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Projecto de Resolucéo n.° 98/XI1/7.2/2022 — Que Autoriza a 1.2 Comisséo Especializada
Permanente a Funcionar Durante as Férias Parlamentares

Excelentissimo Senhor Presidente
da Assembleia Nacional

S&o Tomé

N@s, abaixo assinado, Deputados membros da 1.2 Comissao Especializada Permanente da Assembleia
Nacional, vimos pela presente requerer a Mesa da Assembleia Nacional, nos termos do artigo 136.° e
coadjuvado com o n.° 1 do artigo 58.° do Regimento da Assembleia Nacional, autorizagdo para que a
mesma funcione durante o periodo de férias parlamentares.

Comissdo de Assuntos Politicos, Juridicos, Constitucionais e Etica, S4o0 Tomé, 15 de Fevereiro de
2022.

Os subscritores, Raul Cardoso, Alda Ramos, Danilo dos Santos, Danilson Cot(, Mauricio Rita, Alvaro
Santiago, Américo Ramos, Esmaiel Espirito Santos e Elakcio da Marta.

Projecto de Resolucéo
Predmbulo

Considerando que a Assembleia Nacional ira entrar num periodo de férias parlamentares;

Tendo em atencdo o volume consideravel de trabalho com que se vém debatendo as Comissdes
Especializadas Parlamentares;

Atendendo que, nos termos do n.° 1 do artigo 58.° do Regimento da Assembleia Nacional, se
estabelece a possibilidade de actuacdo das Comissdes Especializadas Permanentes fora do seu periodo
normal de funcionamento;

A Assembleia Nacional resolve, nos termos da alinea b) do artigo 97.° da Constituicao, o seguinte:

Artigo 1.°
Autorizacgéo
E autorizado o funcionamento da 1.2 Comissdo Especializada Permanente da Assembleia Nacional,
durante o periodo das férias parlamentares da 7.2 Sessao Legislativa, da presente Legislatura, nos termos
do n.° 1 do artigo 58.° do Regimento da Assembleia Nacional.

Artigo 2.°
Entrada em vigor
A presente Resolucéo entra imediatamente em vigor.

Assembleia Nacional, em Sdo Tomé, ao 15 de Fevereiro de 2022.

O Presidente da Assembleia Nacional, Delfim Santiago das Neves.

Relatdrio da 2.2 Comisséo Especializada Permanente sobre a Andlise na Especialidade da
Proposta de Lei n.° 22/X1/5.2/2021 - Lei das Pescas e da Aquacultura

I. Introducao

A Comissdo dos Assuntos Econdmicos, Financeiros, Transparéncia e Administracdo Publica, da
Assembleia Nacional, nas suas reunifes de trabalho realizadas nos dias 19, 20, 21, 24, 25, 28 e 31/01, 04,
08, 09, 10 e 11/02/2022, analisou e votou, na especialidade, a Proposta de Lei n.° 22/X1/5.2/2021 — Lei das
Pescas e da Aquacultura.

Nas sessbes de trabalho dos dias 25, 28, e 31/01/2022, estiveram presentes os Srs. Deputados:
Cristina Maria Fernandes Dias, que a presidiu, Adilson Cabral Managem, Arlindo Ramos, André Varela
Ramos e Esmaiel Espirito Santo, em substituicdo de Carlos Manuel Cassandra Correia, do Grupo
Parlamentar do ADI; Maria das Neves Batista de Sousa, Maiquel Jackson do Espirito Santo e Adelino da
Costa, do Grupo Parlamentar do MLSTP/PSD, e Jamiel Joana Segunda, do Grupo Parlamentar da
Coligagdo PCD/MDFM-UDD.

Nas sessdes de trabalho dos dias 04, 08, 09, 10 e 11/02/2022, estiveram presentes os Srs. Deputados:
Carlos Manuel Cassandra Correia, que a presidiu, Adilson Cabral Managem, do Grupo Parlamentar do



447 Il Série — NUmero 16

ADI; Cristina Maria Fernandes Dias, Maria das Neves Batista de Sousa, Maiquel Jackson do Espirito
Santo e Adelino da Costa, do Grupo Parlamentar do MLSTP/PSD, e Jamiel Joana Segunda, do Grupo
Parlamentar da Coligacdo PCD/MDFM-UDD.

No interesse por um trabalho mais frutifero e enriquecedor, a Comisséo contou ainda com a presenca e
colaboracao dos Srs.: Aida D’ Almeida, Directora das Pescas, Silvestre Duarte, Chefe do Departamento de
Inspeccdo, Germano da Silveira, jurista da Direccao das Pescas, e Mé-Chinhd Costa Alegre, Consultor.

Estiveram ainda presentes, durante as sessGes de trabalho, os Assessores Parlamentares da
Comisséo, Alcino Afonso e Ediley de Andrade Mendes.

Il. Andlise da Proposta de Lei
A andlise e discussdo na especialidade da Proposta de Lei n.° 22/XI1/5.8/2021 — Lei das Pescas e da
Aquacultura, resultou na apresentacdo de 14 (catorze) propostas de eliminacdo, 77 (setenta e sete) de
emenda, 8 (oito) de Substituicdo e 22 (vinte e duas) de aditamento como a seguir se indicam:
2.1. Propostas de Eliminagéo:
e Das alineas c), d) e e) do artigo 8.°
e Do anterior artigo 10.°
Da anterior Seccdéo IV do Capitulo Il
Dos anteriores artigos 48.°a 52.°
Do n.° 2 do anterior artigo 92.°
Do n.° 2 do anterior artigo 143.°
Da alinea a) do n.° 1 do anterior artigo 144.°

2.2. Propostas de Emenda:

e Procedeu-se a alteracdo do predmbulo da Proposta de Lei com a seguinte redaccéo: «A Lei
das Pescas e dos Recursos Haliéuticos actualmente em vigor foi aprovada pela Lei n.° 9/2001.
Essa Lei contém disposicdes bastante coerentes com as necessidades do sistema legal em vigor,
contudo, h4 matérias que ndo estdo previstas, gerando dificuldades graves na prevencéo,
repressdo e combate aos novos factos ilicitos susceptiveis de comprometer a subsisténcia dos
recursos. (...) das sancdes e um reforco das medidas repressivas para melhorar os meios de
vigilancia, controlo e fiscalizacdo da pesca ilegal, ndo regulada e ndo declaradax».

e O artigo 1.° passa a ter a seguinte redaccdo: «O presente Diploma define o regime juridico do
sector pesqueiro, 0s principios e normas gerais de conservacdo, exploracdo e de gestdo dos
recursos haliéuticos no ambiente aquatico sob a soberania e jurisdicdo de Sdo Tomé e Principe
(...)».

e Os n% 1 e 2 do artigo 2.° passam a ter as seguintes redacc¢des: «1. As disposi¢cdes do
presente Diploma séo aplicaveis a plataforma continental, a Zona Econémica Exclusiva, ao mar
territorial, as dguas arquipelagicas, tal como sdo definidas na Lei n.° 1/98, bem como as &guas
salgadas ou salobras dos estuarios e embocaduras dos rios até ao limite em que estiverem sujeitas
a influéncia das marés ou limite que tiver sido fixado por lei, doravante (...)». «2. O presente
Diploma aplica-se também».

e Os n° 1e2do artigo 5.° passam a ter as seguintes redac¢des: «1. Integram o patriménio
haliéutico nacional os recursos haliéuticos do espago maritimo sobre o qual o Estado de S&do Tomé
e Principe exerce direitos de soberania e jurisdigdo (...)». «2. Constitui dever do Estado promover a
utilizacéo racional dos recursos haliéuticos nas aguas maritimas nacionais».

e 0On.1do artigo 6.° passa a ter a seguinte redac¢éo: «1.Todos 0s recursos vivos que integram
0 patriménio haliéutico nacional constituem o patriménio do Estado de S&o Tomé e Principe».

e O artigo 9.° passa a ter a seguinte redacc¢ao: «Os instrumentos internacionais e regionais, bem
como as medidas emanadas das organizagfes de que a Republica Democratica de Sdo Tomé e
Principe seja parte sdo também aplicaveis (...)».

e Em consequéncia da eliminacdo do anterior artigo 10.°, procedeu-se a reorganizacdo dos
outros artigos subsequentes, em que o anterior artigo 11.° passa a ser o actual artigo 10.°,
assim sucessivamente até o artigo 38.°, respectivamente.

e O artigo 11.° passa a ter a seguinte redaccdo: «Cabe ao Governo, a aprovacdo da Politica
Nacional de Desenvolvimento da Pesca e da Aquacultura, ouvido os poderes regional e local».

e As alineas a), b), ¢), d) e ) do artigo 17.° passam a ter as seguintes redacc¢des: «a) As zonas
hdmidas e os mangais»; «b)As lagunas»; «c) Os recifes»; «d) As zonas de migracdo e alimentacao
de cetaceos e outras espécies ameacadas ou em risco de extingdo» e; «e) As zonas de desova de
recursos biolégicos».

e Osn.ls 1e2do artigo 18.° passam a ter as seguintes redacc¢des: «1. No caso de recursos e
ecossistemas aquaticos partilhados, o Estado deve assegurar (...)».«2.0 Estado deve cooperar
com organizacdes internacionais e regionais em especial no dominio da protec¢éo dos recursos do
alto mar».
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O artigo 20.° passa a ter a seguinte redaccdo: «A gestdo dos recursos pesqueiros e 0
ordenamento das aguas maritimas nacionais tem por objectivo (...)».

O artigo 21.° passa a ter a seguinte redacc¢ado: «Salvo indicagdo expressa em contrario, o
departamento governamental responsavel pelo Sector das Pescas é a autoridade competente para
garantir a implementacgao da politica de pesca e da aquacultura (...)».

O artigo 29.° passa a ter a seguinte redaccédo: «Todas as embarcacfes destinadas ao exercicio
da pesca, industrial e semi-industrial nas dguas maritimas (...)».

A epigrafe do artigo 31.° passa a ter a seguinte redaccédo: «Inadmissibilidade da licenca.

As alineas a), b), c), e d) do artigo 31.° passam a ter as seguintes redaccdes: «a) A violagao
anterior da legislacdo de pesca de Sao Tomé e Principe, ou de outra jurisdicdo»; «b) A condenacéo
por pesca INN ou embarcacéo envolvida na actividade de pesca INN»; «c) Nao possuir nimero de
registo no ICCAT, em caso de atuneiro»; e «d) Duvida fundamentada sobre a idoneidade das
pessoas ou da empresa de pescax.

A anterior Secc¢ao IV passa a ser o Capitulo lll com a seguinte redac¢ao na sua epigrafe:
«Das Areas Marinhas Protegidas».

Em consequéncia da emenda efectuada ao Capitulo lll, procedeu-se a reorganizacdo dos
demais capitulos, em que o anterior capitulo Ill, passa a ser 0 IV assim sucessivamente.

O artigo 37.° passa a ter a seguinte redaccdo: «A autoridade competente para a gestdo dos
recursos pesqueiros pode revogar a licencga pela violacao dos factos previstos no presente Diploma
e de outras disposi¢cdes legais aplicaveis as pescas».

O artigo 38.° passa a ter a seguinte redacc¢do: «A concessdo de licenca a favor de uma
embarcacéo de pesca industrial e semi-industrial,(...)».

A epigrafe do artigo 42.° passa a ter a seguinte redaccdo:«Negociacdo dos acordos de
parceria».

O artigo 45.° passa a ter a seguinte redacc¢ao: «Os acordos celebrados com entidades privadas
para a actividade de pesca nas aguas maritimas nacionais (...)».

O n. 1 do artigo 46.° passa a ter a seguinte redaccdo:«1.0s acordos de parceria de pesca
apenas vinculam definitivamente a Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe ap6s a sua
ratificacédo e Publicacao no Diario da Republica».

Em consequéncia da eliminacdo dos anteriores artigos 48.° a 52.°, procedeu-se a uma nova
reorganizacdo dos artigos subsequentes, em que o anterior artigo 53.° passa a ser o actual
48.°, assim sucessivamente até o Gltimo artigo da proposta.

A epigrafe do artigo 48.° passa a ter a seguinte redacc¢éo: «Licenciamento obrigatorio».

O artigo 49.° passa a ter a seguinte redac¢ao:« Estdo sujeitos a legislagdo especifica, o uso e o
aproveitamento da terra e das aguas que integram o0 dominio publico necessarios ao
desenvolvimento da aquacultura».

O artigo 50.° passa a ter a seguinte redaccdo: «A captura de espécies em instalacbes
licenciadas para o exercicio da actividade de aquacultura é parte do processo de producéo
aquicola».

O artigo 59.° passa a ter a seguinte redaccdo: «O manuseamento, tratamento, transformacéo e
comercializagdo do pescado e produtos da pesca obedecem ao disposto na presente Lei, (...)».

O artigo 60.° passa a ter a seguinte redacc¢éo: «O Estado promove a investigacdo cientifica,
tendo como principal finalidade a melhoria do conhecimento sobre as espécies aquaticas, os
recursos haliéuticos e costeiros».

As alineas c) e i) do artigo 61.° passam a ter as seguintes redac¢fes: «c) Mecanismos de
prevencdo e combate a poluicdo no mar e zona costeira»; «i) Promocdo e publicacdo dos
resultados da investigacéo».

O artigo 62.° passa a ter a seguinte redacc¢ao: «Além dos mecanismos de politica previstos no
presente Diploma, o Governo pode definir outras politicas e planos especificos para a investigacéo
dos recursos haliéuticos e pesqueiros».

Os n.°° 1 e 2 do artigo 63.° passam a ter as seguintes redacgbes: «1.Todos os estudos de
impacto ambiental ou de outra natureza, realizados por terceiros visando (...)».«2. Na
impossibilidade técnica e logistica dessa participagdo, os autores devem promover a partilha de
todos os dados cientificos e técnicos pertinentes, as autoridades competentes (...)».

O n.° 1 do artigo 64.° passa a ter a seguinte redaccédo: «1. A investigacdo é assegurada por
estruturas institucionais apropriadas para a realizagdo exclusiva desta finalidade(...)».

O artigo 70.° passa a ter a seguinte redaccdo: «O Fundo de Desenvolvimento das Pescas
adiante designado por Fundo tem a finalidade de contribuir com recursos financeiros para o
desenvolvimento do sector das pescas».
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Os n.°° 1 e 4 do artigo 71.° passam a ter as seguintes redaccdes:«1. Constituem 0s recursos
financeiros do Fundo os seguintes.«4. A utilizacdo do Fundo referido no n.° 3 do presente artigo
deve obedecer ao plano de actividades e o respectivo orcamento».

O n.1do artigo 78.° passa a ter a seguinte redacc¢do:«1. Ao abrigo do artigo 73.° da presente
Lei, a intervencdo da Guarda Costeira deve ser comunicada a autoridade competente
imediatamente apds a sua verificacédo».

O n.° 1 do artigo 83.° passa a ter a seguinte redaccao: «1. A fiscalizacdo é feita mediante um
programa e pode ocorrer:».

A alinea b) do n.° 2 do artigo 83.° passa a ter a seguinte redacc¢ao: «b) A fiscalizacéo é feita
mediante um programa e pode ocorrer;».

O n.° 2 do artigo 84.° passa a ter a seguinte redaccao: «2. Qualquer cidaddo ou organizacéo
nao-governamental, incluindo embarcag6es de recreio e (...)».

O n.° 2 do artigo 86.° passa a ter a seguinte redac¢do: «2.0 regulamento geral das pescas
define os documentos previstos nas alineas a) e b) do presente artigo».

A epigrafe do artigo 87.° passa a ter a seguinte redacgdo: «Poderes das autoridades
fiscalizadorax».

O n.° 1 do artigo 87.° passa a ter a seguinte redaccdo: «1.0s inspectores, 0s agentes de
fiscalizacdo e autoridade no ambito do poder de competéncia delegada tém os poderes
necessarios ao exercicio das suas fungées (...)».

As alineas b) e €) do n.° 2 do artigo 87.° passam a ter as seguintes redacc¢des: «b) Dar ordem
para parar e efectuar quaisquer manobras necessérias a fim de facilitar a sua visita & embarcacéo
em condigbes de segurangay; «e)(...) outras artes de pesca, bem como as capturas a bordo;».

A alinea b) do n.° 2 do artigo 91.° passa a ter a seguinte redaccédo: «b) Identificagdo completa
do inspector ou agente actuante».

O artigo 98.° passa a ter a seguinte redaccéo: «No momento da fiscalizacdo e em presenca de
infracgbes, os inspectores ou agentes (...)».

O artigo 103.° passa a ter a seguinte redacc¢éo: «A cauc¢do pode ter a forma de uma garantia
bancaria emitida por um Banco Comercial (...)».

O artigo 105.° passa a ter a seguinte redacc¢ao: «A caucao é valida pelo periodo de um més a
contar da sua emisséo, (...)».

Os n.°° 1 e 2 do artigo 107.° passam a ter as seguintes redacc¢ées: «1.0 processamento das
contra-ordenacg@es e a aplicacdo das coimas e das sanc¢des acessorias € da competéncia da».«2.
Quando a infracgdo constitua crime ou e o infractor na obrigacdo de indemnizar os danos causados
(...)».

Em consequéncia do aditamento de uma nova alinea a) ao artigo 112.°, procedeu-se a uma
nova reorganizacdo das referidas alineas.

A epigrafe do artigo 113.° passa a ter a seguinte redacc¢do: «Inquérito».

Os n.®°1e2 do artigo 113.° passam a ter as seguintes redacc¢des:« 1.0 inquérito inicia-se com
o preenchimento de ficha de inspecgéo(...)».«2. Além das testemunhas, podem ser admitidas
como provas, declaracdes, peritagens e outras previstas na lei».

Os n.°° 1 e 2 do artigo 115.° passam a ter as seguintes redacc¢des:«1. (...) contados apds a
recepc¢ao do auto de ocorréncia pela autoridade competente».«2.Findo o prazo previsto no nimero
anterior do presente artigo (...) ».

Os n.°° 2 e 3 do artigo 116.° passam a ter as seguintes redacc¢des:«2.A acusacio deve ser
notificada ao arguido dentro do prazo da instrugdo e conter no minimo». «3. O arquivamento
determina a extingdo do processo e de todas as questdes contra o arguido (...)».

O n° 1 do artigo 133.° passa a ter a seguinte redaccdo: «As pessoas colectivas sdo
consideradas responsaveis pelas infracgbes sempre que (...)».

A Seccdo Il do Capitulo IX passa a ter a seguinte redaccdo: «Contra-ordenacdes, coimas e
sangoes».

A epigrafe do artigo 137.° passa a ter a seguinte redacc¢do: «Infraccbes e coimas de pesca
muito graves».

A alinea h) do n.° 1 do artigo 137.° passa a ter a seguinte redaccgdo: «h) Fazer obras, instalar
industrias e efectuar descargas de residuos industriais poluentes para(...)».

Em consequéncia da eliminacédo das alineas b), ¢) e €) do n.° 1 do artigo 139.°, procedeu-se a
reorganizacdo das subsequentes alineas.

O artigo 140.° passa a ter a seguinte epigrafe: «Infraccdes e coimas de pesca leves».

O n.° 1 do artigo 142.° passa a ter a seguinte redacgdo: «A responsabilidade civil por danos
ambientais ao abrigo (...) directo nos recursos pesqueiros e biodiversidade marinha.

O artigo 154.° passa a ter a seguinte redacc¢éo: «E revogada integralmente a Lei n.° 9/2001— Lei
das Pescas e dos Recursos Haliéuticos».
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2.3. Propostas de Substituicéo:

e Substituigdo dos n.°° 1, 2, e 3 do artigo 42.°

e Substituicdo das alineas d) e g) do n.° 1 do artigo 71.°
e Substituicdo dos n.°°* 2 e 3 do artigo 71.% e;

e Substituicdo do n.°2 do artigo 86.°

2.4. Propostas de Aditamento:

e Aditou-se o n.°2 ao artigo 14.° com a seguinte redaccado: «A Regido Auténoma do Principe pode
aplicar outros regulamentos, dentro dos limites dos seus poderes legais e Constitucionais».

e Aditou-se um novo artigo 39.° com a epigrafe «Observadores a bordo» com a seguinte
redaccao: «1. A licenca de pesca concedida para pesca industrial e semi-industrial deve impor a
presenca a bordo da embarcacdo de pesca de observadores nomeados pela autoridade
competente».

«2.As condicdes de estadia a bordo do observador a que se refere o nimero anterior sdo definidas no
regulamento».

e Aditou-se 0 n.° 2 ao novo artigo 46.° com a epigrafe «Publicacdo oficial» com a seguinte
redaccdo: «2. Os acordos comerciais devem ser publicados no diario da Republica apés a sua
assinatura».

e Aditou-se 0 n.° 2 ao novo artigo 47.° com a epigrafe «Restricdes de acesso aplicavel» com a
seguinte redaccdo: «2. Os mecanismos citados no ponto anterior sdo previstos no regulamento
geral de pesca».

e Aditou-se 0s n.°* 2 e 4 ao novo artigo 71.° com a epigrafe «Recursos Financeiros» com a
seguinte redaccdo: «2. Os recursos financeiros referidos no n.° 1 do presente artigo devem ser
transferidos para a conta do tesouro no Banco Central cabendo ao Orcamento Geral do Estado
proceder a transferéncia do montante especifico da parcela indicada para o referido Fundo de
acordo com as Leis vigentes». «4. A utilizacdo do Fundo referido no n.° 3 do presente artigo deve
obedecer ao plano de actividades e o respectivo orcamento, apresentado anualmente pela
autoridade competente e visado pelo Ministro encarregue pela area das pescas».

e Aditou-se a alinea c) ao n.°3 do artigo 87.° com a epigrafe «Poderes das autoridades
fiscalizadora» com a seguinte redac¢do:« c) Efectuar visita ou poder de policia de acordo com a
CNUDM em relacédo a poluicéo ou accéo preventiva contra a poluicao».

e Aditamento as alineas c), e), f), g) e i) ao n.° 2 do novo artigo 91.° com a epigrafe «Auto de
noticia» com as seguintes redacc¢des: «c) ldentificacdo completa da embarcacao (nome, nimero
e registo de matricula)»; «e) Factos aferidos»; «f) Origem dos dados»; g) Tipos de infracc¢éo,
previsdo legal, puni¢cdo e montante minimo e maximo potencial»; e «i) Numeracgéo e rubrica».

e Aditou-se a alinea a) ao novo artigo 112.° com a epigrafe «Tramitacdo aplicavel» que passa a
ter a seguinte redacc¢éo: «a) Inquérito».

e Aditou-se um novo artigo 114.° com a epigrafe «Instrugcdo» com a seguinte redacg¢do: «1. Na
instrugcdo do processo é notificado o arguido para a defesa, é feita a inquericdo das testemunhas e é
elaborado o relatorio final». «2. As testemunhas ndo sao obrigadas a prestar juramento» e «3. A ndo
comparéncia do presumido infractor ndo impede a instru¢do do processo e a aplicacdo das san¢des
estabelecidas na presente lei, mas tanto este como os responsaveis solidarios pelo pagamento da
coima podem fazer-se representar por advogado».

e Aditamento dos n.° 1 e 2 ao novo artigo 114.° com a epigrafe «Instru¢cdo» que passam a ter
as seguintes redacgdes: «1. Na instrugao do processo €é notificado o arguido para a defesa, é feita
a inquericdo das testemunhas e é elaborado o relatdrio final». «2. As testemunhas nédo séo
obrigadas a prestar juramento».

e Aditou-se uma nova alinea I) ao n.° 1 do novo artigo 137.° com a epigrafe «Infrac¢cdes e
coimas de pesca muito graves» que passa a ter a seguinte redacc¢édo: «l) Emprego de artes de
pesca proibida nos termos do presente Diploma, nomeadamente explosivos, arma de fogo, botija de
gas, granadas, produtos tdéxicos ou bombas de succédo, arrasto para terra ou arrasto com uso de
saco duplo»;

e Aditamento as alineas b), c), d) e €) ao n.° 1 do novo artigo 140.° com a epigrafe «Infrac¢cdes e
coimas de pesca leves» com as seguintes redacgfes: «b) O exercicio de pesca amadora sem
registo obrigatério»; «c)Actividade de pesca semi-industrial sem autorizacdo»; «d) Lancar redes ou
usar quaisquer apetrechos de pesca que prejudiguem a navegagdo em canais de circulacdo ou
possam ser causa de perigo nos locais determinados para fundidores»; e «e) Nao manter a bordo a
documentacao exigida nos termos da presente Lei e demais legislacdes em vigor».

e Aditou-se 0 n.°5 ao novo artigo 148.° com a epigrafe «Prazo para pagamento» com a seguinte
redaccao: «5. As coimas referidas nos artigos 137.°, 139.° e 140.° do presente Diploma devem ser
actualizadas em funcéo da evolucéo da taxa de inflagdo controlada pela autoridade monetaria».

lll. Votacédo
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Submetidas a votacdo, todas as propostas de alteracdo acima mencionadas foram aprovadas, por
unanimidade dos Deputados presentes, sendo 4 votos do Grupo Parlamentar do ADI; 4 votos do Grupo
Parlamentar do MLSTP/PSD e 1 voto do Grupo Parlamentar da Coligagdo PCD/MDFM-UDD.

IV. Texto Final
Para os devidos efeitos, vai em anexo o Texto Final elaborado pela Comissdo sobre a referida
Proposta de Lei aprovada.

Comissao dos Assuntos Econémicos, Financeiros, Transparéncia e Administracdo Publica, Sdo Tomé,
aos 14 de Fevereiro de 2022.

O Presidente, Carlos Manuel Cassandra Correia.
O Relator, Arlindo Ramos.

Texto Final da Proposta de Lei n.° 22/X1/5.2/2021 — Lei das Pescas e da Aquacultura
Predmbulo

A Lei das Pescas e dos Recursos Haliéuticos actualmente em vigor, foi aprovada pela Lei n.° 9/2001.
Essa Lei contém disposi¢cdes bastante coerentes com as necessidades do sistema legal em vigor,
contudo, ha matérias que ndo estao previstas, gerando dificuldades graves na prevencao, represséo e
combate aos novos factos ilicitos susceptiveis de comprometer a subsisténcia dos recursos.

Por isso, urge adoptar um novo quadro legal capaz de fazer face aos desafios actualmente colocados
pela legislagdo em vigor, criando assim um panorama legal mais coerente com esses desafios e as
prioridades do Estado para esse sector. De igual modo, a aprovacdo de uma nova lei das pescas cria
bases para um refor¢co da regulamentacdo essencial para melhor cumprimento das obrigagfes assumidas
pelo Estado, tanto ao nivel regional como internacional.

A Lei que ora se apresenta, corresponde a uma revisdo integral da Lei em vigor que pauta pela
adopcao de uma lei geral para a pesca e aquacultura e a criacdo de bases legais para a regulamentacao
futura, através de diplomas legais do Governo. Esta abordagem reforca a flexibilidade necesséria para que
0s regulamentos possam tratar de um vasto nimero de matérias.

De igual modo, a nova proposta inclui disposic8es especificas sobre a gestdo sustentavel dos recursos,
definindo os modelos adequados aos problemas que o Pais tem de fazer face nos anos que se seguem,
designadamente a criagdo das areas marinhas protegidas, a negociagdo dos acordos de parceria de
pesca, a gestdo participativa dos recursos e um sistema de fiscalizagdo refor¢cado e integrado.

Importa sublinhar ainda, que a proposta de revisdo que ora se apresenta também introduz novos
recursos ao nivel do sistema sancionatorio, para permitir atingir maior eficiéncia da aplicagdo das sancdes
e um reforco das medidas repressivas para melhorar os meios de vigilancia, controlo e fiscalizacdo da
pesca ilegal, ndo regulada e ndo declarada.

A Assembleia Nacional decreta, nos termos da alinea b) do artigo 97.° da Constituicao, o seguinte:

Capitulo |
Disposi¢cdes gerais

Seccéo |
Objecto, @ambito de aplicacao e definicbes

Artigo 1.°
Objecto
O presente Diploma define o regime juridico do sector pesqueiro, 0s principios e normas gerais de
conservagdo, exploragédo e de gestdo dos recursos haliéuticos no ambiente aquatico sob a soberania e
jurisdicdo de S&o Tomé e Principe, em conformidade com a Constituicio e as obrigacdes
internacionalmente assumidas que compreendem as actividades extractivas, complementares da pesca e
da aquacultura.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacéo
1. As disposicdes do presente Diploma séo aplicaveis a plataforma continental, a Zona Econdémica
Exclusiva, ao mar territorial, as aguas arquipelagicas, tal como sdo definidas na Lei n.° 1/98 que
Delimita a Ilha de Sdo Tomé e Principe em relagdo as a4guas marinhas, bem como as aguas salgadas
ou salobras dos estuarios e embocaduras dos rios até ao limite em que estiverem sujeitas a influéncia
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das marés ou limite que tiver sido fixado por lei, doravante designadas pela expressdo «aguas
maritimas nacionais».
2. O presente diploma aplica-se também:

a) As actividades de pesca por pessoas singulares ou colectivas, nacionais ou estrangeiras, nas
aguas maritimas nacionais e em todo o Territdrio Nacional;

b) As actividades de pesca por pessoas singulares ou colectivas nacionais em areas fora da jurisdicéo
nacional, na medida em que Sao Tomé e Principe ndo entre em conflito de jurisdicdo com um
Estado terceiro;

c) As pessoas, embarcacbes e equipamentos de pesca, veiculos, aeronaves, estabelecimentos de
processamento, importacdo e exportacdo, e quaisquer outra instalacées cuja actividade esteja
relacionada a actividades de pesca;

d) A aquacultura, nos termos definidos no presente diploma;

e) As areas marinhas protegidas, e;

f) As areas de proteccio pesqueiras.

3. Além do disposto nas alineas anteriores, aos factos e condutas praticados no Territério e aguas
maritimas nacionais que sejam qualificados como pesca ilegal, ndo reportada e ndo regulamentada
(INN), conforme definido no n.° 3 do Plano de Accédo Internacional de 2001 da FAO para prevenir,
impedir, e eliminar a pesca INN ou nos termos e condi¢cdes previstas nas normas internacionais
aplichveis a Sdo Tomé e Principe, mesmo que tenham sido cometidos fora deste ambito,
independentemente da nacionalidade dos autores e da bandeira da embarcacéo, ou embarcagdo sem
nacionalidade.

Artigo 3.°
Defini¢bes

Para os efeitos do presente diploma, consideram-se:

a) «Abordagem ecossistémica da pesca», o planeamento, desenvolvimento e gestdo da pesca
baseada na preservacao dos ecossistemas marinhos, levando em consideragéo a multiplicidade das
necessidades actuais, economicas sociais, sem pbr em causa 0s beneficios que as futuras
geracBes devem poder obter de todo os bens e servicos dos ecossistemas marinhos;

b) «Acordo de Parceria de Pesca», o acordo concluido com Estado terceiros ou com organizagdes
internacionais intergovernamentais, permitindo o acesso a pesca nas aguas maritimas nacionais por
embarcacdes de pesca estrangeiras e 0 acesso a pesca has areas maritimas de um Estado terceiro
para embarcacdes de pesca nacionais.

c) Autoridade competente, Organismo da Administracdo do Estado com a competéncia para a
gestao dos recursos haliéuticos e da aquacultura;

d) «Aquacultura», a criacdo de organismos aquéaticos em areas costeiras e interiores que requerem
intervencdo no processo de criacdo para melhorar a producéo;

e) «Armador», qualquer pessoa colectiva ou singular, proprietaria de embarcagdo de pesca, ou a
entidade afretadora ou operadora de embarcacéo de pesca;

f) «Actividade extractiva», o conjunto de actividades de extrac¢do de recursos pesqueiros;

0) «Actividade de pesca»:

i. Pesca e operacdes de pesca conexas;

ii. Actividades anteriores com o objectivo directo de pescar, a largagem ou calagem de dispositivos
destinados a atrair peixes e outros recursos marinhos operacées de fabricagcéo de artes, e;

iii. Actividades posteriores a pesca realizadas directa e imediatamente nas espécies extraidas,
capturadas ou mortas, no desembarque, transporte, armazenamento, tratamento,
processamento, compra, venda e transporte de recursos pesqueiros;

h) «Artes de pesca», todo o aparelho, rede, utensilio, instrumento ou equipamento destinados a extrair
ou capturar espécies aquaticas;

I) «Beneficiario da licenca de pesca», o armador ou afretador da embarcacdo de pesca ou outro
titular da licenca.

j) «Capitdo de embarcacdo de pesca», 0 mestre, 0 arrais ou o encarregado das operacdes de pesca
ou, o tripulante constante do rol de matricula como o responséavel pela embarcacao de pesca;

k) «Comercializagcdo», a compra, venda, processamento, armazenamento e transporte de peixe e
produto de peixe;

m) «Contrato de acesso», 0 contrato com associa¢gfes de pescadores, através do qual se estabelece
os termos de acesso a pesca nas aguas maritimas nacionais de embarcacdes de pesca
estrangeiras ou nas zonas maritimas de um Estado terceiro para os navios de pesca nacionais que
forem identificadas ou enquadradas no referido acordo;
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n) «Captura total admissivel ou TAC», a quantidade limite de uma dada espécie ou subespécie de

recursos bioldgicos marinhos que pode ser capturada num dado periodo de tempo sem por em

perigo a conservacao e a renovacao sustentavel do recurso.

iv. «Captura», a recolha, extraccdo, remocdo ou colheita ou sua tentativa de qualquer recurso
biolégico marinhos;

v. ICCAT - International Comission for the Conservation of Atlantic Tuna ou Comisséo Internacional
para a Conservacdo do Atum do Atlantico.

vi «Defeso» ou «Veda», 0 acto de proibicdo de captura ou extraccdo de espécies marinhas numa
zona determinada das aguas maritimas nacionais, por um periodo de tempo especifico, com o
fim de proteger os processos de reproducao e recrutamento dessas espécie;

vii «Desembarque», a primeira descarga de qualquer quantidade de capturas e produtos da pesca
de um navio de pesca em terra;

viii «kEspécies protegidas» espécies de recursos marinhos que, por qualquer razdo, em especial se
raras, em extincdo, ameacadas de extincdo ou de qualquer modo em perigo de ndo renovacgao
sustentavel, estao sujeitas a um regime de proteccdo especial.

ix «Fauna acompanhante ou captura acessoéria», 0s recursos marinhos que, por efeito da arte de
pesca, sdo capturados ndo intencionalmente quando as embarcagfes se empenham na pesca
das espécies alvo;

x «Fiscalizacdo», a supervisdo vigilancia e inspeccado das actividades relacionadas com os recursos
marinhos com vista a garantir o cumprimento da legislacdo aplicavel, bem como das
correspondentes medidas de gestéo;

xi Inspec¢des prévias sdo actos obrigatorios d averiguar os documentos, o sistema de comunicag&o
das capturas (VMS-ERS), a arte de pesca e 0s por6es do navio, se estdo em conformidade com
o pedido da licenca de acordo com a legislagéo antes da sua emissao.

Xii «Licenca de pesca», um documento oficial que confere ao seu titular o direito, como determinado
pelas regras nacionais, de utilizar uma certa capacidade de pesca para a exploragdo comercial
de recursos pesqueiros.

xiii «Operagfes de pesca conexas», as operacdes que se realizam com embarcac¢des no decurso
do processo produtivo de pesca, incluindo, nomeadamente:

i O transbordo do pescado ou de produtos de pesca de uma embarca¢do de pesca para outra;

il O armazenamento ou o processamento do pescado a bordo de embarcacdes de pesca;

iii O transporte maritimo de quaisquer recursos haliéuticos capturados em aguas maritimas
nacionais até ao primeiro porto de desembarque em terra, ou a colecta de pescado ou de
produtos de pesca de embarcacdes de pesca artesanais;

iv O transporte maritimo de e para os lugares de pesca,;

v O abastecimento ou fornecimento de provisdes, combustivel e outros produtos a embarcagdes
de pesca;

vi Quaisquer outras actividades de apoio logistico a tais embarcacdes, quando realizadas no
mar; ou

vii A preparacgédo para as actividades acima referidas.

X) «Pesca», a operacdo, ac¢do ou acto tendente a extrair, localizar, apanhar, capturar, apreender,

y)

colher ou recolher recursos pesqueiros, ou qualquer outra actividade da qual possa razoavelmente
esperar-se que resulte na atraccdo, localizacdo, captura, apanha ou recolha dos recursos
pesqueiros.
«Pesca cientifica», os estudos e o conhecimento do recursos haliéuticos do Pais, incluindo ensaio
de navios, materiais e técnicas de pesca.
«Pesca ilegal, ndo reportada e ndo regulamentada», as actividades referidas no n.° 3 do plano de
accdao internacional de 2001 da FAO para prevenir impedir, e eliminar a pesca ilegal, ndo reportada
e ndo regulamentada, designada «pesca INN»;
aa) «Porto de pesca», Cais ou embarcadouro ou outro local com areas especialmente
destinadas a acostagem de embarcacdes de pesca e equipadas com 0 necessario para
realizar operacdes de carga e descarga, abastecimento, manuseamento, acondicionamento e
armazenamento de produtos da pesca e mercadorias;
bb) «Processamento de produtos da pesca», qualquer processo em local, instalacdo ou
estabelecimento no qual os produtos da pesca sdo enlatados, embalados, secos, fumados,
postos em salmoura ou em gelo, congelados, cozidos, tratados e acondicionados de qualquer
outra forma para serem vendidos a grosso ou a retalho.
cc) «Produtos de pesca», qualquer espécie biolégica marinha ou parte dela, capturada, recolhida
ou colectada durante a actividade de pesca e aquacultura, transformada ou néo;
dd) «Recursos haliéuticos» séo organismos vivos e nao vivos no ambiente aquatico;
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1.

2.

ee) «Recursos marinhos», qualquer organismo animal ou vegetal cujo meio de vida normal ou
dominante seja a agua do mar, incluindo os organismos conexos com 0 solo ou subsolo
marinho, bem como o material genético correspondente;

ff) «Recursos pesqueiros» espécies aquaticas, animais ou vegetais, cujo meio de vida normal ou
mais frequente é a agua, e que podem ser objecto de actividade da pesca ou de aquacultura;

gg) «Transformacdo de produto de pesca», 0 conjunto de operacdes que modificam as
caracteristicas fisicas ou quimicas dos produtos, com o objectivo de prepara-los para
comercializagéo;

hh) «Transbordo», a descarga da totalidade ou de parte dos produtos da pesca, de aquaculturas
ou quaisquer recursos marinhos a bordo de um navio ou embarcacdo de pesca para um outro
navio ou embarcacéo de pesca ou para uma embarcacado de carga;

i) «Zona de pesca», uma zona de extensao variavel definida pelo Ministério competente dentro
da qual sé@o aplicaveis a medidas de ordenamento de pescas previstas na presente lei e seus
regulamentos, incluindo medidas de interdicdo de pesca na zona.

Artigo 4.°

Tipos de pesca em funcéo da finalidade
Para efeitos do presente Diploma, a pesca pode ser de subsisténcia, amadora, comercial e de
investigacao cientifica.
A pesca comercial classifica-se consoante a complexidade das embarcacdes, dos meios de
propulsé@o, assim como dos tipos de artes de pesca empregues, em:
a) Pesca artesanal,;
b) Pesca semi-industrial;
c) Pesca industrial.

Seccdo Il
Principios gerais

Artigo 5.°
Patrimonio haliéutico nacional
Integram o patrimonio haliéutico nacional os recursos haliéuticos do espa¢o maritimo sobre o qual o
Estado de Sdo Tomé e Principe exerce direitos de soberania e jurisdigdo, conforme definido no n.° 1
do artigo 2.°.
Constitui dever do Estado promover a utilizacdo racional dos recursos haliéuticos nas aguas maritimas
nacionais.

Artigo 6.°
Propriedade dos recursos
Todos os recursos vivos que integram o patrimoénio haliéutico nacional constituem o patriménio do
Estado de Sdo Tomé e Principe.
O acesso aos recursos a que se refere 0 numero anterior e a sua exploracdo subordinam-se ao
disposto no presente diploma e respectiva regulamentacao.

Artigo 7.°
Sustentabilidade dos recursos haliéuticos

A exploracdo e gestdo dos recursos haliéuticos devem orientar-se, designadamente, pelos seguintes

principios, de modo a garantir a sua sustentabilidade:

a) O principio da responsabilidade ou da pesca responsavel, que implica a adopcdo de medidas
adequadas a proteccdo e conservagdo dos recursos haliéuticos e dos ecossistemas marinhos,
tendo em conta os interesses legitimos das populagbes e das comunidades piscatérias, tanto das
geracBes actuais, como das vindouras, com relevo para a populacbes mais necessitadas e
economicamente mais vulneraveis;

b) O principio da gestdo sustentavel dos recursos haliéuticos, garantindo a manutencdo e a
recuperacdo dos recursos pesqueiros a um nivel que atinja um rendimento maximo constante e
aplicando a abordagem ecossistémica para preservar a integridade do ecossistema marinho;

¢) O principio ou abordagem de precaucdo, traduzido na adopcdo de medidas de precaucdo na
exploracdo e gestdo dos recursos haliéuticos, sempre que faltem informac8es cientificas
adequadas, ou seja, notdria a incerteza do conhecimento cientifico relativamente ao impacto das
actividades de pesca na sustentabilidade desses, de modo a salvaguardar a sua auto-renovacgao;

d) O principio da equidade inter-geracional, de acordo com o qual as actuais geragbes devem
adoptar praticas e medidas sustentaveis na pesca, contribuindo assim, para a criacdo de
condicbes favoraveis que permitam assegurar as geragfes vindouras uma diversidade e
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quantidade de recursos haliéuticos analogos aos herdados das geragdes anteriores, diversidade e
quantidade que, tanto quanto possivel, devem ser melhoradas;

e) O principio da abordagem ecossistémica da gestdo das pescas, uma abordagem integrada da
gestdo das pescas, dentro de limites ecologicamente validos, que procura gerir a utilizacdo dos
recursos naturais, tendo em conta as actividades de pesca e outras actividades humanas,
preservando simultaneamente tanto a riqueza biolégica como os processos biolégicos necessarios
para salvaguardar a composi¢cdo, a estrutura e o funcionamento dos habitats do ecossistema
afectado, tendo em conta os conhecimentos e as incertezas sobre os componentes biéticos,
abidticos e humanos dos ecossistemas.

Capitulo I
Do desenvolvimento sustentavel da pesca e da aquacultura

Seccéo |
Instrumentos

Artigo 8.°
Instrumentos gerais
Os instrumentos de desenvolvimento das pescas e da aquacultura em S&do Tomé e Principe séo:
a) A Politica Nacional de Desenvolvimento das Pescas;
b) A Politica Nacional de Desenvolvimento da Aquacultura;
¢) A Regulamentacéo da Pesca e da Aquacultura.

Artigo 9.°
Instrumentos internacionais
Os instrumentos internacionais e regionais, bem como as medidas emanadas das organizac¢des de que
a Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe seja parte sdo também aplicaveis ao ordenamento
nacional desde que tenham sido cumprido os procedimentos formais de vinculagdo do pais e na medida
das disposic¢des previstas nagueles instrumentos ou aplicaveis as ditas organizacgées.

Seccéo Il
Politica de desenvolvimento da pesca e da aquacultura

Artigo 10.°
Objectivos
A Politica nacional de Desenvolvimento das Pescas e da Aquacultura tem como objectivo definir os
principios orientadores das actividades e as medidas técnicas, institucionais e cientificas para assegurar
tal desenvolvimento.

Artigo 11.°
Competéncia
Cabe ao Governo, a aprovacao da Politica Nacional de Desenvolvimento da Pesca e da Aquacultura,
ouvido os poderes regional e local.

Artigo 12.°
Eficacia
A eficacia legal da Politica Nacional de Desenvolvimento da Pesca e da Aquacultura conta a partir da
sua aprovacao e € valida pelo prazo previsto no instrumento de aprovacéo, devendo ser definido um prazo
minimo de 5 anos.

Seccéo lll
Regulamentacédo da pesca e da aquacultura

Artigo 13.°
Regulamento geral das actividades de pesca
1. Além dos demais regulamentos previstos no presente diploma, todas as matérias de pesca constam de
um Regulamento Geral a aprovar pelo Governo.
2. Para efeitos do nimero anterior, sdo obrigatdrio os seguintes regulamentos:
a) Seguranga sanitaria e controlo de qualidade dos produtos de pesca;
b) Controlo, monitoria e vigilancia da pesca;
c) Pesca artesanal;
d) Aquacultura marinha e terrestre;
e) Captura e comercializagdo de espécies exoticas e ornamentais;
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f) Pesca amadora.

Artigo 14.°
Competéncia regulamentar
1. Salvo referéncia expressa ao Ministro responsavel pelo Sector das Pescas ou a autoridade
competente para a gestdo dos recurso pesqueiros, a competéncia regulamentar prevista no artigo
anterior cabe ao Governo.
2. A Regido Autéonoma do Principe pode aplicar outros regulamentos, dentro dos limites dos seus
poderes legais e constitucionais.

) Capitulo llI
Areas marinhas protegidas

Artigo 15.°
Tipologia das &reas marinhas protegidas
1. Para efeitos da aplicac@o do presente diploma, podem ser criadas duas tipologias de areas marinhas
protegidas:
a) As éareas de protecgdo pesqueira;
b) As areas de protec¢do ambiental, paisagistica e dos recursos naturais marinhos.

2 As areas de proteccdo pesqueira sdo areas marinhas protegidas para favorecer a proteccdo e
regeneracao dos recursos marinhos vivos e sdo:
a) As reservas de pesca;
b) As Areas de condicionamento marinho;
c) As Areas de repovoacdo marinha.

3. As éareas de protecgdo ambiental, paisagistica e dos recursos naturais marinhos séo:
a) As reservas marinhas;
b) Os pargues nacionais marinhos;
¢) Os monumentos naturais marinhos;
d) Areas comunitérias de protec¢do voluntaria.

4. As areas marinhas protegidas devem ser criadas e reguladas por Decreto-Lei do Governo e geridas
pela autoridade competente, apés consulta aos demais sectores competentes em matéria de areas
protegidas, que pode criar outras tipologias além das previstas nos nimeros anteriores.

Artigo 16.°
Zonas contiguas as areas de protecc¢ao
As zonas contiguas as areas de protecgdo marinha devem ser objecto de medidas de protecgdo
especiais, nos termos a serem definidos nos diplomas de constituicdo das areas de proteccao referidas
nos artigos anteriores.

Artigo 17.°
Ecossistemas protegidos
O Governo deve providenciar no sentido de serem estabelecidos como &reas de proteccao
permanentes ou sazonais, nos termos desta seccao:

a) As zonas humidas e os mangais;

b) Aslagunas;

c) Os recifes;

d) As zonas de migragdo e alimentagdo de cetaceos e outras espécies ameacadas ou em risco

de extingéo, e;
e) As zonas de desova de recursos bioldgicos.

Artigo 18.°
Cooperagéao internacional
1. No caso de recursos e ecossistemas aquaticos partilhados, o Estado deve assegurar a cooperacao
com outros Estados, a nivel bilateral e multilateral, para a definicdo de areas de proteccao.
2. O Estado deve cooperar com organiza¢cfes internacionais e regionais em especial no dominio da
proteccéo dos recursos do alto mar.
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Artigo 19.°
Publicidade
1. Os ministérios responsaveis pelas pescas e o ambiente devem dar publicidade a constituicdo de areas
de protecc@o marinha e respectivos regimes nos meios de comunicacdo nacionais.
2. Os ministérios responsaveis pelas pescas e o ambiente devem, em colaboracdo com o Sector da
Educacao, as autarquias locais a Regido Autdbnoma do Principe promover programas de visitas escolar
e cientificas a areas de protec¢do marinha.

Capitulo IV
Da gestédo dos recursos

Seccéo |
Disposi¢cdes gerais

Artigo 20.°
Finalidade da gestéo
A gestdo dos recursos pesqueiros e 0 ordenamento das aguas maritimas nacionais tem por objectivo
promover uma exploragéo racional e sustentavel no interesse da colectividade nacional, de acordo com as
orientacdes e regras definidas no presente diploma e nos textos regulamentares de execucédo que forem
adoptados.

Artigo 21.°
Competéncia para a gestao
Salvo indicacdo expressa em contrario, o departamento governamental responsavel pelo Sector das
Pescas ¢é a autoridade competente para garantir a implementacao da politica de pesca e da aquacultura, a
gestdo exclusiva dos recursos pesqueiros, 0 controlo, monitoramento e vigilancia das actividades
pesqueiras.

Artigo 22.°
Colaboracéo inter-institucional

3. Nenhuma actividade humana seja de que natureza for, e ainda que desenvolvida ao abrigo de uma
qualquer autorizacdo legal, poderd comprometer, directa ou indirectamente, o equilibrio dos
ecossistemas ou causar a morte das espécies bioldégicas de pequenas populacdes e limitada
diversidade genética, provocar a degradacdo ou a poluicdo das zonas costeiras ou do meio marinho,
dos rios e lagos, ou a contaminagdo imediata ou progressiva da espécies haliéuticas.

4. Nos casos de emissdo de qualquer licenca ou autorizacdo de exploracdo ou gestdo, deverdo ter-se
sempre em devida consideracdo as especificidades e a renovagdo das espécies endémicas, a
salvaguarda da respectiva diversidade bioldégica e a perenidade numa perspectiva integrada e de
desenvolvimento sustentavel.

5. A autoridade competente para a emissdo de uma licenca ou autorizacdo para o exercicio de
actividades susceptiveis de produzir os efeitos previstos no n.° 1 do presente artigo devem informar a
autoridade competente para a gestao das pescas que deve se pronunciar no prazo maximo de 30 dias.

6. A falta de audicdo ou do envolvimento institucional da autoridade competente determina
automaticamente a ineficacia do acto emitido em omisséo ao disposto no nimero anterior.

Seccéo Il
Actividades susceptiveis de alterar 0s recursos pesqueiros

Artigo 23.°
Extraccéo da flora
E proibida a extraccdo da flora marinha sem a prévia autorizacdo do organismo competente para a
gestdo das pescas.

Artigo 24.°
Obras, instalacfes e demais actividades no mar

1. A realizacdo de qualquer obra ou instalacdo, desmontavel ou ndo que se pretenda realizar ou colocar
nas aguas maritimas nacionais requer parecer técnico prévio da autoridade competente para a gestéao
dos recursos pesqueiros.

2. Aplica-se também o disposto no nimero anterior sempre que a realizacdo de qualquer actividade,
mesmo que ndo implique obras ou instalagdes, provoque circunsténcias das quais possam derivar
efeitos para 0s recursos pesqueiros ou interferéncias com o normal funcionamento da actividade
pesqueira.
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3. Sem prejuizo da aplicacdo da legislacdo ambiental, as disposicGes do presente artigo devem ser
observadas no caso das descargas de residuos liquidos nas dguas maritimas nacionais.

4. Sempre que nao seja possivel assegurar o disposto nos nimeros anteriores, organismo responsavel
pela emisséo e autorizacdo para a actividade deve comunicar esse facto a autoridade competente para
efeitos de conhecimento.

Artigo 25.°
Extraccao de inertes
1. A extracgdo de inertes costeiros ou a dragagem de materiais imersos que envolvam a alteracdo dos
habitats de recursos marinhos deve ser precedida de parecer prévio do organismo responsavel pela
gestdo dos recursos pesqueiros.
2. Toda a descarga em aguas maritimas nacionais deve ser precedida de parecer prévio do organismo
responsavel pela gestdo dos recursos pesqueiros.

Seccéo Il
Acess0 aos recursos pesqueiros

Artigo 26.°
Liberdade de acesso
O acesso aos recursos pesqueiras esta sujeito as disposicbes do presente diploma e respectiva
regulamentacéo.

Artigo 27.°
Regimes de acesso
O acesso aos recursos pesqueiros deve ser mediante licenca, autorizagdo ou acordo de parceria de
pesca.

Artigo 28.°
Proibicdo acumulacgéo
1. N&o é permitido 0 acesso ao exercicio da actividade de pesca simultaneamente em mais de um regime
de acesso para a mesma embarcacdo, sendo o acto praticado em segundo lugar considerado
inexistente para efeitos do presente diploma.
2. As entidades detentoras de mais do que uma embarcacao podem beneficiar de mais do que um regime
de acesso uma vez reunidos 0s requisitos para a obtencao dos titulos.

Sub-Seccéo |
Licencas de pesca

Artigo 29.°
Obrigatoriedade
Todas as embarcacdes destinadas ao exercicio da pesca, industrial e semi-industrial nas aguas
maritimas nacionais devem estar licenciadas nos termos da regulamentacéo em vigor.

Artigo 30.°
Isencéo de licenca
1. A pesca amadora, a pesca artesanal e a pesca de subsisténcia estéo isentas da licenca de pesca, nos
termos da Seccéo Il e respectiva regulamentacgéo.
2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, as embarcacdes isentas de licenca de pesca estdo
sujeitas as obrigacOes de registo e certificagdo conforme a respectiva regulamentacao.

Artigo 31.°
Inadmissibilidade da licenca

A licenca deve ser negada, tendo em conta factos prévios associados a pessoa singular ou colectiva
requerente ou seus sécios e gerentes, bem como os beneficiarios e operadores designadamente:

a) A violacdo anterior da legislacéo de pesca de Sao Tomé e Principe, ou de outra jurisdi¢cao;

b) A condenacao por pesca INN ou embarcacédo envolvida na actividade de pesca INN;

¢) Nao possuir numero de registo no ICCAT, em caso de atuneiro;

d) Dduavida fundamentada sobre a idoneidade das pessoas ou da empresa de pesca.

Artigo 32.°
Navios de pesca a operar no estrangeiro
1. A licenca de pesca prevista nesta seccdo ndo se aplica as embarcacgfes registadas em Sdo Tomé
Principe destinadas a operar em aguas de paises terceiros.
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2. Neste caso, o 6rgdo de registo deve submeter a documentacdo da embarcacdo, para efeitos de
autorizacdo da autoridade competente, que se deve pronunciar no prazo de 8 dias, sob pena de néo
ser considerado.

3. A autorizacdo é obrigatéria para o exercicio da pesca em alto mar ou em outra jurisdicdo e pode ser
negado com base nos seguintes factos:

a) A violacdo anterior da legislacéo de pesca de Sao Tomé e Principe ou de outra jurisdi¢ao;

b) A embarcacgéo, seus armadores, operadores proprietarios estejam envolvidos na actividade de
pesca INN;

¢) A embarcacdo seja um atuneiro ndo registado no ICCAT.

Artigo 33.°
Emissao dalicenca
O Regulamento Geral das Pescas definira os termos de emisséo das licencas de pesca, bem como
0 processo de emisséo das autorizacdes aplicaveis.

Artigo 34.°
Intransmissibilidade
A licenca de pesca é pessoal e intransmissivel.

Artigo 35.°
Duracéo da licenca de pesca
A licenca de pesca sé é concedida por um periodo de um ano podendo a regulamentacdo definir
prazos ou fracg@es inferiores de acordo com a modalidade de pesca a ser exercida.

Artigo 36.°
Extincéo
1. Além do decurso do prazo de caducidade, a licenga extingue-se por morte ou faléncia do respectivo
titular.
2. Alicenca também extingue-se por prescricdo quando a embarcagdo de pesca perde a sua capacidade
de poder pescar.

Artigo 37.°
Revogacéo
A autoridade competente para a gestdo dos recursos pesqueiros pode revogar a licenca pela violagdo
dos factos previstos no presente diploma e de outras das disposicdes legais aplicaveis as pescas.

Artigo 38.°
Taxas
A concessdao de licenca a favor de uma embarcacéo de pesca industrial e semi-industrial, esta sujeita
ao pagamento de taxas, no ambito da regulamentacéo especifica.

Artigo 39.°
Observadores de bordo
1. Alicenca de pesca concedida para pesca industrial e semi-industrial deve impor a presenc¢a a bordo da
embarcacao de pesca de observadores nomeados pela autoridade competente.
2. As condicdes de estadia a bordo do observador a que se refere o numero anterior sdo definidas no
regulamento.

Sub-Seccéo Il
Autorizacdes de pesca

Artigo 40.°
Aplicacao
1. Estdo sujeitas a autorizacdo para o exercicio da pesca todas as embarcacdes destinadas as
modalidades de pesca amadora, artesanal e de subsisténcia.
2. O regime de autorizacBes previsto para as embarcacfes isentas de licenca abrange também as
pessoas envolvidas nessas actividades nos termos a definir no Regulamento Geral da Pesca.

Artigo 41.°
Regulamentacéo
O Regulamento Geral da Pesca define as tipologias condicbes para a emissdo, manutencdo e
extensdo das autorizacfes para a pesca amadora, artesanal e de subsisténcia.
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Sub-Seccéo Il
Acordos de Parceria de Pesca

Artigo 42.°
Negociacado de acordos de parceria de pesca
Na negociacao dos acordos de parceria de pesca nas aguas maritimas nacionais deve-se ter em conta
o principio de sustentabilidade dos recursos haliéuticos previstos no artigo 7.° do presente diploma e no
regulamento geral de pesca.
Artigo 43.°
Aplicacdo da Lei das Pescas
A legislagcdo das pescas e respectiva regulamentagéo aplica-se integralmente as actividades exercidas
no &mbito desses acordos salvo menc¢éo expressa no acordo de pesca.

Artigo 44.°
Promocé&o do beneficio matuo
A atribuicdo de direitos de pesca no ambito dos Acordos de Parceria de Pesca deve ser feita de forma
a garantir a promocao do interesse matuo das duas partes, privilegiando condi¢des favoraveis a melhoria
do sector, crescimento do emprego e das receitas publicas da Republica Democratica de Sdo Tomé e
Principe.

Artigo 45.°
Acordos comerciais de pesca
Os acordos celebrados com entidades privadas para a actividade de pesca nas aguas maritimas
nacionais sao acordos comerciais de pesca.

Artigo 46.°
Publicacéo oficial
1. Os acordos de parceria de pesca apenas vinculam definitivamente a Republica Democratica de Sao
Tomé e Principe apds a sua ratificacdo e publicacéo oficial no Diério da Republica.
2. Os acordos comerciais devem ser publicados no didrio da Republica ap6s a sua assinatura.

Seccéo Il
Restricdes ao acesso aos recursos pesqueiros

Artigo 47.°
Restricdes de acesso aplicaveis
1. Além das limitagdes decorrentes da aplicacdo dos instrumentos de gestdo sustentavel previstos no
presente diploma, 0 acesso aos recursos pode ser limitado, mediante despacho do Ministro
responsavel pelo sector da pescas, através dos seguintes mecanismos:
a) Regulacdo do esforco de pesca;
b) Limitacéo das capturas;
c) RestricGes nas artes de pesca;
d) Tamanho e peso das espécies;
e) Limitacdo de instalacdo de dispositivo de concentracdo do peixe;
f) Vedas.

2. Os mecanismos citados no ponto anterior s&o previstos no regulamento geral de pesca.

Capitulo IV
Da Aquacultura

Artigo 48.°
Licenciamento obrigatério
E obrigatdria licenca para a exploracdo de instalacdes de aquacultura marinha e terrestre, assim como
certificagdes sanitarias tempordrias da cadeia de producao.

Artigo 49.°
Uso daterra e da agua
Estéo sujeitos a legislagcao especifica, o uso e o aproveitamento da terra e das aguas que integram o
dominio publico necessarios ao desenvolvimento da aquacultura.
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Artigo 50.°
Pesca em instalac6es de aquacultura
A captura de espécies em instalacdes licenciadas para o exercicio da actividade de aquacultura é parte
do processo de producao aquicola.

Artigo 51.°
Controlo de doencas

1. As pessoas singulares ou colectivas que se encontrem licenciadas para o exercicio da actividade de
aquacultura devem possuir mecanismos de prevencado, deteccdo e controlo da ocorréncia de doencas
gue ponham em causa as espécies aquaticas em cultivo, 0 meio ambiente, os ecossistemas e a salde
publica.

2. Os espécimes infectados devem ser geridos nos termos da legislagao especifica, sendo proibido o seu
lancamento nas descargas de aguas.

Artigo 52.°
Espécimes permitidos
E permitida em condi¢Bes a especificar por via regulamentar, a cultura de espécimes aquaticas nativas
ou estabelecidas e de espécies exoticas, definidas para cada tipo de aquacultura no local de
desenvolvimento de actividade.

Artigo 53.°
Efluentes
1. Os efluentes das instala¢des de aquacultura contendo produtos quimicos, drogas veterinarias, agentes
patogénicos, espécimes contaminados, matéria organica e sedimentos, devem ser controlados por
sistemas de tratamento apropriados.
2. Os efluentes contendo organismos aquaticos vivos de cultivo s6 podem ser descarregados nos termos
da regulamentacéo aplicavel.
3. A regulamentacdo aplicavel a aquacultura deve definir os termos gerais da responsabilizacdo dos
agentes em caso de contaminacgédo acidental ou dolosa.

Artigo 54.°
Mangais e recifes

1. E proibida a destruicdo de areas de mangal e recifes para a instalacdo de estabelecimentos de
aquacultura.

2. O uso de &reas de mangal s6 é permitido para a constru¢do de estacdes de bombagem de agua,
canais de entrada de agua para instalacdes fixas em terras e de pequenos arrancadores ou para o
cultivo de espécies cujo habitat € o mangal, nos termos das normas de construgdo e requisitos
ambientais em vigor, mediante o compromisso de reposi¢do do mangal destruido.

3. No caso dos recifes, apenas séo permitidas as actividades que nédo impliquem a degradac&o do meio
ambiente natural, nos termos das normas ambientais em vigor.

Capitulo V
Da Transformacéo e Comercializacdo dos Produtos de Pesca

Artigo 55.°
Aplicacao
As regras do presente capitulo sdo aplicaveis a todas as actividades que envolvam produtos de pesca,
apoés a captura, designadamente:
a) A transformacéo;
b) O transbordo;
c) O desembarque;
d) O transporte;
e) O armazenamento, €;
f) A comercializacao.

Artigo 56.°
Transformacéo de produtos de pesca
1. A transformacado de produtos da pesca é entendida como o conjunto de opera¢cdes que modificam as
caracteristicas fisicas ou quimicas dos produtos, com o objectivo de prepara-los para comercializagéo.
2. O conceito de transformacdao inclui as operacdes de preparacgdo, tratamento e conservagao.
3. A transformagdo de produto de pesca estd sujeita as normas de qualidade e definidas em
regulamentacao prépria.
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Artigo 57.°
Transporte e armazenamento
O transporte dos produtos de pesca ap0s a captura esta sujeito a normas nacionais definidas em
regulamento higiénico-sanitario proprio.

Artigo 58.°
Certificacdo de origem dos produtos de pesca
O Regulamento Geral das Pescas define os termos de emisséo da certificacdo de origem dos produtos
de pesca.

Artigo 59.°
Normas de comercializacéo
O manuseamento, tratamento, transformacédo e A comercializacdo do pescado e produtos da pesca
obedecem ao disposto na presente Lei, nos seus regulamentos e na legislacdo de defesa do consumidor
desde o inicio da sua producéo pelo sector primario, ao longo de toda cadeia alimentar até ao consumidor
final.

Capitulo VI
Da Investigacéo Cientifica

Seccéo |
Investigacédo dos Recursos Marinhos e Costeiros

Artigo 60.°
Principio geral
O Estado promove a investigacdo cientifica, tendo como principal finalidade a melhoria do
conhecimento sobre as espécies aquaticas, os recursos haliéuticos e costeiros, designadamente,
conservagdo da biodiversidade, areas marinhas protegidas, economia azul, tecnologia para
desenvolvimento pesqueiro e aquacultura sustentavel.

Artigo 61.°
Objectivos da investigagao cientifica
A investigacdo cientifica sem prejuizo de outros que venham a ser considerados por via regulamentar,
tem como principais objectivos:

a) A observacdo, a medicao, a avaliacdo e a andlise de riscos ou dos efeitos da poluicdo nos recursos
haliéuticos;

b) Acompanhamento, seguimento e monitoria de impactos ambientais de operagdes susceptiveis de
comprometer a sustentabilidade dos recursos haliéuticos.

c) Mecanismos de prevencgdo e combate a poluicdo no mar e zona costeira;

d) Melhoria do conhecimento sobre os recursos genéticos;

e) O estudo de tecnologias da pesca e do pescado adaptadas as condi¢gfes do Pais;

f) O estudo dos impactos ecoldgicos, climaticos, econdémicos, sociais e culturais sobre os
ecossistemas costeiros e ribeirinhos das actividades pesqueiras;

g) O estudo e a apreciagdo de normas técnicas, tecnoldgicas e higiene-sanitarias dos produtos da
pesca;

h) O estudo, a identificacdo, a conservacao, a monitorizacéo, a avaliagdo do estado de exploracao, o
uso sustentavel dos recursos biolégicos os ecossistemas aquaticos;

i) Promocéo e publicacdo dos resultados da investigacao;

j) Salvaguarda da propriedade intelectual e da identidade dos recursos genéticos.

Artigo 62.°
Politica de investigacao cientifica
Além dos mecanismos de politica previstos no presente diploma, o Governo pode definir outras as
politicas e os planos especificos para a investigacéo dos recursos haliéuticos e pesqueiros.

Artigo 63.°
Participacdo em estudos de terceiros

1. Todos os estudos de impacto ambiental ou de outra natureza, realizados por terceiros, visando a
investigacao, exploragdo ou extraccdo de recursos vivos ou nao vivos nas aguas maritimas nacionais,
devem incluir a participacdo de cientistas, bi6logos ou observadores nacionais credenciados pela
autoridade competente para a investigacdo das pescas.

2. Na impossibilidade técnica e logistica dessa participacdo, os autores devem promover a partilha de
todos os dados cientificos e técnicos pertinentes, as autoridades competentes para a melhoria do
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conhecimento dos recursos de pescas, sem comprometer os direitos de propriedade intelectual ou
eventuais restricbes de uso decorrentes de lei ou de contrato.

Seccéo Il
Organizagéo e Financiamento da Investigagéo

Artigo 64.°
Organizacdo da investigacao
1. Ainvestigacdo é assegurada por uma estruturas institucionais apropriadas para a realizacédo exclusiva
desta finalidade, dotadas de autonomia técnica, cientifica e financeira.
2. A autoridade competente para a gestdo das pescas assegura as funcfes de investigacdo, enquanto
ndo forem criadas condi¢des para a instalagdo a entidade autbnoma acima referida.

Artigo 65.°
Financiamento da investigacao

O financiamento da investigagédo cientifica deve ser garantido através das seguintes fontes:
a) Financiamento directo do Or¢camento Geral do Estado;
b) Organismos internacionais;
¢) Fundo de Desenvolvimento das Pescas;
d) Contribuicdo das empresas de pesca;
e) Contribuicdes de organizacdes ndo-governamentais;
f) Contribuic6es da componente de formacdo dos contractos de exploracao dos recursos petroliferos e

outros.

Seccao I
Pesca de Investigacéo Cientifica

Artigo 66.°
Disposigdes aplicaveis
1. As disposicBes desta seccdo sdo aplicAveis a actividade de pesca com o objectivo de investigacéo
cientifica.
2. A pesca ou a captura de pescado para outro fim, bem como as pesquisas com fins genéticos ou
pesquisas de outros recursos naturais vivos e ndo vivos da plataforma continental estdo sujeitos a
respectiva legislacéo.

Artigo 67.°
Autorizacgao
1. A actividade de pesca de investigacdo depende de autorizacdo previa da autoridade competente para a
gestdo das pescas.
2. A autorizacdo prevista no n.° anterior pode ser concedida a entidades ou organismos de pescas
privados, outros Estados ou Organizacdes Internacionais.

Artigo 68.°
Formalidades Prévias
1. O pedido de autorizacdo deve ser feito com antecedéncia de quarenta e cinco (45) dias da data
prevista para o inicio da investigac@o cientifica marinha, devendo ser acompanhado do respectivo
plano de operacdes.
2. Além da denominacéo das pessoas e entidades encarregues pelo projecto, o plano de operagbes a
que se refere 0 nimero anterior contem, designadamente:
a) A identificagdo completa da instituicao;
b) Detalhe do propésito e dos objectivos da operagéo;
¢) Recursos marinhos e pesqueiros alvo, e;
d) O método, os meios a utilizar, incluindo o nome, a tonelagem, o tipo e a categoria das embarcacdes
e uma descricdo do equipamento cientifico.

3. A duracao das actividades sera definida pela autoridade competente para a gestdo das pescas, a qual
cabera acordar os termos da sua participacdo ou representacao do Estado sdo-tomense no projecto.
As disposi¢des constantes no n.° 1 do presente artigo sédo discriminados no regulamento geral das

pescas.

Artigo 69.°
Obrigacdes das Entidades Beneficiarias
1. As entidades beneficiarias da autorizagéo referida no artigo anterior ficam sujeitas a:
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a) Fornecer as autoridades competentes da Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe relatérios
preliminares, bem como os resultados e conclusdes finais da investigacao;

b) Permitir o acesso das autoridade competentes a todos os dados e amostras resultantes das
operacdes efectuadas;

c) Fornecer as autoridades competentes a avaliacdo dos dados, amostras e resultados da
investigacao ou a colaboracdo necessaria para a sua avaliacdo e interpretacao.

2. Na&o é permitido divulgar os dados, amostras e resultados da investigacdo sem prévia validagdo e
autorizacdo da autoridade competente da Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe.

3. Na&o é permitido colher e exportar as amostras bioldgicas sem autorizacdo prévia das autoridades
competentes.

4. O ndo cumprimento das obrigacdes referidas no n.° 1 deste artigo implica a revogac¢éo da autorizagéo,
sem prejuizo de outras penalidades aplicaveis.

Capitulo VI
Fundo de Desenvolvimento das Pescas

Artigo 70.°
Finalidade
O Fundo de Desenvolvimento das Pescas adiante designado por Fundo tem a finalidade de
contribuir com recursos financeiros para o desenvolvimento do sector das pescas.

Artigo 71.°

Recursos financeiros
Constituem os recursos financeiros do Fundo sdo os seguintes:
a) Financiamento directo do Or¢gamento Geral do Estado;
b) Fundos de organismos internacionais;
c) Percentagem consignadas das receitas ndo fiscais, nos termos legais;
d) Percentagem das coimas e indemnizacdes aplicadas ao abrigo do presente diploma;
e) Contribuicdo de empresas e pessoas singulares;
f) Totalidade de apoio institucional de pescas no &mbito dos acordos de parceria de pesca.
g) Outros fundos legalmente admitidos.

3. Os recursos financeiros referidos no n.° 1 do presente artigo devem ser transferidos para a conta do
tesouro no Banco Central, cabendo ao Or¢camento Geral do Estado proceder a transferéncia do
montante especifico da parcela indicada para o referido Fundo de acordo com as Leis vigentes.

4. As receitas do Fundo destinam-se, especificamente aos seguintes fins:

a) O financiamento de actividades que visem a gestdo de recursos, conservacdo e controlo de
gualidade, estatisticas, seguimento, monitorizacéo, fiscalizagdo das mesmas;

b) O financiamento de programas de formac&o e investigaco cientifica previstos na presente lei;

c) Desenvolvimento comunitario do sector de pesca artesanal e semi-industrial;

d) Reforco da capacidade institucional para o cumprimento das obriga¢cdes internacionais;

e) Consignacdo das despesas salariais nos termos legais, sujeita ao regulamento de plano de
cargos, carreiras e indice salarial.

f) Reforco da seguranca maritima e dos profissionais do no sector.

5. A utilizacdo do Fundo referido no n.° 3 do presente artigo deve obedecer ao plano de actividades e o
respectivo orcamento, apresentado anualmente pela autoridade competente e visado pelo Ministro
encarregue pela area das pescas.

Artigo 72.°
Contribui¢cdes do Sector da exploracdo de hidrocarbonetos
1. As entidades envolvidas na exploracdo de hidrocarbonetos na plataforma continental devem
contribuir, dentro dos limites consagrados na legislacdo sobre as receitas petroliferas, para a
melhoria do conhecimento sobre o impacto real das suas actividades sobre os recursos da area de
exploracédo e sua vizinhanca.

Capitulo VIl
Da fiscalizacdo das pescas

Seccéo |
Competéncia para a fiscalizacao
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Artigo 73.°
Fiscalizagdo e competéncia primaria

1. As actividades de fiscalizacdo da pesca nas aguas maritimas nacionais sdo da exclusiva
competéncia do Estado.

2. O Estado pode estabelecer acordos internacionais para conjugacédo de esforcos de fiscalizacao.

3. A competéncia primaria para a fiscalizacdo do cumprimento das disposicdes do presente diploma
cabe a autoridade competente, através dos seus inspectores, sem prejuizo do disposto no artigo
seguinte.

Artigo 74.°
Competéncia delegada
A Guarda Costeira actua no @mbito de competéncia delegada na auséncia dos inspectores de pesca,
nos termos do n.° 3 do artigo 73.°.

Artigo 75.°
Competéncias proprias de outros organismos
As competéncias acima referidas ndo prejudicam as competéncias préprias de outros organismos,
designadamente os servicos de inspec¢éo do trabalho, de salde publica e actividade econdmica.

Artigo 76.°
Colaboracéo e participacéo de outras autoridades

1. Sempre que as circunstancias exigirem, a autoridade competente para a fiscalizagdo pode requerer a
colaboracdo de outros servicos e organismos publicos, designadamente da Direc¢cdo Geral do
Ambiente, da Guarda Costeira, do Instituto Maritimo e Portuario, das Autarquias locais, do Governo
Regional do Principe, das Forcas de Seguranca Pulblica e servicos de inspec¢do sanitaria agro-
pecuaria.

2. E permitida a celebracdo de acordos de parceria e colaboracdo institucional entre a autoridade
competente e as instituicdes referidas no numero anterior para o reforco da capacidade para o
cumprimento a aplicagéo da legislacéo de pesca.

Artigo 77.°
Dever de dendncia

1. Os comandantes, capitdes e oficiais das embarcacdes e aeronaves de fiscalizacdo, os agentes ou
inspectores da administracdo maritima ou comandantes de outros navios ao servi¢co do Estado devem
denunciar as infracgdes previstas na presente lei imediatamente apds o conhecimento destas.

2. De igual modo, podem denunciar as infrac¢Ges previstas na presente lei os comandantes, capitdes e
oficiais das embarca¢gBes mercantis, os armadores e pescadores artesanais e as demais pessoas
singulares ou colectivas.

Artigo 78.°
Intervencdo da Guarda Costeira

1. Ao abrigo do artigo 73.° da presente Lei a interven¢do da Guarda Costeira deve ser comunicada a
autoridade competente imediatamente apds a sua verificacao.

2. O quadro de interven¢cdo, bem como a compensacédo dos encargos adicionais decorrentes de cada
fiscalizagdo deve ser previamente definido e actualizado conforme o necessério.

3. A Guarda Costeira deve respeitar o previsto no presente diploma, em particular as disposi¢cdes da
Seccao Il deste Capitulo.

4. Havendo apreensdo detencdo e retencdo de embarcagBes e capturas, a Guarda Costeira deve
remeter toda a documentagdo da embarcagdo e respectiva tripulagdo a autoridade competente,
mesmo no caso de lhe ser confiada a custodia da embarcacéo durante a apreenséo.

Seccao Il
Objectivo e Ambito da Fiscalizacéo

Artigo 79.°
Objectivo da fiscalizacdo
A fiscalizacdo tem por objectivo a verificacdo do cumprimento das disposi¢cdes do presente diploma e
demais regulamentacdes em vigor.
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Artigo 80.°
Ambito da fiscalizac&o
A fiscalizacdo abrange aguas maritimas nacionais e todas as pessoas, estabelecimentos, instalacdes,
embarcacdes ou outros bens sujeito ao presente diploma, nos termos do artigo 2.°.

Artigo 81.°
Tipos de fiscalizacdo
Além dos procedimentos normais de fiscalizagdo com base na gestdo de informacfes sobre a
actividade de pesca, também pode haver fiscalizagédo programada ou mediante dendncia.

Artigo 82.°
Fiscalizacdo normal
Esta modalidade de fiscalizac@o constitui o quadro da rotina de fiscalizacdo das actividades de pesca,
podendo basear-se em informacdes ou na andlise de documentos e padrdes de comportamento suspeitos,
designadamente através dos meios de vigilancia, monitorizacdo e controlo de pesca, ou dos dados
transmitidos por parceiros regionais e organismos internacionais relevantes.

Artigo 83.°
Fiscalizacdo programada
1. Afiscalizacao é feita mediante um programa e pode ocorrer:
a) Ao longo da actividade de pesca,;
b) No transporte para a terra;
¢) No desembarque;
d) No transbordo em alto mar, quando autorizado;
e) Durante o transporte do pescado e dos produtos de pesca, €;
f) Na comercializagéo.

2. A fiscalizacdo programada deve ser feita de forma aleatodria, e tratar, sem qualquer tipo de
discriminacgéo, todas as embarcacdes e suas tripulagbes de acordo com o seu estatuto no mar.

Artigo 84.°
Fiscalizagdo mediante denuncia
1. Esta modalidade de fiscalizacdo pode ser feita:
a) Sempre que houver denlncia da parte de uma pessoa estranha a actividade;
b) Sempre que houver denlncia da parte de trabalhadores e outras pessoas ligadas a actividade;
c) Perante a informacao decorrente de uma accéo de fiscalizacdo de outra entidade.

2. Qualquer cidaddo ou organizagdo ndo-governamental, incluindo embarcacfes de recreio e pesca
desportiva que verificar qualquer infraccéo estabelecida neste diploma pode denuncia-la por escrito,
verbalmente, ou ainda por telefone a Autoridade competente.

Artigo 85.°
Accles prévias
As acces prévias correspondem a todos 0s actos preparatérios da inspecc¢ao, designadamente:
a) Recolha de informagoes;
b) Investigagdo e recolha de indicios, e;
c) Deslocacéo ao local.

Artigo 86.°
Pressupostos de inspeccdao
1. O acto de inspeccdo apenas pode ser conduzido por inspector de pesca, ou por agente de
fiscalizagdo, sem prejuizo de competéncia delegada, conforme os casos e deve ser portador dos
seguintes documentos:
a) Cartdo de Identificacdo valido;
b) Ficha de inspeccéo;
c) Leidas Pescas e da Aquacultura;
d) Regulamentos das pescas;
e) Demais documentacdes, leis e regulamentac@es aplicaveis.

2. O regulamento geral das pescas define os documentos previstos nas alineas a) e b) do presente
artigo.

Seccéo lll
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Quadro e Poderes dos Inspectores de Pesca

Artigo 87.°
Poderes das autoridades fiscalizadora

1. Os inspectores, os agentes de fiscalizacdo e autoridade no ambito do poder de competéncia
delegada tém os poderes necessarios ao exercicio das suas funcfes, competindo-lhes,
designadamente, adoptar as providéncias adequadas para evitar o desaparecimento de meios de
prova ou os vestigios das infraccdes que tenham constatado, ou que se frustrem a possibilidade de
aplicacdo das sang¢fes previstas no presente diploma.

2. No exercicio das suas fungdes, os inspectores, os agentes de fiscalizacédo e autoridade no ambito do
poder de competéncia delegada os agentes e os inspectores das pescas gozam, sem prejuizo do
disposto em legislacao especifica, dos seguintes poderes e prerrogativas de fiscalizacdo podendo,
designadamente:

a) Dar ordem a qualquer embarcacdo de pesca com e sem licenca de pesca para operar nas
aguas maritimas nacionais, cujas actividades ou movimentos suscitem fortes indicios de estar a
violar ou de ter violado a legislagdo de pesca de Sdo Tomé e Principe;

b) Dar ordem para parar e efectuar quaisquer manobras necessarias a fim de facilitar a sua visita a
embarcacdo em condi¢des de seguranca;

¢) Inspeccionar qualquer embarcacéo de pesca presente em qualquer porto nacional,

d) Ordenar que Ihes sejam mostrados a licenca de pesca, o diario de pesca e qualquer outro
documento relativo & embarcac¢éo de pesca ou sua tripulagao;

e) Ordenar que lhes sejam mostradas as redes como as capturas a bordo: outras artes de pesca,
bem como as capturas a bordo;

f) Dar quaisquer ordens necessarias ao cumprimento do presente diploma e em diploma préprio;

g) Recolher todos os meios de prova em direito permitidos, recorrendo a utilizagdo de todos os
meios de intervengdo necessarios e adequados ao controlo, a fiscalizacdo a monitorizacao das
embarcacdes de pesca, designadamente meios navais, aéreos e técnicos;

h) Adoptar, em qualquer momento da accdo inspectiva, as medidas cautelares legalmente
previstas, bem como as adequadas para impedir a destruicdo, o descaminho ou alteracdo de
documentos, registos, pescado ou bens;

i) Requisitar e copiar, com efeitos imediatos, para andlise e consulta, incluindo a juncdo aos
autos, de quaisquer documentos ou registos relevantes para o exercicio da actividade de
controlo, inspecc¢ao e vigilancia, independentemente do suporte em que se encontrem;

j) Efectuar registos fotograficos, imagens video, pesagens ou medi¢cBes, bem como quaisquer
pericias que se mostrem necessarias.

k) Interditar temporariamente o acesso e circulacdo de pessoas e/ou meios de transportes de
mercadorias as instalagdes ou locais em que decorrem as accdes de fiscalizagdo, inspeccéo e
execucao pelo periodo em que estas decorrem.

I) Levantar autos de noticias, por infraccdes detectadas no exercicio de fun¢des de inspecgédo e
fiscalizacg&o.

3. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior e na lei geral, o inspector de pesca tem competéncia
para:

a) Visitar, aceder livremente e inspeccionar, nos termos da lei e sem dependéncia de qualquer
notificacdo, quaisquer locais envolvidos na comercializagdo do pescado, designadamente os
mercados de peixe e 0s supermercados, bem como os restaurantes, hotéis e estabelecimentos
similares quando houver fundadas razdes para pensar que esses estabelecimentos possam ter
estado envolvidos na compra, venda ou consumo de espécies, cuja captura tenha sido proibida,
estejam em situacao de defeso ou ndo tenham os tamanhos minimos permitidos na lei;

b) Inspeccionar os documentos de sociedades ou empresas de pesca relativos as capturas
realizadas ou transbordadas pelas ou para as suas embarcacdes;

c) Efectuar visita ou poder de policia de acordo com a CNUDM em relacdo a poluicdo ou accéo
preventiva contra a polui¢éo.

d) A visita de agentes de fiscalizacdo as embarcacBes de pesca estrangeiras ndo licenciadas
quando estas se encontrem nas aguas maritimas nacionais e a sua subsequente inspecc¢éo, nos
casos a que se refere a alinea a) do n.° 3 devem tomar o tempo estritamente necessario para o
efeito, ndo devendo a visita e a inspeccao interferir desnecessariamente com o direito de
navegacao dessas embarcacdes na ZEE ou com o seu direito de passagem inofensiva no mar
territorial ou nas aguas arquipelagicas.

4. Todo o agente de fiscalizagdo pode, no exercicio das suas fungfes, sempre que necessario,
socorrer-se do auxilio das forgas policiais ou de quaisquer outras entidades da administracéo
publica.
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Secc¢éo IV
Do Acto de Fiscalizagéo

Artigo 88.°
Perseguicdo de uma embarcacdo de pesca

1. A retencdo de uma embarcacao de pesca pode ter lugar para além dos limites das aguas maritimas
da Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe, se a perseguicao tiver sido iniciada no interior
dos limites das referidas aguas.

2. O direito de perseguicdo é exercido em conformidade com o direito internacional e cessa quando a
embarcacao de pesca entrar no mar territorial do Estado da sua bandeira ou de um Estado terceiro.

3. O disposto no nimero anterior nao prejudica as normas de acordos internacionais que podem vir a
ser celebrados.

4. Estes acordos podem prever, a escala regional ou bilateral, designadamente, a possibilidade de
navios da Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe continuarem a exercer o direito de
perseguicao dentro das aguas sob jurisdicao de outros Estados.

Artigo 89.°
Uso da forga pelos agentes de fiscalizagcéo

O uso da forga pelos agentes de fiscalizacdo contra embarcacdo de pesca em relagdo a qual haja
fortes indicios de ter infringido o presente diploma e de mais legislagéo aplicavel, com o fim de a forgar
a cumprir a ordem de parar para permitir a visita a bordo dos agentes de fiscalizagdo e posterior
averiguacdes, € permitida como ultimo recurso, devendo, no entanto, ser proporcional e evitar-se
sempre danos materiais ha embarcacdo de pesca que ponham em perigo a sua navegabilidade ou a
seguranca da navegac¢do, bem como salvaguardar-se sempre a integridade fisica das pessoas a bordo,
prevalecendo sempre consideragfes de humanismo no tratamento dos tripulantes da embarcacéo e
demais pessoa a bordo, em conformidade com o direito internacional.

Artigo 90.°
Retencao de embarcacfes de pesca

1. Havendo suspeita da préatica de factos ilicitos criminais, de dados susceptiveis de responsabilidade
civil e de infraccBes de pesca graves e muito graves, as embarcacdes de pesca podem ser apresadas
e encaminhadas ao porto nacional mais préximo.

2. Também podem ser apresadas as embarcacdes que tenham sido alvo de perseguicdo e que tenham
resistido a inspecc¢do, bem como aquelas que, estando envolvidas em actividades de pesca ilegal, ndo
tenham identidade e registo conhecido.

3. Aretencdo ou a privacao da liberdade de circulagdo da embarcagdo nos casos previstos nos nimeros
anteriores ndo determinam a privagdo da liberdade dos respectivos tripulantes, salvo nos casos em
gue tenha sido imediatamente determinada por autoridade judiciaria competente.

4. Aretencdo prevista no presente artigo esta sujeita ao regime previsto no artigo 97.° e seguintes.

Artigo 91.°
Auto de noticia
1. Ao constatarem a pratica de uma infraccdo, os inspectores ou agentes de fiscalizacao levantam de
imediato, ou mais rapidamente possivel ap6s a sua pratica, 0 auto de noticia que inclui, entre outros
elementos, uma exposicdo precisa dos factos e de todas as circunstancias pertinentes, com a
indicacdo das eventuais testemunhas.
2. No modelo de auto de noticia, deve constar no minimo as seguintes informacoes:
a) Data, hora e local da ocorréncia;
b) Identificacdo completa do inspector ou agente actuante;
c) ldentificacdo completa da embarcacédo(nome, numero e registo de matricula);
d) Meio de transporte utilizado suas caracteristicas;
e) Factos aferidos;
f) Origem dos dados;
g) Tipos de infracgdo, previséo legal, puni¢do e montante minimo e méaximo potencial;
h) Designacao da quantidade de produtos ilegais;
i)  Numeracéo e rubrica.

3. O auto de noticia deve ser assinado pelos agentes de fiscalizacdo e ser remetido a autoridade
competente para processamento de infracgdo e ao Ministério Publico.

4. Os autos de noticia a que se refere o numero anterior fazem fé em juizo, em julgamento, até provar
em contrario.
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5. Constituem elementos de prova em juizo as imagens fotograficas ou todos os elementos obtidos
através de aparelhos sonoros, instrumentos ou equipamentos audiovisuais electrénicos ou por
guaisquer outros meios modernos de captacdo de Imagens ou sons.

Artigo 92.°
Notificacdo do Estado de Bandeira de embarcacéo estrangeira

1. No seguimento da retencdo de uma embarcacdo no dmbito da fiscalizacdo da pesca, 0 membro do
Governo responsavel pela area das pescas deve notificar o facto, ao Ministério dos Negdcios
Estrangeiros e das Comunidades, o qual disso informa o Governo, do Estado cujo navio ou
embarcacao arvora o pavilh&o.

2. No caso de embarcacdo sem registo do Estado de Bandeira, presume-se que 0 mesmo esta a
navegar com a Bandeira de Sdo Tomé e Principe e a exercer pesca sem licenca.

Artigo 93.°
Tratamento da tripulacéo e libertagcdo da embarcacéo de pesca retida

1. Os membros da tripulacdo da embarcacéo de pesca retida por contra-ordenacéo ao presente diploma
ou a legislacdo especial, quando se trate de pesca ilegal na Zona Econémica Exclusiva ndo devem ser
privados da sua liberdade de movimento de e para a embarcacéo pelo mero facto da retengéo da sua
embarcacao.

2. O armador da embarcac¢do de pesca retida deve assegurar a presenca na embarcagéo do respectivo
capitdo e de um minimo de membros da tripulacdo para assegurarem a gestdo das maquinas e dos
sistemas instalados a bordo, bem como a manutenc&o geral da embarcacdo, sendo o dito armador
responsével pelos respectivos custos.

3. Em caso de retencdo de embarcacdo de pesca estrangeira por pesca ilegal na Zona Econdmica
Exclusiva, em violagdo do presente diploma, esta, bem como a sua tripulagéo, pode ser libertada
imediatamente, mediante a prestacdo de uma caucéo a ser determinada nos termos da Seccéo VI, e
em conformidade com o disposto nas normas internacionais aplicaveis a Sdo Tomé e Principe.

Seccdo V
Aplicacdo de Medidas Cautelares

Artigo 94.°
Aplicacéao
As disposicfes da presente seccdo sdo aplichveis em caso de retencdo da embarcacdo, da carga
(capturas) ou de outras medidas cautelares essenciais a aplicagdo dos objectivos das accdes de
fiscalizac&o de pesca.

Artigo 95.°
Notificac&o dos interessados

1. Quando, no decurso do processo, a autoridade competente decidir aplicar uma medida preventiva,
esta deve notificar, no prazo maximo de 72 horas, a todos interessados, designadamente o armador,
0s proprietarios, agentes e outras pessoas que sejam titulares de direitos afectados pela medida.

2. As notificagbes podem ser feitas por qualquer meio permitido na lei processual aplicavel, tendo com
base os contactos fornecidos e obtido no dmbito das diligéncias de investigacao.

3. A Regulamentacdo Geral da Pesca pode definir meios de notificacdo especiais para cada caso.

Artigo 96.°
Apreensao da embarcacéo

1. Como medida cautelar pode ser ordenada a apreensdo da embarcacdo, das artes de pesca, dos
veiculos, dos instrumentos e dos produtos provenientes da pesca ou das culturas marinhas se os
mesmos serviram ou estavam destinados a servir para a pratica de contra-ordenacgdo ou dela tenham
resultado e, bem assim, quaisquer outros que forem susceptiveis de servir de meios de prova.

2. As artes e apetrechos de pescas ilegais ou usados na préatica da infraccdo ou quando ndo estejam
identificados, bem como o pescado capturado ilegalmente, serdo sempre cautelarmente apreendidos.

3. Enquanto os bens se mantiverem apreendidos, € permitido ao seu proprietario beneficia-los ou
conserva-los sob vigilancia da autoridade a ordem da qual estiverem apreendidos, ndo sendo, todavia,
esta responsavel pelos prejuizos que possam resultar da falta de conveniente beneficiacdo ou
conservagao.

4. Sao ineficazes os negocios juridicos do proprietario que tenham por objecto bens apreendidos.
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Artigo 97.°
Competéncia

1. A competéncia para a decisdo de retencdo cabe ao actuante mas a sua manutencdo, uma vez
presente no porto, deve ser decidida pela autoridade competente para a aplicacdo da sancéo.

2. Quando a sancédo deva ser aplicada por outra entidade ou haja concurso de infraccBes de caracter
administrativo com infracc@es criminais, a autoridade competente para a gestao das pescas deve ser
sempre consultada antes de qualquer medida de retencdo de uma embarcagcdo nos termos do
presente artigo.

Artigo 98.°
Recolha de documentos
No momento da fiscalizagdo e em presenca de infrac¢des, 0s inspectores ou agentes de fiscalizagcdo
devem recolher todos os elementos de prova necessarios, incluindo documentos relativos as capturas.

Artigo 99.°
Descricdo dos objectos e capturas
Na ocasido de retenc¢do, a titulo de medida preventiva e conservatoria dos objectos e capturas
referidas no artigo anterior, os agentes de fiscalizagdo redigem uma descricdo dos referidos objectos e
capturas, especificando a sua quantidade e estado, fornecendo quaisquer outros dados pertinentes
necessarios.

Artigo 100.°
Destino das capturas apreendidas
1. Os objectos apreendidos nos termos do artigo anterior, logo que se tornem desnecessarios para a
investigacdo ou instrucdo, podem ser vendidos por ordem da entidade competente para a mesma,

desde que haja, relativamente a eles:

a) Risco de deterioragao;

b) Conveniéncia de utilizacdo imediata para abastecimento do mercado;

¢) Requerimento do respectivo dono ou detentor para que estes sejam alienados.

2. Verificada alguma das circunstancias referidas no nimero anterior em qualquer outro momento do
processo, a ordem de venda cabe as entidades competentes para aplicacdo da coima ou ao tribunal.

3. Quando, nos termos do n.° 1, se proceda a venda de bens apreendidos, a entidade competente toma
as providéncias adequadas de modo a evitar que a venda ou o destino dado a esses bens seja
susceptivel de originar novas infracc¢des.

4. O produto da venda é depositado no Banco Comercial, a ordem da entidade que a determinou, a fim
de ser entregue, por simples termo nos autos e sem quaisquer encargos, a quem a ele tenha direito,
ou a dar entrada no Tesouro Publico, se for decidida a perda a favor deste.

5. Sé&o inutilizados os bens apreendidos, sempre que ndo seja possivel aproveita-los sem violagao do
disposto neste diploma.

6. Quando razdes de economia nacional o justifiquem e ndo haja prejuizo para a saude do consumidor, o
membro do Governo que tiver a seu cargo o sector das pescas pode determinar que os bens
apreendidos sejam aproveitados para os fins e nas condi¢des que estabelecer.

Artigo 101.°
Reclamacéo e recurso da deciséo
1. A reclamacdo da decisdo de aplicagdo de medidas preventivas previstas nesta seccdo deve ser
apresentada a autoridade competente para efeitos de a decisdo no prazo de 48 horas apés a
notificacdo, a qual decide no prazo de 24 horas pela manutencao, alteragdo ou revogagao.
2. Em caso de indeferimento da reclamacéo, cabe recurso jurisdicional da decisdo no prazo e termos

previstos no artigo 113.°.

Seccéo VI
Prestacdo de Caucéo

Artigo 102.°
Prestacdo de caucao
1. A embarcacao de pesca retida na sequéncia e como resultado de uma infrac¢éo de pesca, ocorrida na
ZEE, pode ser imediatamente libertada, bem como a respectiva tripulagdo, mediante prestacdo de uma
caucao, calculada nos termos do nimero seguinte, sem prejuizo da normal tramitacéo do processo de
contra-ordenacgédo instaurado ou que venha a ser instaurado.
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2. Se o responsavel pela infraccdo ndo for domiciliado em S&o Tomé e Principe, e caso ndo pretenda
efectuar o pagamento voluntario da coima, quando admissivel, deve prestar caucéo de valor igual a um
terco do montante maximo da coima prevista para a contra ordenac¢éo que lhe é imputada.

3. A caucao referida no nimero anterior deve ser prestada perante a entidade actuante e destina-se a
garantir o pagamento da coima em que o infractor possa vir a ser condenado, bem como das despesas
legais a que houver lugar.

4. A falta de prestagéo de caucdo prevista no n.° 1 determina a apreenséo da embarcacéo de pesca ou
do veiculo utilizado no transporte do pescado, que se mantem até a efetivacdo daquela, ao pagamento
da coima ou a decisé@o absolutodria.

5. Na fixacé@o da caucgdo a que se refere o nimero anterior sdo tidos em conta, dentro de um principio de
razoabilidade, designadamente:

a) A gravidade da infraccdo e o montante das coimas em que pode incorrer;

b) O montante das coimas em que pode incorrer;

c) O valor da embarcacao de pesca, avaliado no momento da sua retencao;

d) O valor das capturas a bordo, se a retencdo da embarcacao tiver sido feita na base de infraccao
por pesca sem licenga ou sem licenga valida ou em violagéo das condi¢fes da licenga; e

e) O montante dos danos eventualmente causados a privados.

Artigo 103.°
Formas de prestacdo da caucéo
A caucdo pode ter a forma de uma garantia bancaria emitida por um banco comercial local ou
estrangeiro que tenha relacbes de negdcios com S&o Tomé e Principe ou ter a forma de um depdésito
numa conta especial em qualguer banco comercial local previamente acordado com a autoridade
competente.

Artigo 104.°
Fixacdo do montante da caucéo
A fixacdo do montante da caucédo deve ser feita pela autoridade que é competente para aplicar a
coima, no prazo de dois dias Uteis seguintes ao da chegada ao porto nacional da embarcacéo de pesca
retida, ainda que o Estado de Bandeira, 0 armador ou seu representante, ou o capitdo ndo tenham
requerido por escrito a dita autoridade o estabelecimento de uma caucdo para a libertacdo imediata da
embarcacao de pesca e sua tripulacdo, na pendéncia da decisao final do processo de contra-ordenacao.

Artigo 105.°
Validade da caucéo
A caugdo é valida pelo periodo de um més a contar da sua emissdo, podendo a validade ser
prorrogada pela autoridade competente por dois periodos iguais, mediante requerimento do interessado.

Artigo 106.°
Restituicdo da caucdo prestada e dos bens apreendidos
Havendo decisdo de arquivamento dos autos ou decisdo absolutdria, a autoridade competente, no
despacho de arquivamento ou na decisao absolutéria, determina, consoante o caso, a libertacdo imediata
da embarcacao de pesca e da sua tripulacdo se néo tiver sido prestada caucao, a restituicdo da caucéo e
de todos os bens apreendidos ou retidos, incluindo o pescado ou o correspondente ao valor pecuniario,
caso este tenha sido vendido.

Seccéo VI
Regime Processual

Artigo 107.°
Competéncia

1. O processamento das contra-ordenacgfes e a aplicacdo das coimas e das sancdes acessOrias € da
competéncia da a autoridade competente para a gestao dos recursos pesqueiros.

2. Quando a infrac¢éo constitua crime ou e o infractor na obrigacdo de indemnizar os danos causados, a
autoridade competente deve remeter de imediato o auto de noticia, acompanhado de todos os
elementos de prova pertinentes ao Ministério PuUblico, para assegurar a efectivacdo da
responsabilidade.

Artigo 108.°
Autoridades competentes em processo criminal
1. Quando se verifique concurso de crime e contra-ordenacdo, ou quando, pelo mesmo facto, uma
pessoa deva responder a titulo de crime e outra a titulo de contra-ordenagéo, o processamento da
contra-ordenacao cabe as autoridades competentes para 0 processo criminal.



18 DE FEVEREIRO DE 2022 472

2. Se estiver pendente um processo na autoridade administrativa, devem os autos serem remetidos a
autoridade competente nos termos do nimero anterior.

3. Nos casos previstos nos n.”° 1 e 2, se o Ministério Publico entender que subsiste a responsabilidade
pela contra-ordenacéao, esse processo deve ser devolvido a autoridade competente e comeca entéo a
contar os prazos de instrugao previstos no artigo 119.°.

4. A decisao do Ministério Publico sobre se um facto deve ou nao ser processado como crime vincula a
autoridade competente.

Artigo 109.°
Competéncia do tribunal
No caso referido no n.° 1 do artigo anterior, a aplicacdo da coima e das san¢fes acessorias cabe ao
juiz competente para o julgamento do crime que deve ter em consideracdo o disposto no n.° 3 do artigo
73.° da Convencéao das Nac¢des Unidas sobre o Direito do Mar.

Artigo 110.°
Direito subsidiario
1. Sempre que o contrario ndo resulte deste diploma, sdo aplicaveis, devidamente adaptados, os
preceitos reguladores do processo criminal.
2. No processo de aplicagdo da coima e das san¢des acessorias, as autoridades administrativas gozam
dos mesmos direitos e estdo submetidas aos mesmos deveres das entidades competentes para o
processo criminal, sempre que o contrario nédo resulte do presente diploma.

Seccéo VI
Processo de contra-ordenacfes a legislacéo de pesca

Artigo 111.°
Procedimento especial
1. Os actos praticados em violagdo do presente diploma e da regulamentacdo da pesca e da aquacultura
gue sejam susceptiveis de coima ou san¢édo acessoria, estdo sujeitos ao procedimento previsto nesta
seccao.
2. O disposto no nimero anterior ndo se aplica nos casos em que haja lugar a remessa do processo ao
Ministério Publico.

Artigo 112.°
Tramitacéo aplicavel
O procedimento é estruturado em trés fases:
a) Inquérito
b) Instrucéo;
c) Decisao.

Artigo 113.°
Inquérito
1. O inquérito inicia-se com o preenchimento de ficha de inspecg¢édo, na recolha de todos os elementos
para a avaliacdo dos factos e elaboracao do auto de noticia para apurar a responsabilidade dos seus
autores.
2. Além das testemunhas, podem ser admitidas como provas, declara¢des, peritagens e outras previstas
na lei:
a) Fotografias com indicacdo da data e hora e da posi¢do geografica, acompanhadas sempre que
seja possivel de certificacdo emitida em anexo a fotografia, da identificacdo do agente que a tirou,
do nome e sinal de chamada de qualquer embarcacdo de pesca que nela apareca, da marca e
modelo de maquina, relégio ou outro instrumento capaz de fornecer a data e a hora, com a mengao
de que estavam a trabalhar correctamente de qual o grau da sua precis@o e da distancia maxima
entre o objecto fotografado e a maquina e respectiva direccao;
b) Instrumentos de observacdo que fornecam dados relativos a posicdo da embarcacdo e das
actividades de pesca, obtidos manual ou automaticamente, através de maquinas ou instrumentos a
bordo da embarcacédo ou verificados por meio de dispositivos de observacéo das transmissoes.

3. Ainformacédo obtida dos meios devidamente certificados do sistema de monitorizacdo continua das
actividades de pesca constitui prova bastante para efeitos de decisédo de aplicacdo de coima.
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Artigo 114.°
Instrucéo

1. Na instrucdo do processo é notificado o arguido para a defesa, € feita a inquericdo das testemunhas e
€ elaborado o relatério final.

2. As testemunhas ndo séo obrigadas a prestar juramento.

3. A ndo comparéncia do presumido infractor ndo impede a instrucdo do processo e a aplicacdo das
sancdes estabelecidas na presente lei, mas tanto este como o0s responsaveis solidarios pelo
pagamento da coima podem fazer-se representar por advogado.

Artigo 115.°
Prazo da instrucéo
1. O prazo maximo para instrucdo dos processos relativos as infrac¢fes € de quinze dias, contados apos
a recepcao do auto de ocorréncia pela autoridade competente.
2. Findo o prazo previsto no nimero anterior do presente artigo, 0 processo é considerado tacitamente
arquivado, com os efeitos previstos no n.° 2 do artigo 111.°.

Artigo 116.°
Acusacao
1. Finda a instrucdo, a autoridade competente deve decidir sobre a acusacdo ou o arquivamento do
processo.

2. A acusacao deve ser notificada ao arguido dentro do prazo da instrugéo e conter no minimo:

a) Um resumo dos factos constituintes dos ilicitos;

b) A justificacdo da responsabilidade do agente e;

c) A proposta de uma sancéo a ser aplicada.

3. O arquivamento determina a extingdo do processo e de todas as questdes contra o arguido, cessando
a sua responsabilidade pelos factos que deram origem ao processo.

Artigo 117.°
Direito de audicéo e defesa do arguido
1. Na&o é permitida a aplicacdo de uma coima ou de uma sanc¢do acessoéria sem antes se ter assegurado
ao arguido a possibilidade de no prazo de oito dias, de se pronunciar sobre a contra-ordenagédo que
Ihe é imputada e sobre a sancdo ou san¢des em que incorre.
2. As notificagBes ao arguido, podem ser feitas por correio electrénico, através dos contactos constantes
do auto de noticia ou outro contacto indicado no &mbito da instrucéo.

Artigo 118.°
Deveres das testemunhas e peritos
1. As testemunhas e os peritos sdo obrigados a obedecer a autoridade competente quando forem
solicitados a comparecer e a pronunciar-se sobre a matéria do processo.
2. Em caso de recusa injustificada, a autoridade competente pode aplicar san¢des pecuniarias até Dbs.
2.000,00 (duas mil dobras) e exigir a reparacéo de eventuais danos causados com a sua recusa.

Artigo 119.°
Do defensor
O arguido da pratica de contra-ordenacédo de actividade de pesca tem o direito de se fazer acompanhar
de advogado, escolhido em qualquer fase do processo.

Artigo 120.°
Recurso das medidas da autoridade competente

1. As decisdes, despachos demais medidas tomadas pela autoridade competente no decurso do
processo sao susceptiveis de impugnacéo judicial por parte do arguido ou da pessoa contra as quais
se dirigem.

2. O disposto no numero anterior ndo se aplica as medidas que se destinem apenas a preparar a
decisao final de arquivamento ou aplicacdo da coima.

3. E competente para decidir do recurso o tribunal previsto no artigo 108.°.

Artigo 121.°
Decisd@o condenatoéria
1. A decisd@o que aplica a coima ou as sang¢des acessorias deve conter:
a) A identificagdo dos arguidos;
b) A descricédo dos factos imputados, com indicacdo das provas obtidas;
¢) A indicacdo das normas segundo as quais se pune e a fundamentacdo da deciséo;
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d) A coima e as sancdes acessorias.

2. Dadecisdo deve ainda constar a informacao de que:
a) A condenacéo se torna definitiva e exequivel se ndo for judicialmente impugnada;
b) Em caso de impugnacéo judicial, o tribunal pode decidir mediante audiéncia ou, caso o arguido e o
Ministério Publico ndo se oponham, mediante simples despacho.

3. A decisao contera ainda:
a) A ordem de pagamento da coima no prazo maximo de 10 dias apds o caracter definitivo ou o
trnsito em julgado da deciséo;
b) A indicacdo de que em caso de impossibilidade de pagamento tempestivo deve comunicar o facto
por escrito a autoridade que aplicou a coima.

Seccéo VI
Recurso e Processo Judiciais

Artigo 122.°
Aplicacdo
Salvo remisséo expressa, as disposi¢cdes da presente seccdo sédo aplicaveis ao recurso jurisdicional da
medidas previstas neste capitulo.

Artigo 123.°
Tribunal competente
Salvo o disposto em legislacdo processual especial, o recurso jurisdicional deve ser interposto perante
o tribunal competente em matéria criminal da sede da autoridade competente.

Artigo 124.°
Forma e prazo

1. A decisé@o da autoridade competente que aplica uma coima é susceptivel de impugnacéao judicial.

2. O recurso de impugnacéo pode ser interposto pelo arguido ou pelo seu defensor no prazo de 10 dias a
contar do dia seguinte & data da notificacdo, devendo conter alega¢fes e conclusdes.

3. O recurso é feito por escrito e apresentado ao tribunal competente, com colpia para a autoridade
competente, podendo ter efeito suspensivo da decisdo no caso de depésito de uma caucao
equivalente a coima, nos termos do artigo 106.°.

Artigo 125.°
Envio dos autos ao Ministério Publico
Recebida a cépia do recurso, a autoridade competente deve enviar 0os autos para o Ministério Publico
no prazo de cinco dias, para efeitos de intervengéo para a salvaguarda dos interesses do Estado.

Artigo 126.°
Tramitacdo aplicavel
Sao aplicaveis aos autos os prazos e procedimentos aplicAveis ao processo penal, com as devidas
adaptacdes.

Capitulo IX
Das Infraccdes e Sancbes

Seccéo |
Disposi¢cdes Gerais

Artigo 127.°
Aplicacao
1. As normas deste capitulo sdo aplicaveis a responsabilidade contra-ordenacional e civil por infrac¢des
de pesca em violagao ao disposto no presente diploma.
2. A regulamentacdo de pesca aprovada ao abrigo do presente diploma define o tipo e as sancfes
aplicaveis de acordo com as infrac¢des, dentro dos limites do presente capitulo.

Artigo 128.°
Jurisdicao
Salvo tratado ou convencdo internacional em contrario, as disposicdes do presente capitulo sao
aplicaveis nas aguas maritimas nacionais a todas embarcacdes de pesca, independentemente da
nacionalidade, bem como fora das 4guas maritimas nacionais a todas as embarcagfes nacionais.



475 Il Série — NUmero 16

Artigo 129.°
Momento e lugar da préatica do facto
1. O facto considera-se praticado no momento em que o agente actuou ou, no caso de omissao, deveria
ter actuado, independentemente do momento em que o resultado tipico se tenha produzido.
2. O facto considera-se praticado no lugar em que, total ou parcialmente e sob qualquer forma de
comparticipacdo, o agente actuou ou, no caso de omissao, devia ter actuado, bem como naquele em
gue o resultado tipico se tenha produzido.

Artigo 130.°
Dolo e negligéncia
1. S6 é punivel o facto praticado com dolo ou com negligéncia nos casos especialmente previstos no
presente diploma ou na respectiva regulamentacao.
2. O erro sobre elementos do tipo, sobre a proibicdo ou sobre um estado de coisas que, a existir,
afastaria a ilicitude do facto ou a culpa do agente exclui o dolo.

Artigo 131.°
Agravamento pelo resultado
1. Além dos outros factores agravantes que possam ser considerados, os montantes das coimas
decorrentes das infraccfes sdo agravados em 2/3, se & mesma infraccdo corresponder um dano
ambiental e a embarcagéo estiver envolvida em pesca INN.
2. Esse agravamento é aplicado e deve ser pago ao mesmo tempo que a coima, independentemente da
determinacéo da indemnizacao pelos tribunais.

Artigo 132.°
Circunstancias atenuantes
A determinac¢é@o da sancdo deve ter em conta todas as circunstancias atenuantes admitidas na Lei
processual penal, bem como o conhecimento exigivel da regulamentagéo da pesca e conduta do agente
apos a pratica do facto.

Artigo 133.°
Responsabilidade das pessoas colectivas
1. As pessoas colectivas sdo consideradas responsaveis pelas infrac¢cdes sempre que estas tenham sido
cometidas em seu beneficio por uma pessoa singular que, agindo individualmente ou enquanto
membro de um 6rgdo da pessoa colectiva, tenha uma posicdo determinante no seio da pessoa
colectiva, com base:
a) Num poder de representacéo da pessoas colectivas; ou
b) Numa autoridade para tomar decisées em nome da pessoa colectiva; ou
¢) Numa autoridade para exercer um controlo no seio da pessoa colectiva.

2. Uma pessoa colectiva pode ser considerada responsavel sempre que a falta de vigilancia ou de
controlo por parte de uma pessoa singular a que se refere o n.° 1 torne possivel a comissdo, por uma
pessoa singular sob a sua autoridade, de uma infraccao grave em beneficio da pessoa colectiva.

3. A responsabilidade de uma pessoa colectiva ndo exclui os procedimentos contra pessoas singulares
gue tenham cometido, organizado ou apoiado as infrac¢cdes em causa.

4. Os montantes das coimas decorrentes das infraccBes de pesca quando cometidas por pessoas
colectivas sao agravados até dez vezes daquela que caberia no caso de pessoas singulares.

5. As associagfes sem personalidade juridica sdo responsaveis nos mesmo termos que a pessoa
colectiva , havendo lugar a responsabilidade solidaria nos termos gerais.

Artigo 134.°
Responsabilidade civil por pescailegal

1. O armador é o principal responséavel pela pesca nao licenciada nas dguas maritimas nacionais ou pela
pesca praticada pelas suas embarcacBes em violacdo das condicdes e restricbes da licenca do
presente diploma, e legislac@o especial e demais disposi¢des da legislacéo aplicavel.

2. O Estado de bandeira é solidariamente responsavel com o armador pela pesca ilegal praticada por
embarcacao da sua nacionalidade, ou pela violacdo do presente diploma e em diploma proprio, se nao
tiver exercido a diligéncia devida no sentido de a embarcacdo de pesca cumprir com as leis e os
regulamentos de Sao Tomé e Principe relativos a pesca nas adguas maritimas nacionais.

3. O disposto no numero anterior aplica-se as associagcdes empresariais, organizacdes internacionais
intergovernamentais nos casos em que a licenca de pesca da embarcacdo de pesca tiver sido
concedida no quadro de um acordo de parceria de pesca entre Sdo Tomé e Principe e as referidas
organizacdes internacionais.
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4. Os termos dos numeros anteriores sdo igualmente aplicaveis no caso de responsabilidade civil por
danos.

Seccéo Il
Contra-ordenag¢des coimas e sanc¢des

Artigo 135.°
Tipos de contra ordenacdes de pesca

1. Os tipos de infraccdes de pesca puniveis com coima sao:

a) Infraccdes muito graves;
b) Infraccdes graves;
¢) InfraccBes leves.

Artigo 136.°
Tipos de san¢des acessorias

1. Além das sang¢8es pecunidrias, ainda podem ser aplicadas cumulativamente as seguintes sanc¢fes
acessorias:

a) Suspensdo da licenca por 30 dias;

b) Revogacao da licen¢a;

¢) Perda de objectos e artes de pescas;

d) Perda dos lucros da pesca ilegal,

e) Perda da embarcacao de pesca;

f) Reducao ou supressao dos direitos de pesca;

g) Exclusdo temporaria ou permanente do direito de obter novos direitos de pesca,;
h) Proibicdo temporaria ou definitiva de beneficiar de apoio ou subsidios publicos.

2. A regulamentacéo da pesca e da aquacultura pode determinar os termos e condi¢des da aplicacdo
das sanc¢des acessorias.

Artigo 137.°
InfraccBes e coimas de pesca muito graves

1. Constituem infrac¢des de pesca muito graves:

a)

b)
c)

d)

f)

a)
h)

1)

A pesca has aguas maritimas nacionais por embarca¢des nacionais ou estrangeiras sem licenca,
qgue inclui a pesca por embarcacdo que ndo tenha obtido licenca das autoridades nacionais
competentes, a pesca com base na licenca, cujo prazo de validade tenha expirado, ou a pesca
com licenca que tenha sido suspensa ou revogada;

A pesca nas areas maritimas reservadas;

Realizacdo de outras actividades proibidas nas areas marinhas protegidas e de proteccéo
pesqueira;

A violacdo das condicbes de transmissdo e frequéncias de transmissdo dos dados, que néo
devem ultrapassar as 12 horas de intervalo;

A obstrucdo do trabalho dos observadores e dos agentes de fiscalizacdo de pesca no exercicio
das suas fun¢des ou o0 uso de violéncia contra a integridade fisica dos mesmos;

O exercicio da pesca por embarcacfes nacionais nas areas maritimas sob a jurisdicdo de
Estados terceiros, sem licenca, ou no alto mar sem a devida autorizacao;

Derramar hidrocarbonetos ou outros produtos toxicos e perigosos nas aguas maritimas nacionais,
sem prejuizo do disposto nas normas internacionais aplicaveis;

Fazer obras, instalar indistrias e efectuar descargas de residuos industriais poluentes para o
meio marinho ou costeiro sem autorizagdo e tratamento prévios adequados, tendo em vista
reduzir ou evitar qualquer contaminacéo desses meios;

Extrair flora marinha sem a prévia autorizagdo do organismo competente para a gestdo das
pescas;

O transbordo de quaisquer materiais ou produtos téxicos e perigosos ou radioactivos nas aguas
maritimas nacionais;

Emprego de artes de pesca proibida nos termos do presente diploma, nomeadamente explosivos,
arma de fogo, botija de géas, granadas, produtos téxicos ou bombas de succao, arrasto para terra
ou arrasto com uso de saco duplo;

Exercicio de actividade de aquacultura sem licenca nos termos da legislacao aplicavel.

2. Asinfrac¢des de pesca muito graves sdo punidas com coima:

a)

Para embarcaces de pesca artesanal, de 15.000,00 (quinze mil dobras) a 50.000,00 (cinquenta
mil dobras);

476
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1.

2.

b) Para embarcacdes de pesca semi-industrial, de 100.000,00 (cem mil dobras) a 2.000.000,00 (dois
milhdes de dobras);

c) Para embarcacBes de pesca industrial, de 300.000,00 (trezentos mil dobras) a 10.000.000,00
(dez milhdes de dobras).

Artigo 138.°
Sancfes acessoérias das contra-ordenac8es muito graves
Podem ser aplicadas as seguintes san¢fes acessorias as contra-ordenacdes muito graves:

a) No caso das contra-ordenagces muito graves, previstas nas alineas a) e c) do artigo 145.°, a
apreensdo da embarcacéo de pesca, do pescado a bordo e das artes de pesca, com transferéncia
da propriedade para o Estado ou para a entidade publica que a lei determinar, apés o transito em
julgado da deciséo de apreenséo;

b) A revogacao da licenca de pesca sem direito a devolucdo da parte da contrapartida de pesca pelo
tempo da duracao da licenca de pesca que ainda restar;

c) A perda definitiva por parte da embarcacao de pesca nacional do patrocinio do Estado na obtencéo
de uma licenca nas aguas maritimas sob a jurisdigcdo de um Estado terceiro no &mbito do acordo,
guando a embarcacgdo de pesca nacional tenha sido punida por um Estado terceiro por prética de
pesca ilegal;

d) A proibicdo de participagdo do armador da embarcacdo de pesca punida por contra-ordenagéo
muito grave ao presente diploma em feiras relacionadas com a pesca, organizadas pelas entidades
publicas nacionais; ou

e) Ainclusdo da embarcacdo de pesca e do respectivo armador na lista nacional de embarcacdes de
pesca que praticam a pesca INN.

Artigo 139.°
InfraccBes e coimas de pesca graves
Constituem infrac¢des de pesca graves previstos na lei e regulamentos:

a) O nao-cumprimento da obrigagdo de transmitir os dados, através do sistema de comunicacgao
nacional existente ou a alteragdo destes, relativos a identificacdo da embarcacédo de pesca, a sua
posicdo geografica mais recente, com margem de erro inferior a quinhentos metros e um intervalo
de confianca de 99%, a data e a hora expressas em tempo universal, e a sua velocidade e o seu
rumo;

b) Pescar ou capturar espécies vegetais, animais, aves marinhas ou aquaticas, principalmente
aqueles que se encontram em extingdo e ameacadas de extingdo no quadro da legislacdo em
vigor;

c) Abandono de artes e dispositivos de concentracdo ndo biodegradaveis nas aguas maritimas
nacional;

d) Colheita de espécies vegetais ou captura de espécies animais ou quaisquer organismos ou micro-
organismos marinhos, para fins de investigacao cientifica ou biotecnologia se néo autorizadas.

e) O uso de sonares navais activos de alta intensidade, de qualquer frequéncia, e a utilizacdo de
canhbes de ar e tecnologias similares para investigacdo sismica ou hidrografica se nao
autorizadas.

As infrac¢des de pesca graves sdo punidas com coima:
a) Para embarcacdes de pesca artesanal, de 2.500,00 (duas mil e quinhentas dobras) a 25.000,00
(vinte cinco mil dobras);
b) Para embarcac¢bes de pesca semi-industrial, de 10.000,00 (dez mil dobras) a 50.000,00 (cinquenta
mil dobras);
c) Para embarcacdes de pesca industrial, de 1.000.000,00 (um milhdo dobras) a 5.000.000,00 (cinco
milhdes dobras).

Artigo 140.°
Infraccbes e coimas de pesca leves
Constituem infraccfes de pesca leve prevista na lei e regulamentos:
a) Reincidéncia na falta de preenchimento e envio de informacdes e dados obrigatdrios;
b) O exercicio de pesca amadora sem registo obrigatério;
c¢) Actividade de pesca semi-industrial sem autorizacao;
d) Lancar redes ou usar quaisquer apetrechos de pesca que prejudiquem a navegacdo em canais de
circulacdo ou possam ser causa de perigo nos locais determinados para fundiadores;
e) Nao manter a bordo a documentacéo exigida nos termos da presente Lei e demais legislacdes em
vigor.

As infrac¢des de pesca leve sdo punidas com coima:
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a) Para embarcac@es de pesca artesanal, de 1.000,00 (mil dobras) a 4.000,00 (quatro mil dobras);

b) Para embarcacfes de pesca semi-industrial, de 5.000,00 (cinco mil dobras) a 10.000,00 (dez mil
dobras);

c) Para embarcacdes de pesca industrial, de 1.000.000,00 (um milhdo dobras) a 5.000.000,00 (cinco
milhdes dobras).

Artigo 141.°
Responsabilidade cumulativa
A aplicacdo das sancdes decorrentes de infracches previstas nesta seccdo ndo prejudica a
responsabilidade civil ou criminal.

Seccéao lll
Responsabilidade civil por danos ambientais

Artigo 142.°
Responsabilidade civil

1. A responsabilidade civil por danos ambientais ao abrigo desta sec¢éo € aplicada apenas quando estes
danos sejam o resultado directo da actividade de pesca ou de actos acidentais de outras actividades
com impacto directo nos recursos pesqueiros e biodiversidade marinha.

2. Sempre que esses danos se verifiguem fora da jurisdicdo do organismo competente, qualquer pessoa
ou entidade publica ou privada tem legitimidade para exercer o direito de requerer a indemnizacao
junto aos tribunais competentes.

Artigo 143.°
Danos sujeitos a responsabilidade civil
1. Incorrem na obrigacdo de indemnizar e reparar os danos, independentemente da culpa todas as
pessoas singulares ou colectivas que praticarem 0s actos previstos nos artigos 142.° e 143.°, dos
guais resultem danos ao meio ambiente, a fauna e flora ou as areas protegidas.
2. Também incorrem na obrigacé@o de indemnizar o Estado quem:
a) Derramar acidentalmente hidrocarbonetos ou outros produtos toxicos e perigosos nas aguas
maritimas nacionais, nas zonas costeiras, nos rios e lagoas;
b) Despejar dejectos humanos ou animais ao mar;
¢) Praticar outros actos em violagcdo do disposto no presente diploma e respectiva regulamentacéo e
deste comportamento resultar um dano ambiental grave para 0 meio aquatico;
d) Deitar involuntariamente produtos quimicos téxicos nas aguas do mar, dos rios e lagoas.

Artigo 144.°
Dever de reportar acidentes

1. Em caso de introducdo acidental no ambiente aquatico das substancias potencialmente perigosas, as
pessoas singulares ou colectivas responsaveis pelo acidente, em especial os capitdes de
embarcacdes de pesca ou os proprietarios de estabelecimentos de processamento ou de instalagdes
de aquacultura, devem elaborar relatério sobre esse acidente e remeter, no prazo de 24 horas, a
autoridade competente ou a Guarda Costeira.

2. A falta de notificacdo do acidente constitui contra-ordenacédo grave, nos termos da sec¢ao anterior.

Artigo 145.°
Montante das indemniza¢8es por danos ambientais
1. O montante das indemnizac¢des pelos danos ambientais € determinado pelos tribunais em processo
auténomo de responsabilidade civil.
2. Em todos os casos, o tribunal pode estabelecer a obrigacdo de reparacdo ou reintegracdo ambiental
em conjunto ou separadamente com a obriga¢do pecuniaria.

Artigo 146.°
Representacdo do Estado
O Ministério Publico representa o Estado no processo autbnomo de responsabilidade civil, nos termos
gerais.

Secc¢éo IV
Disposicdes diversas
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Artigo 147.°
Registo de infractores
1. A entidade competente para a gestdo das pescas deve manter um registo de infractores e das
infraccGes que nao foram objecto de sancdo para efeitos de consulta e informacéo do publico geral e
das pessoas interessadas.
2. As condicbes de registo e manutencdo dos dados, bem como do acesso ao publico serdo definidas
em regulamento préprio a ser aprovado por decreto do Governo.

Artigo 148.°
Prazo para pagamento

1. No prazo de 10 (dez) dias corridos contados a partir recepcdo da notificacdo da deciséo
condenatodria, o agente deve pagar imediatamente o valor da coima aplicada.

2. A coima é paga na conta a ser indicada pela Autoridade competente e o justificativo do pagamento
deverda ser apresentado nesta entidade.

3. Caso a coima ndo seja paga no prazo previsto no n.° 1, os bens apreendidos em decorréncias da
pratica de infracgdo revertem automaticamente a favor do Estado e devem ser vendidos em hasta
publica, caso sejam passiveis de deterioracdo com efeitos nessa data, ou entregue a guarda de uma
entidade com capacidade para conserva-lo.

4. A venda em hasta publica deve ser efectuada 20 (vinte) dias corridos contados a partir do dia
seguinte ao termo do prazo previsto no n.° 1 e antecedida do aviso prévio através de pelo menos trés
orgdos da comunicacao social.

5. As coimas referidas nos artigos 137.2, 139.° e 140.° do presente diploma devem ser actualizadas em
funcdo da evolugéo da taxa de inflagcdo controlada pela autoridade monetaria.

Artigo 149.°
Destino do produto da venda dos bens
1. O produto da venda dos bens apreendidos constitui receita do Estado e deve ser depositado
integralmente no Tesouro Publico.
2. Do valor depositado no Tesouro Publico, 30% deve reverter a favor do Fundo de Desenvolvimento das
Pescas.

Artigo 150.°
Instituicdes beneficiarias das coimas
O produto das coimas aplicadas ao disposto no presente diploma reverte-se para os cofres do Estado
para as instituicbes de fiscalizacdo, busca, salvamento e operacdo de seguranca maritima, com
percentagens a serem definidas por despacho conjunto dos membros do Governo responsaveis pelas
areas das Financas e das Pescas.

Capitulo X
Disposi¢gdes Finais e Transitorias

Artigo 151.°
Quadro dos Inspectores de pesca
A organizacdo dos servicos de inspeccdo de pesca é definida em Decreto especifico a ser aprovado
pelo Governo.

Artigo 152.°
Organizacéo dos servigos dos observadores de pesca
Cabe ao Ministro competente para o Sector das Pescas aprovar por despacho o regulamento dos
observadores de pesca.

Artigo 153.°
Abastecimento de combustivel e provisfes

1. O abastecimento de combustivel as embarcacbes de pesca sé pode ser feito com autorizacédo
expressa da autoridade competente para a gestdo das pescas, cujo procedimento deve ser claro,
simples e expedito, mediante pagamento de uma taxa administrativa, nos termos de regulamentacdo
especial a ser aprovada por despacho conjunto dos ministros responsaveis pelos sectores da defesa e
das pescas.

2. A realizagdo da operagdo sem a autorizacdo prevista no numero anterior constitui uma infraccdo de
pesca grave.

3. Na falta de regulamentacdo devem ser seguidos os prazos de aviso aplicaveis as embarcacfes
envolvidas na actividade de pesca, estando nesse caso dispensada de qualquer taxa.
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Artigo 154.°
) Revogacéao
E revogada integralmente a Lei n.° 9/2001- Lei das Pescas e dos Recursos Haliéuticos.

Artigo 155.°
Entrada em vigor
Esta Lei entra em vigor apds a sua publicacao.

Relatério da 1.2 Comissédo Especializada Permanente sobre a Anélise na Especialidade do Projecto
de Lei n.° 35/X1/7.8/2021 — Novo Cdédigo das Actividades Francas e Offshore

I. Introducéo

Nos dias 01 de Janeiro e 02, 04, 09, 10, 11 e 14 de Fevereiro de 2022, a 1.2 Comissdo Especializada
Permanente da Assembleia Nacional procedeu a discussdo e votacdo na especialidade do Projecto de
Lei n.° 35/X1/7.2/2021 — Novo Cdodigo das Actividades Francas e Offshore.

Estiveram presentes na sessdo de trabalho os seguintes Srs. Deputados: Rall do Espirito Santo
Cardoso, que a presidiu, Alexandre da Concei¢cdo Guadalupe, Alda Ramos, Américo Ramos e Esmaiel do
Espirito Santo (em substituicdo do Deputado Levy Nazaré), do Grupo Parlamentar do ADI, Danilo Neves
dos Santos, Elakcio Afonso da Marta e Mauricio Vera Cruz Afonso Rita, do Grupo Parlamentar do
MLSTP/PSD, e Danilson Alcantara Cotu, do Grupo Parlamentar da Coligagdo PCD/MDFM-UDD.

Com o intuito de uma andalise mais extensiva e minuciosa, estiveram presentes as seguintes Sras. e
Srs. convidados: Arzemiro dos Prazeres, Director Executivo da Agéncia de Promocdo de Comércio e
Investimento (APCI), Hedlane Cassandra, Cruyff Concei¢cdo e Aldro Umbelina Neto, Representantes do
Banco Central, Roxana Ramos, Representante da Direc¢cdo-Geral do Turismo e Hotelaria.

Il. Andlise do Projecto de Lei que aprova o Novo Cédigo das Actividades Francas e Offshore

A discussdo, na especialidade, do Projecto de Lei em apreco resultou na apresentacdo de zero
proposta de eliminacdo, zero de substituicdo, trés de emenda, e duas de aditamento, como a seguir se
indicam:

a) Propostas de emenda:

e As epigrafes dos artigos 1.2 2.° 3.° e 0 4.° passaram a ter, respectivamente, a seguinte
redaccdo: «Aprovacao», «Deliberag@o», «Duvidas e Omissdes» e «Entrada em vigor»;

e O artigo 1.° passou a ter a seguinte redaccdo: «E aprovado o Novo Cédigo de Actividades
Francas e Offshore, que faz parte integrante da presente Lei.»;

e O artigo 3.° passou a ter a seguinte redaccdo: «As duvidas e omissfes que a aplicacdo do
Novo Cédigo de Actividades Francas e Offshore suscitar (...).»;

e O artigo 4.° passou a ter a seguinte redaccéo: «A presente Lei entra em vigor nos termos
legais.»;

b) Propostas de Aditamento:

e Aditou-se um Predmbulo com a seguinte redacc¢ao:

«Predmbulo

Atendendo que se precisa actualizar os mecanismos e dotar o Centro de Negécios de Sdo Tomé e
Principe de ferramentas modernas, para a atrac¢ao de investidores deste tipo de actividade;

Tornando-se necessario a introducdo, no nosso sistema offshore, do novo Cédigo de Actividades
Francas e Offshore e de novas figuras juridicas ha muito utilizadas em outras paragens;

Considerando que actividades especiais de prosperidade estabelecem ordenamentos juridicos
estaveis, previsiveis e autbnomos que podem promover o florescimento econémico e financeiro de toda a
Republica Democrética de Sdo Tomé e Principe nas proximas décadas;

Considerando ainda que essas Zonas de Actividades de prosperidade devem adoptar instituicGes de
classe mundial que proporcionem uma regulamentacdo favoravel aos negocios, uma eficiéncia para
eventuais litigios e que confira seguranca juridica necessaria;

Considerando que, para além de poderem vir a ser uma fonte de geracdo de empregos, elas sdo
operadas com fins lucrativos, dando assim incentivo aos operadores para aumentar o seu valor;

Nestes termos, ao abrigo do artigo 97.° da Constituicdo da Republica, a Assembleia Nacional aprova o
seguinte:»;

e Aditou-se um novo artigo 4.° com a seguinte redaccéo:

Artigo 4.°

Revogacéao
Ficam revogadas todas as disposi¢6es contrarias ao presente Cadigo.
Ill. Analise do Novo Codigo das Actividades Francas e Offshore
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A discusséo, na especialidade, do Projecto de Lei em apreco resultou na apresentacao de 8 proposta
de eliminacéo, 3 de substituicdo, 172 de emenda, e 13 de aditamento, como a seguir se indicam:
a) Propostas de eliminacéo:
e Eliminou-se as alineas a), b) e o anterior n.° 5 do actual artigo 55.°
Eliminou-se o n.° 4 do actual artigo 57.°
Eliminou-se a alinea f) do novo n.° 1 do actual artigo 61.°
Eliminou-se o actual artigo 63.°;
Eliminou-se a alinea a) do n.° 1 do actual artigo 80.°;
Eliminou-se o anterior n.° 15 do actual artigo 92.°;
Eliminou-se o anterior artigo 94.°;
Eliminou-se o n.° 3 do actual artigo 98.°;

b) Proposta de Substituicdo:

1. Substituiu-se o corpo do artigo 60.° por um novo, com a seguinte redaccao: «1. O pedido de
autorizacdo para funcionamento de uma instituicdo financeira offshore, na modalidade de sociedade
auténoma, deve ser instruido com as seguintes informagdes:

a) Dados relativos a nova institui¢cdo:

i. Acta da reunido dos accionistas fundadores, em que foi deliberada a constituicdo da nova
instituicdo;

i. Denominacéo e tipo de instituicéo;

iii. Namero e tipo de accdes;

iv. Montante do capital proposto, montante subscrito pelos accionistas fundadores, montante ja
realizado.

v. Estatutos e regulamento interno da nova instituicdo, aprovados pelos accionistas fundadores e
gue deve estar em conformidade com as exigéncias da Lei das Instituicdes Financeira (LIF).

b) Dados relativos aos accionistas com participa¢des no capital social inferior a 10%:
i. Nome e endereco;
ii. Participacdo no capital da nova instituicdo, isto é, nimero e tipo de ac¢des, valor de aquisicdo
de cada accéo, valor total da aquisi¢cdo, percentagem de participacdo na nova instituicao;
iii. Participagdo em companhias, sociedades, associacfes ou qualquer outro grupo de pessoas
actuando juntas com um propdsito comum, organizado ou ndo, como uma entidade formal;

c) Dados relativos a accionistas individuais:
i.  Nacionalidade, niumero de bilhete de identidade ou de passaporte e data de emissao;
ii. Nome do empregador e posi¢éo ocupada;
iii. Situacdo patrimonial em formato a especificar pelo Banco Central.

d) Dados relativos a accionistas pessoas colectivas:
Identificacdo de pessoas individuais que possuem 10% ou mais de acc¢des ou que estdo no
controlo da pessoa colectiva;
e) Dados relativos a accionistas, pessoas individuais ou colectivas, com 10% ou mais de acc¢des,
com direito a voto, tenham controlo ou exer¢cam influéncia na administracéo da nova instituig&o:
i. Informacédo exigida na alinea b) do n.° 1;
ii. Empreendimentos ou actividade profissional nos ultimos dez anos;
iii. Informac&o sobre se é ou ja foi accionista com 10% ou mais do capital ou administrador de
um banco em S&o Tomé e Principe ou em qualquer outro pais;
iv. Posi¢do econdmica e financeira nos ultimos trés exercicios, sustentada através de relatorio
auditado, conforme o formato prescrito pelo Banco Central devidamente assinado;
v. Origem dos fundos usados na aquisicdo das accdes, especificando, detalhadamente, se séo
provenientes da venda de activo ou de contrac¢cdo de empréstimo.

f)  Dados relativos aos candidatos a membros dos 6rgdos de administracao, gestéo, fiscalizagdo e

auditoria interna; e aos cargos de direcgdo, de contabilidade, de crédito e de tesouraria:

i.  Nome e endereco;

i. Nacionalidade, nimero de bilhete de identidade ou de passaporte e data de emissao;

ii. Actividade profissional ou empresarial nos ultimos dez anos, incluida num detalhado e
completo curriculum vitae;

iv. Informacéo sobre se o candidato € ou ja foi accionista, com 10% ou mais de acc¢des no capital
de uma instituicao financeira, conforme atras definido, ou um administrador de uma instituicao
financeira em S&o Tomé e Principe ou noutro pais;
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v. Participacdo em empresas, sociedades, associacdes ou grupos de pessoas actuando com
objectivos comuns, como actividade formal ou informal;
vi. Cdpia das propostas de contratos de trabalho com a Administracéo.

g) Relacdo dos membros do Conselho de Administracdo e Fiscal, duragdo do mandato e
remuneracao.
h) Relacdo dos membros de Auditoria Interna;
i) Relagao das pessoas ligadas a instituicdo financeira, tal como definidas na LIF;
i) Um estudo de viabilidade (plano de negécios e projecgédo das demonstragfes financeiras) para os
primeiros trés anos de actividade da institui¢cdo financeira;
k) A instituicdo deve assegurar que um responsavel permaneca a tempo inteiro no Pais.»;
e Substituiu-se o corpo do actual artigo 63.°, com seguinte redaccédo: «1. Apenas se admite
a abertura de sucursais de bancos estrangeiros classificados pelas agéncias internacionais
como A, AA ou AAA.

2. As sucursais de instituicbes financeiras estrangeiras devem submeter o pedido com as seguintes

informacdes:

a) Copia certificada da acta de reunido do Conselho de Administracdo onde consta a decisédo
aprovada, relativamente ao pedido de autoriza¢é@o para funcionamento da sucursal;

b) Cépia das demonstracdes financeiras, relatorios anuais e relatdrios de auditoria independente, dos
trés ultimos exercicios;

c) Informagbes detalhadas, como vém referidas na alinea f) do n.° 1 do artigo 59.° deste Cddigo,
sobre os responsaveis da sucursal em STP;

d) Indicacédo dos accionistas e administradores da instituicdo financeira estrangeira, com o curriculum
resumido dos administradores, cdpia do documento de identificagdo valido (B.l. ou Passaporte).

e) Enumeracéo das actividades financeiras que a sucursal pretende exercer.

f) Termo de responsabilidade solidaria da instituicdo-m&e com a sucursal em relacdo a todas as
operagdes realizadas por esta;

g) Descricdo dos procedimentos de decisdo e da metodologia do controlo interno, adoptados pela
sucursal e, bem assim, pela institui¢cdo financeira-mae.

3. O Banco Central de Sao Tomé e Principe deve solicitar a autoridade que no pais de origem assegura a

supervisao prudencial da instituicdo financeira-mé&e, documento do qual conste que:

a) A instituicdo se encontra regularmente constituida e autorizada a exercer as actividades financeiras
gue sejam compativeis com o seu objecto social;

b) Autoriza, ou ndo e por lei chamada a autorizar o estabelecimento de uma sucursal em Sdo Tomé e
Principe;

c) A instituicdo, e a sua sucursal em Sao Tomé e Principe, sdo supervisionadas em base consolidada
pela autoridade supervisora da primeira;

d) Concorda em informar ao Banco Central de qualquer facto relevante que venha a afectar
adversamente a situacao econdmica e financeira da instituicdo ou a sua reputacéo.

4. As sucursais de instituicdo financeira estrangeira estao sujeitas a supervisdo do Banco Central de Sao
Tomé e Principe.»

e Substituiu-se 0 n.° 2 do actual artigo 64.° com a seguinte redacc¢éo: «2. O Banco Central

tem um prazo maximo de 45 dias para se pronunciar, apdés a submissdo da documentacao
completa.».

b) Propostas de emenda:

e Com o aditamento de novo artigo 1.° o anterior artigo 1.° passou a ser o actual artigo 2.°
e assim sucessivamente;

e A epigrafe do actual artigo 3.° passou a ter a seguinte redaccdo: «Condi¢bes de
matricula»;

e O actual artigo 3.° passou a ter a seguinte redacc¢ado: «Para que uma sociedade offshore
seja matriculada deve satisfazer as seguintes condi¢des:»;

e A alinea e) do actual artigo 3.° passou a ter a seguinte redaccdo: «N&o possuir direito
sobre os bens risticos ou imobiliarios situados em Sao Tomé e Principe, sendo a titulo de
arrendamento, de direito de ocupacdo ou de uma domiciliagdo com o fim de exercicio da sua
actividade com excepc¢éo das sociedades offshore que exercem uma actividade»;

e A alinea f) do actual artigo 3.° passou a ter a seguinte redaccao: «N&o possuir direito de
propriedade sobre os bens imoveis situados em Sdo Tomé e Principe, outros haveres
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financeiros, salvo necessario ao exercicio da sua actividade, tal como previsto no seu objecto
social.»;

e O n°1 do artigo 4.° passou a ter a seguinte redaccdo: « (...) quando devidamente
autorizadas pela instituicdo responséavel pelas Actividades francas e offshore, de acordo
com as leis especificas relativas ao regime franco e Actividades bancarias offshore.»;

e O n.° 2 do artigo 4.° passou a ter a seguinte redaccado: «Ndo sdo consideradas como
actividades comerciais proibidas as seguintes:»;

e Aalinead)don.°2do artigo 4.° passou a ter a seguinte redaccao: «As relacdes comerciais
gue estabelecem as sociedades que beneficiam do regime franco, nos termos da legislacdo
especifica.»;

e O artigo 5.° passou a ter a seguinte redacgdo: «A sociedade constituida por uma lei
estrangeira, bem como a sociedade de (...)»;

e O n.°4 do artigo 6.° passou a ter a seguinte redaccédo: «O montante relativo a taxa anual
referida no nimero anterior € estabelecido por despacho do Ministro da tutela, mediante
proposta da autoridade responsével pelas Actividades francas e offshore, até 31 de
Janeiro do ano a que respeita e a publicar em Diario da Republica.»;

e On.1do artigo 7.°passou a ter a da seguinte redacc¢ao: «As sociedades offshore gozam
de personalidade juridica e existem como tais a partir da data do registo do contrato pelo qual
se constituem.»;

e O n.°2do artigo 7.° passou a ter a da seguinte redacc¢éo: «O registo do contrato tem que
ser requerido a (...).»;

e Dividiu-se 0 n.° 1 do actual artigo 9.° em dois niameros que passaram a ser o actual n.° 1
e o actual n.° 2, com a seguinte redaccéo: «1. O contrato de sociedade é celebrado por
escritura publica e redigido em lingua portuguesa e, pode conter uma traducdo em lingua
inglesa a custas dos accionistas. 2. Em caso de divida na tradugdo prevalece o documento
em lingua portuguesa.»;

e On.°ldo artigo 10.° passou ater a seguinte redacc¢do: «A sociedade é constituida por dois
ou mais accionistas fundadores, quer sejam pessoas individuais ou pessoas colectivas.»;

e On.°2do artigo 10.° passou a ter a seguinte redaccdo: «A sociedade pode, a todo o tempo
e por decisdo dos accionistas, ceder todo o seu capital social a um Unico accionista.»;

e A alinea b) do n.° 5 do artigo 13.° passou a ter a seguinte redaccdo: «As Actividades
financeiras e bancarias offshore nas condi¢cGes previstas no presente Cédigo, na legislacédo
sdo-tomense que rege em particular estas Actividades e de acordo com o estatuido pelo
Banco Central;»;

e On.°1do artigo 15.° passou a ter a seguinte redacc¢do: «Mediante autorizagdo contratual e
autorizacdo escrita da instituicdo responsavel pelas actividades francas e offshore, a
sociedade pode criar sucursais, agéncias, delegacdes ou outras formas de representacdo no
Territério da Republica Democratica de S&o Tomé e Principe.»;

e On.°1do artigo 18.° passou ater a seguinte redaccdo: «As entradas em bens diferentes de
dinheiro devem ser objecto de um relatério elaborado por um Auditor Autorizado, licenciado
pela instituicdo responsavel pelas Actividades francas e offshore e sem interesses na
sociedade, designado por deliberacdo dos accionistas de entre a lista oficial existente.»;

e O n° 1 do artigo 19.° passou a ter a seguinte redaccao; «As accles das sociedades
offshore sdo nominativas.»;

e O n.2do artigo 19.° passou a ter a seguinte redacgdo; «As ac¢des nominativas s6 sdo
vélidas desde que emitidas, assinadas e certificadas pela Conservatdria do Registo Comercial,
(-..)»;

e O n.°3do artigo 28.° passou a ter a seguinte redacgdo: «A mesma pessoa devidamente
mandatada pode representar varios accionistas.»;

e On.1do artigo 30.° passou a ter a seguinte redaccdo: «As deliberacdes dos accionistas
sdo provadas pelas actas das assembleias ou, quando sejam admitidas deliberacdes por
escrito, pelos documentos donde elas constem.»;

e A alinea b) do n.° 2 do artigo 30.° passou a ter a seguinte redac¢cdo: «O nome do
presidente e, dos secretarios;»;

e On.°3do artigo 30.° passou a ter a seguinte redaccéo: «A acta é assinada pelo presidente,
pelos secretarios e por todos 0s accionistas presentes ou mandatarios.»;

e O n.° 4 do artigo 30.° passou a ter a seguinte redaccdo: «As actas sdo lavradas no
respectivo livro ou em folhas soltas, cabendo, neste Ultimo caso, ao presidente assegurar que
as mesmas nao se extraviam.»;

e O artigo 31.° passou a ter a seguinte redaccao: «Os accionistas respondem solidariamente
perante o Cartério Notarial e terceiros pelos prejuizos causados pela inexactidao e deficiéncia
das indicacdes e declaragdes prestadas com vista a constituicdo da sociedade.»;
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e O artigo 32.° passou a ter a seguinte redacc¢éo: «A alteracdo do contrato de sociedade, por
modificacdo, supressdo ou introducdo de novas clausulas, é deliberada pelos accionistas em
Assembleia Geral e consignada em escritura notarial a outorgar perante o Cartério Notarial
Privativo do Centro de Negécios (...).»;

e A epigrafe do Titulo Il passou ater a seguinte redaccao: «trust offshore»;

e A palavra trust offshore é extensiva a todos os artigos subsequentes contendo a palavra
trust.

e A alinea e) do artigo 35.° passou a ser a actual alinea b) e a alinea b) passou a ser a
actual c) assim sucessivamente.;

e On.°2do artigo 46.° passou a ter a seguinte redacc¢éo: «A violagao do disposto no nimero
anterior é considerado crime, de acordo com a legislacdo em vigor.»;

e O artigo 47.° passou a ter a seguinte redaccédo: «Todo o trust offshore esta sujeito ao
pagamento de uma taxa de instalacdo na data da sua constituicao (...).»;

e O artigo 48.° passou a ter a seguinte redacc¢do: «(...) por objecto exclusivo o trust offshore
ou gestéo fiduciaria offshore, beneficiando do regime fiscal aplicado as Actividades Francas e
Offshore da Republica Democratica de S&o Tomé e Principe.»;

e O artigo 50.° passou a ter a seguinte redac¢do: «A autorizacdo pode ser revogada pela
Instituico Responsavel pelas Actividades Francas e Offshore, cabendo recurso para o
Tribunal competente, nos termos gerais.»;

e On.°1do artigo 51.° passou a ter a seguinte redacgao: «As sociedades trust offshore e
as suas sucursais prestam, no momento da emissdo da autorizacdo, uma caucdo para
garantia do exacto e pontual cumprimento das obrigacbes que assumem, a favor da
Instituicdo Responsavel pelas Actividades Francas e Offshore.»;

e On.2do artigo 51.° passou a ter a seguinte redaccéo: «A Instituicdo Responséavel pelas
Actividades Francas e Offshore fixa o valor da caugdo, mediante proposta da concessionaria
do Centro de Negdcios Privativo.»;

e On.°3do artigo 51.° passou a ter a seguinte redacc¢éo: «A Instituicdo Responsavel pelas
Actividades Francas e Offshore a cujo favor for prestada a caucdo pode usufruir da mesma,
(-.)-»;

e O artigo 52.° passou a ter a seguinte redacc¢éo: «Os trusts offshore devem exercer as suas
funcBes com zelo e diligéncia, tipicos de um gestor cauteloso e ordenado.»;

e O artigo 53.° passou a ter a seguinte redaccdo: «Salvo disposicdo em contrario da lei
designada pelo Instituidor para regular o trust offshore, (...).»;

e O Titulo lll passou ater a seguinte redaccéao:

Titulo Il
InstituicBes Financeiras Offshore:»;

e On.°1do artigo 54.° passou a ter a seguinte redacc¢ao: «As instituicdes financeiras offshore
podem estabelecer-se no Centro de Negécios Privativo da Republica Democratica de S&o
Tomé e Principe com uma das nomenclaturas previstas na lei das instituicdes
financeiras, podendo adoptar uma das seguintes modalidades:»;

e A epigrafe do artigo 55.° passou a ter a seguinte redaccéo:

Artigo 55.°
Autorizacéo Preliminar e Definitiva»;

e O n° 1 do artigo 55.° passou a ter a seguinte redaccdo:. «A constituicdo ou o
estabelecimento de instituicdo financeira offshore dependem de autorizagdo preliminar do
Banco Central.»;

e O n° 3 do artigo 55.° passou a ter a seguinte redaccdo: «O pedido de autorizacdo é
submetido ao Banco Central que, no prazo maximo de oito dias Uteis , verifica se o
processo estad completo.»;

e O n.°4do artigo 55.° passou a ter a seguinte redacc¢éo: «O Sector Competente do Banco
Central de acordo com a presente lei solicita os elementos em falta.»;

e O antigo n.° 3 do artigo 55.° foi dividido em dois nimeros n.° 3 e um novo n.°4: « 3. O
pedido de autorizacdo é submetido ao Banco Central que, no prazo maximo de oito dias
Uteis, verifica se 0 processo estd completo.»;

«4. O Sector Competente do Banco Central de acordo com a presente lei solicita os elementos

em falta.»;

e Com adivisdo do antigo n.° 3 em dois nimeros o anterior n.° 4 passou a ser o actual n.°
5 e assim sucessivamente.;

e On.°4 do artigo 55.° passou a ter a seguinte redacc¢ado: «O sector competente do Banco
de Central emite a decis@o de acordo com a sua regulamentacgao especifica. »;
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O actual n.° 6 do artigo 55.° passou a ter a seguinte redaccdo: «6. A documentacéo

instrutoria deve vir redigida em lingua portuguesa de acordo com a regulamentacgao.»;

e A alineaa)do n.°1do artigo 56.° passou a ter a seguinte redacg¢édo: «Se a entidade, ou as
entidades requerentes expressamente a elas renunciarem;»

e A alinea c¢) do n.° 1 do artigo 57.° passou a ter a seguinte redaccéo: «(...) por falta de
idoneidade ou inexperiéncia, e a sua ndo substituicdo dentro do prazo razoavel para tal
estipulado pelo Banco Central;»;

e A alinea c) do n.° 2 do artigo 57.° passou a ter a seguinte redacgédo: «Ver revogadas as
autorizac6es de que depende o exercicio da sua actividade pelas autoridades do Pais em que
tenha sede;»;

e O artigo 58.° passou a ter a seguinte redaccdo: «O capital social minimo de cada tipo de
instituicdo financeira offshore é o seguinte:»;

e A alinea a) do artigo 58.° passou a ter a seguinte redacc¢éo: «Bancos offshore € 1.500.000 (
um milh&o e quinhentos mil euros)»;

e O artigo 59.° passou a ter a seguinte redacc¢éo: «A instituicdo financeira offshore adopta a
forma de sociedade anénima e todas as suas acc¢des sdo nominativas.»

e O actual artigo n.° 62.° passou a ter a seguinte redacc¢ao: «O Banco de Central, (...)»;

e O n.1do actual artigo 64.° passou a ter a seguinte redaccado: «Estdo sujeitas a prévia
autorizacdo do Banco Central as alteracbes dos contratos de sociedade das instituicdes
financeiras offshore relativas aos seguintes aspectos:»;

e A alineac) do n.1 do actual artigo 64.° passou a ter a seguinte redaccdo: «Cessédo de
accoes;»

e A epigrafe do actual artigo 65.° passou a ter a seguinte redacc¢ao: «Licencas e taxas»;

e O n° 1 do actual artigo 65.° passou a ter a seguinte redaccdo: «1. As instituicbes
financeiras offshore estabelecidas no Pais estdo sujeitas ao pagamento duma licenga a liquidar
anualmente de acordo com a tabela anualmente emitida pela Instituicdo Responséavel pela
Actividade Francas e Offshore, ndo mais tarde que o trigésimo dia de calendario
imediatamente seguinte a data em que tenha inicio cada um dos exercicios anuais.»;

e On.1do actual artigo 66.° passou a ter a seguinte redacc¢ao: «As instituicbes financeiras
offshore, bem como as sucursais ou agéncia de uma instituicdo-méae estéo sujeitas a registo na
Conservatéria do Registo Comercial Privativo do Centro de Negécios Offshore, sem o qual ndo
podem iniciar a sua actividade.»;

e O actual artigo 67.° passou a ter a seguinte redac¢do: «Ao registo sdo averbadas as
alteracbes que os dados iniciais venham a sofrer, devendo tais averbamentos ser
obrigatoriamente comunicados ao Banco Central até 30 dias ap6s a sua ocorréncia.»;

e O n.°1do actual artigo 68.° passou a ter a seguinte redaccdo: «S&o conferidos ao Banco
Central os poderes e as competéncias necessarias ao exercicio da supervisao (...) prudencial
em base consolidada, ou fagam-no em moldes que o Banco Central considere insuficientes.»;

e O n.2do actual artigo 68.° passou a ter a seguinte redacc¢do: «O Banco Central pode
supervisionar, a titulo complementar, sociedades controladas e sucursais estabelecidas em no
Pais, mesmo estando sujeitas a supervisdo doutra entidade.»;

e Com o aditamento de um novo artigo 69.° 0 actual artigo 69.° passou a ser o actual artigo
70.° e assim sucessivamente.;

e On.°1do actual artigo 70.° passou a ter a seguinte redacc¢ao: «As instituicdes financeiras
offshore (...).»;

e 0On.°2do actual artigo 70.° passou a ter a seguinte redaccao: «Todas as operagcdes que as
instituicdes financeiras offshore (...).»;

e On.1do actual artigo 71.° passou a ter a seguinte redacc¢ao: «As instituicbes financeiras
offshore, bem como todos os seus funcionarios estéo sujeitos ao dever de sigilo profissional.»;

e O n.° 2 do actual artigo 71.° passou a ter a seguinte redaccdo: «A violacdo do dever de
sigilo profissional, por acto voluntario, negligéncia ou omisséo, constitui crime nos termos da lei
penal.»;

e A epigrafe do actual artigo 72.° passou a ter a seguinte redacc¢ao: «Relacionamento com
os clientes»;

e On.°1do actual artigo 72.° passou a ter a seguinte redaccdo: «No relacionamento com os
seus clientes, as institui¢cdes financeiras offshore (...).»

e O n.° 2 do actual artigo 72.° passou a ter a seguinte redaccdo: «E essencial que as
instituicdes financeiras offshore (...).»

e O n.°3do actual artigo 72.° passou a ter a seguinte redaccao: «As instituicbes financeiras

(...)»;
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e O actual artigo 73.° passou a ter a seguinte redaccdo: «As instituicbes financeiras
internacionais offshore sao livres de estabelecer sucursais e outras formas de representacéo
em qualquer pais terceiro, devendo informar o Banco Central (...)»;

e On.°1do actual artigo 74.° passou a ter a seguinte redac¢do: «As Sociedades de Gestéo
Financeira (SGF) sao instituicbes parabancéarias que respeitem os principios do presente
Cabdigo e da lei das instituicdes financeiras.»;

e A subalinea vii da alinea b) do n.° 2 do actual artigo 74.° passou a ter a seguinte
redaccdo: «Opc¢des destinadas a compra ou a venda de qualquer instrumento abrangido pelas
alineas anteriores, incluindo os instrumentos equivalentes que déem origem a uma liquidacéo
em valor monetario;

e A subalinea viii da alinea b) do n.° 2 do actual artigo 74.° passou a ter a seguinte
redaccao: «Inclui-se também nesta categoria as op¢des sobre divisas e sobre taxas de
juro.»;

e A alinea c) do n.° 2 do actual artigo 74.° passou a ter a seguinte redacc¢édo: «Consultoria
para investimento nos activos cuja gestdo também seja seu objecto, nos termos da alinea
anterior.»;

e O actual artigo 75.° passou a ter a seguinte redacc¢do: «As SGF constituem-se sob a forma
de sociedades anénimas com ac¢des nominativas.»;

e O actual artigo 76.° passou a ter a seguinte redacc¢éo: «A constituicdo das SGF é efectuada
no Cartério Notarial Privativo do Centro de Negécios e 0 seu registo, junto da competente
Conservatéria do Registo Comercial Privativo, ficando o respectivo licenciamento a cargo do
Centro de Negd6cios Offshore Privativo.»;

e Com a eliminacdo da alinea a) do n.° 1 do artigo 80.° a alinea b) passou a ser a actual
alinea a), e assim sucessivamente;

e On.°2do actual artigo 80.° passou a ter a seguinte redacc¢éo: «Estéo sujeitos a registo na
Conservatéria do Registo Comercial Privativo do Centro de Negécios Offshore os seguintes
factos relativos ao instrumento do Trust offshore:»;

e O n° 1 do actual artigo 84.° passou a ter a seguinte redac¢do: «O incumprimento da
obrigacao de registar no prazo estabelecido é punido com uma coima fixada entre 0 minimo de
€ 1.000,00 (mil euros) e o maximo de € 2.000,00 (dois mil euros).»

e O n.% 2 do actual artigo 84.° passou a ter a seguinte redaccdo: «Para a instrugcdo do
processo de contra-ordenacdo prevista no niUmero anterior e para aplicar as respectivas coimas
€ competente o Conservador da Conservatéria Privativa.»;

e On.°2do actual artigo 85.° passou a ter a seguinte redacc¢éo: «A validade das certides de
registo € de um ano, podendo ser prorrogada por periodos sucessivos de igual duragéo,
através de confirmacao pela conservatéria privativa.»;

e A alinea C) do actual artigo 87.° passou a ter a seguinte redacc¢ado: «Que a actividade da
sociedade em causa satisfaz as condi¢des prevista no presente Codigo.»;

e On.°2do actual artigo 88.° passou a ter a seguinte redacc¢éo: «O pedido de transferéncia
de sede é dirigido a Conservatéria do Registo Comercial Privativo do Centro de Negdcios e
sujeito ao pagamento dos emolumentos previstos na tabela de emolumentos da Conservatéria
do Registo Comercial Privativo»;

e O n.°5do actual artigo 88.° passou a ter a seguinte redacc¢édo: «Decorridos 30 dias sob a
data da publicacdo, e verificando-se a inexisténcia de oposi¢do por terceiros interessados na
transferéncia da sede, a Conservatéria do Registo Comercial Privativo emite os documentos
necessarios a efectiva transferéncia.»;

e A epigrafe do titulo VI passou a ter a seguinte redacgéo:

«Titulo VI

Estabelecimento de Actividades Francas Especiais»;

e O actual artigo 89.° passou a ter a seguinte redaccéo: «Contrato da Zona é o instrumento
legal que estabelece o relacionamento contratual entre Pais e o Operador de Zona, estando
nele esplanadas todas as condutas e normas (...);

Operador da Zona é o sujeito com quem o Pais (...) por representantes do Pais (...).»;

e O n. 1 do actual artigo 90.° passou a ter a seguinte redac¢cdo: «No &mbito do decreto
33/98- Cdédigo de Actividades Francas e Offshore, de 10 de Novembro, (...) € autorizada a
criagdo de Zonas de Prosperidades (ZP), dentro (...) da Republica Democréatica de Sdo Tomé e
Principe..»;

e O n.°2do actual artigo 90.° passou a ter a seguinte redacc¢do: «Uma ZP é criada quando
for celebrado com a Instituicdo Responsavel pela Actividade Francas e Offshore, um
Contrato de Zona para a ZP de acordo com o artigo 94.° e tenha sido ratificado pelo Governo.»;

¢ Dividiu-se o n.° 3 do actual artigo 90.° em trés nimeros que passaram a ser o actual n.° 3
,0actualn.°4eoactual nt5;



487

Il Série — NUmero 16

O n.° 3 do actual artigo 90.° passou a ter a seguinte redaccdo: «3. Apos a celebracao do
Contrato de Zona, a Instituicdo Responséavel pela Actividade Franca e Offshore outorga
uma licenca a ZP, cujo pagamento é feito pelo Operador da Zona, por transferéncia numa
conta dessa instituicdo.»;

O n.° 4 do actual artigo 90.° passou a ter a seguinte redaccéo: «4. Durante a vigéncia do
contrato, a licenca é renovada anualmente de forma automatica mediante o seu
respectivo pagamento;»

O n.° 5 do actual artigo 90.° passou a ter a seguinte redaccado: «5. O valor da licenca
consta do Contrato de Zona;

Com a divisao do anterior n.° 3 do artigo 90.° em trés numeros a ordem do numero
mudou. O anterior n.° 4 passou a ser o0 actual n.°6.;

O n.° 1 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redaccédo: «1. (...) a Constituicdo da
Republica e aos tratados internacionais que o Pais tenha celebrado e prevalece em caso de
conflito com qualquer outra lei do Pais no que respeita a sua aplicacao.»;

Dividiu-se 0 n.° 2 do actual artigo 91.° em dois numeros que passaram a ser o actual n.° 2
e o actual n.° 3;;

O n.° 2 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redaccdo: «As ZPs podem criar
regulamentos préprios nas areas descritas no n.° 3 do artigo 92.° de acordo com os
procedimentos adoptados neste Cédigo e dentro das regras melhor definidas no Contrato de
Zona.»,

O n.° 3 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redaccéo: «E delegado no Operador da
Zona e a Comissao, o poder de formular os respectivos regulamentos e leis para a ZP, que séo
automaticamente reconhecidos sem necessidade de posterior aprovacdo em separado em
cada momento em que sdo formulados.»:

Com adivisdo do n.° 2 do artigo 91.° 0 anterior n.° 3 passou a ser o0 actual n.°4;
Dividiu-se o actual n.° 4 do actual artigo 91.° em dois nimeros que passaram a Ser o
actual n.° 4 e o actual n.° 5. Na sequéncia dessa divisdo, o anterior n.° 4 passou a ser o
actual n.° 6 e o anterior n.° 5 passou a ser o actual n.°7.;

O actual n.° 4 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redaccdo: «Os residentes de
uma ZP, tanto pessoas singulares como colectivas, a partir do momento da sua inscricdo como
residentes na ZP e durante o periodo de vigéncia do regime especial, estdo isentos de todos os
impostos e outros pagamentos sobre bens, rendimentos, mais-valias, venda ou aquisicdo de
bens ou servigos e qualquer outra actividade econdmica ou interesse na ZP.»;

O actual n.° 5 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redaccdo: «5. As leis do Pais
sobre impostos e taxas ndo séo aplicaveis, com excepc¢éo das obrigagfes fiscais do Pais que
resultem de acordos internacionais.»;

O actual n.° 6 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redacc¢do: «(...) decretos e
outros actos normativos do Pais,(...).»;

Dividiu-se o actual n.° 7 do actual artigo 91.° em trés nimeros que passaram a ser 0
actual n.° 7, o actual n.° 8 e 0 actual n.° 9 e, na sequéncia dessa divisdo, o anterior n.° 6
passou a ser o actual n.° 10.

O actual n.° 7 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redacc¢ao: «7. Uma ZP deve ser
representada e gerida por uma empresa privada, que pode ser estrangeira, que é contratada
pelo Governo da RepuUblica Democratica de Sdo Tomé e Principe como o «Operador de
Zona».»;

O actual n.° 8 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redac¢éo: «Uma empresa s0 se
gualifica como Operador de Zona se puder demonstrar experiéncia prévia em actividade
francas ou actividades administrativas especiais, se 0s seus gestores forem dotados de
integridade pessoal e tiverem experiéncia empresarial com projectos de grande dimenséo e, se
0 Operador de Zona puder demonstrar capacidade de financiar o projecto.»;

O actual n.° 9 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redaccéo: «9. O n.° 3 artigo
91.° aplica-se também ao Operador de Zona.»;

Dividiu-se o actual n.° 10 do actual artigo 91.° em dois nimeros que passaram a Ser o
actual n.° 10 e o0 actual n.° 11 e na sequéncia dessa divisdo o0 anterior n.° 7 passou a ser o
actual n.° 12,;

O actual n.° 10 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redaccdo: «O Operador da
Zona deve, as expensas proprias, proporcionar protec¢do de vida, liberdade e prosperidade
aos residentes da ZP.»;

O actual n.° 11 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redac¢éo: «O servico deve
pelo menos incluir a prestacdo de servicos de seguranca, um quadro regulamentar, servigos
administrativos e mecanismos internos de resolucéo de disputas e para a execucdo de ordens
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e adjudicac®es feitas no decurso ou como resultado de um processo de resolucdo de disputas
da ZP.»;

e Dividiu-se o actual n.° 12 do actual artigo 91.° em dois nimeros que passaram a Ser o
actual n.° 12 e o actual n.° 13 e na sequéncia dessa divisdo o anterior n.° 8 passou a ser o
actual n.° 14 e o anterior n.° 9 passou a ser o actual n.° 15,;

e O actual n.° 12 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redaccao: «Qualquer disputa
envolvendo pelo menos uma parte que seja residente individual ou tenha domicilio social na ZP
ou cujo foco material esteja na ZP ou esteja relacionado com ela, é da exclusiva jurisdigdo dos
mecanismos de resolucdo de disputas a serem criados pelo Operador de Zona dessa ZP
especifica, salvo se acordado diferentemente pelas partes envolvidas.»;

e O actual n.° 13 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redacc¢ao: «13. As ordens e
concessodes feitas no decurso ou como resultado de um processo de resolucdo de disputas da
ZP s&o dotadas de plena eficacia juridica é executaveis de acordo com as leis do Pais e esta
disposicdo esta sujeita as regras internacionais de jurisdigdo aplicaveis.»;

e Dividiu-se o actual n.° 15 do actual artigo 91.° em dois niumeros que passaram a ser o
actual n.° 15 e o actual n.° 16 e na sequéncia dessa divis&do o anterior n.° 10 passou a ser
o actual n.°17.;

e O actual n.° 15 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redaccéo: «15. A ZP
permanece sob a soberania e protec¢do do Pais, gozando ao mesmo tempo de ampla
autonomia interna.»;

e O actual n.° 16 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redaccdo: «16. Deve-se
estender as melhores praticas internacionais de proteccéo juridica e dos direitos humanos, de
acordo com a Constituicdo da Republica a todas as pessoas e empresas residentes ou
investidores na ZP.»;

e Dividiu-se o actual n.° 17 do actual artigo 91.° em quatro nUmeros que passaram a ser o
actual n.° 17, actual n.° 18, actual n.° 19 e actual n.° 20, na sequéncia dessa divisao o
anterior n.° 11 passou a ser o actual n.° 21.;

e O actual n.° 17 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redacc¢ao: «A residéncia ou a
e-residéncia numa ZP, que sdo denominadas neste Cddigo de «residéncia» ou «residente»,
conforme o caso, deve basear-se exclusivamente num acordo voluntario e na celebragdo de
um Contrato de Residéncia entre o residente e o Operador de Zona.»;

e O actual n.° 18 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redac¢do: «18. Cada
residente da ZP é também considerado como residente do Pais.»;

e O actual n.° 19 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redaccdo: «19.Todos os
residentes, tanto pessoas singulares como colectivas, podem ser obrigados a pagar uma taxa
pelos servicos da ZP que é fixada no Contrato de Residéncia.»;

e O actual n.° 20 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redac¢do: «20. A taxa a pagar
para esse efeito, pode ser mais elevada para os estrangeiros do que para os cidadaos
nacionais, para quem a ZP é também acessivel.»;

e O actual n.° 21 do actual artigo 91.° passou a ter a seguinte redaccdo:« Uma ZP deve ser
operada com fins lucrativos, financiar-se completamente e ndo deve estar dependente de
quaisquer pagamentos do Pais, uma parte dos lucros da ZP deve ser distribuida directamente
em beneficio do desenvolvimento do Pais, tal como definido no n.° 2 do artigo 95.%.»;

e Dividiu-se o n.° 1 do actual artigo 92.° em dois nimeros que passaram a ser o actual n.° 1
e 0 actual n.° 2 e na sequéncia dessa divisdo o anterior n.° 2 passou a ser o actual n.° 3;

e O actual n.° 1 do actual artigo 92.° passou a ter a seguinte redaccado: «Salvo se
explicitamente abordado neste Cédigo ou num Contrato de Zona, todas as leis do Pais (...) e o
Operador de Zona pode alterar, cancelar ou substituir quaisquer dessas leis por regras proprias
da ZP para as areas definidas no n.° 2 deste artigo, as quais estédo sujeitas a aprovacédo da
Comisséo, conforme descrito no artigo 97.°.»;

e O actual n.° 2 do actual artigo 92.° passou a ter a seguinte redacc¢do: «Quando as regras e
regulamentos da ZP forem criadas, elas estdo sujeitas ao cumprimento escrupuloso da
Constituicdo da Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe. No caso da inexisténcia de
uma regra ou regulamento especificos da ZP, € aplicavel a legislacédo do Pais e essa legislagao
geral deve ser interpretada da forma mais coerente, tendo em conta o objectivo, as regras e
regulamentos vigentes na ZP.»;

e Dividiu-se o actual n.° 3 do actual artigo 92.° em dois niUmeros que passaram a Ser o
actual n.° 3 e 0 actual n.° 4 e na sequéncia dessa divisdo o anterior n.° 3 passou a ser o
actual n.°5.;

e Dividiu-se o actual n.° 5 do actual artigo 92.° em dois niUmeros que passaram a ser 0
actual n.° 5 e 0 actual n.° 6 e na sequéncia dessa divisdo o anterior n.° 4 passou a ser o
actualn.° 7
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Dividiu-se o actual n.° 7 do actual artigo 92.° em trés nameros que passaram a Sser o
actual n.° 7 , actual n.° 8 e o actual n.° 9 e na sequéncia dessa divisdo o anterior n.°5
passou a ser o actual n.° 10;

Dividiu-se o actual n.° 10 do actual artigo 92.° em dois nimeros que passaram a Ser o
actual n.° 10 e o0 actual n.° 11 e na sequéncia dessa divisdo o0 anterior n.° 6 passou a ser o
actual n.° 12, o anterior n.° 7 passou a ser o actual n.° 13, o anterior n.° 8 passou a ser o
actual n.° 14 e o anterior n.° 9 passou a ser o actual n.° 15 ;

Dividiu-se o actual n.° 15 do actual artigo 92.° em dois nimeros que passaram a Sser o
actual n.° 15 e actual n.° 16, na sequéncia dessa divisdo os anteriores n. °° 10, 11, 12, 13,
14, 15, 16, 17, 18 e 19 passaram a ser 0s actuais n. °° 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25 e 26.;
O actual n.° 17 do actual artigo 92.° passou a ter a seguinte redac¢do: «(...) ZP para
manter a ordem publica, em cooperacao com os 6rgdos de seguranca do Pais.»;

O actual n.° 18 do actual artigo 92.° passou a ter a seguinte redaccao: «(...) Operador de
Zona, devem ser plenamente reconhecidos no Pais (...).»;

O actual n.° 21 do actual artigo 92.° passou a ter a seguinte redac¢do: «As empresas com
negécios no Pais e que pagam impostos a mesma, s6 podem deslocalizar-se para uma ZP, se
permanecerem sob o regime fiscal do Pais ou acordarem com o Pais o pagamento de uma
compensagao.»;

O actual n.° 22 do actual artigo 92.° passou a ter a seguinte redacc¢éo: «A moeda oficial de
uma ZP é a Dobra, podendo cada Operador de Zona adoptar por regulamento o Euro e
outras moedas convertiveis.»;

Dividiu-se o actual n.° 25 do actual artigo 92.° em trés numeros que passaram a ser o
actual n.° 25, actual n.° 26 e o actual n.° 27 e na sequéncia dessa divisdo o anterior n.° 20
passou a ser 0 actual n.° 28.;

Dividiu-se o0 actual n.° 28 do actual artigo 92.° em quatro nameros que passaram a ser o
actual n.° 28, actual n.° 29, actual n.° 30 e 0 actual n.° 31 e na sequéncia dessa divisao o
anterior n. °° 21 e 22 passaram a ser os actuais n. °° 32 e 33.;

O actual n.° 32 do actual artigo 92.° passou a ter a seguinte redaccdo: «Caso o Pais
introduza um programa equivalente ao denominado «Cidadania por Investimento», o0s
investimentos nas ZPs e os seus residentes, sdo considerados qualificados para esse fim.»;
Dividiu-se o actual n.° 33 do actual artigo 92.° em dois nimeros que passaram a Sser 0
actual n.° 33 e actual n.° 34, na sequéncia dessa divisdo os anteriores n.°® 23, 24, 25 e 26
passaram a ser os actuais n.°° 35, 36, 37 e 38;

O actual n.° 35 do actual artigo 92.° passou a ter a seguinte redacc¢do: «(...) e dentro do
Pais, uma ZP deve ter o estatuto de zona fiscal e aduaneira offshore.»;

O actual n.° 37 do actual artigo 92.° passou a ter a seguinte redaccdo: «(...) como se
fossem empresas estrangeiras, o que fazem na base do principio da Nagdo Mais Favorecida,
a menos que o Pais renuncie a este requisito.»;

O actual n.° 38 do actual artigo 92.° passou a ter a seguinte redaccdo: «38. Os residentes
de uma ZP do Pais um tratamento baseado no principio da Nacdo Mais Favorecida,
estendendo-lhes automaticamente qualquer tratamento preferencial alargado no futuro, ou
actualmente alargado, as partes em acordos comerciais com o Pais.»;

O n.° 2 do actual artigo 93.° passou a ter a seguinte redaccdo: «A qualquer momento é
permitido o parcelamento de terrenos ou prédios rusticos e o subarrendamento ou venda aos
residentes da ZP. O Operador de Zona pode estabelecer um cadastro préprio, que coopere
com as respectivas autoridades do Pais.»;

O n.° 3 do actual artigo 93.° passou a ter a seguinte redacc¢éo: «(...) o Governo do Pais
pode decidir por decreto sobre a respectiva extensdo da ZP ao terreno ou prédio rlstico para
o qual a declaragéo é feita.»;

O n.°1do actual artigo 94.° passou a ter a seguinte redacc¢édo: «O Governo do Pais, (...).»;
A alinea d) do n.° 1 do actual artigo 94.° passou a ter a seguinte redacc¢éo: «O equilibrio
econdémico, o que significa que o Pais assegura que a ZP, os seus investidores e o Operador
de Zona nao sejam prejudicados por alteracdes das leis ou decisbes adversas, dos tribunais do
Pais (...);»;

Dividiu-se 0 n.° 4 do actual artigo 94.° em trés nameros que passaram a ser o0 actual n.° 4,
actualn.°5e o actual n.°6.;

O n.° 4 do actual artigo 94.° passou a ter a seguinte redaccdo: «O Contrato de Zona pode
prever que o Pais se submeta a arbitragem internacional em caso de qualquer disputa relativa
a ZP elou relativa a direitos e obrigacdes mutuas.»;

O n.° 1 do actual artigo 95.° passou a ter a seguinte redacc¢ao: «Para terrenos ou prédios
rasticos que ainda ndo sejam propriedade privada do Operador de Zona, a ZP deve efectuar
pagamentos anuais de arrendamento desses terrenos ou prédios rasticos ao Pais, quando
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exigido pelas leis do Pais, de acordo com os regulamentos e renda de terrenos ou prédios
rasticos em vigor a data de entrada em vigor deste Cédigo, se ndo houver acordo em contrario
no Contrato de Zona.»;

e On.°2do actual artigo 95.° passou a ter a seguinte redacc¢éo: «Para além da licenca anual,
referida no n.° 3 do artigo 90.°, adicionalmente, apés uma fase de construcdo definida no
Contrato de Zona, a ZP paga ao Pais 10% do seu lucro anual auditado, sendo que, parte deste
montante € aplicado no Fundo de Promocdo e Formacdo, adjacente a Instituicdo
Responsavel pela Actividades Francas e Offshore e a outra parte, na melhoria do sector
social e das infra-estruturas do Pais fora da ZP. Os detalhes sdo delineados no Contrato de
Zona.»;

e 0O n.°3do actual artigo 95.° passou a ter a seguinte redacc¢do: «Cada ZP deve ser auditada
anualmente por uma empresa internacional de primeira linha, que deve divulgar o lucro anual
ao Governo do Pais antes de a ZP efectuar o pagamento para o Estado.»;

e O actual artigo 96.° passou a ter a seguinte redaccdo: «O estatuto de uma ZP e os
respectivos direitos do Operador de Zona, dos seus accionistas e residentes de uma ZP sé
podem ser revogados ou alterados numa das seguintes circunstancias:»;

e A alinea a) do actual artigo 96.° passou a ter a seguinte redacc¢do: «Incumprimento das
obrigacbes de pagamento, caso o Operador de Zona ndo pague um montante material
indiscutivel devido nos termos do n.° 2 do artigo 95.° e do n.° 3 do artigo 90.°, durante dois
anos consecutivos e seja ultrapassado o prazo final estabelecido pelo Governo do Pais sem
gue a falta de pagamento tenha sido sanada;»;

e A alinea d) do actual artigo 96.° passou a ter a seguinte redacc¢do: «Acordo, por acordo
entre o Pais e o Operador de Zona.»;

e A alinea e) do actual artigo 96.° passou a ter a seguinte redac¢do: «O ndo pagamento da
licenca constante do n.° 3 do artigo 90.°, impede a institucionalizacdo da ZP.»;

e O n.°2 do actual artigo 97.° passou a ter a seguinte redaccdo: «A Comissdo é composta
por seis membros e relne regularmente no minimo 2 vezes por ano para aprovar, por
maioria simples, propostas de regulamentos da ZP, conforme descrito no n.° 1 do artigo 92.°,
para discutir e resolver potenciais problemas e conflitos surgidos ou alegados por uma das
partes entre o Pais e o Operador de Zona e para melhorar a cooperagao mutua.»;

e O n.° 3 do actual artigo 97.° passou a ter a seguinte redaccdo: «O Pais indica para
Comissdo um representante, da Instituicdo Responséavel pelas Actividades Francas e
Offshore, um membro eleito pela Assembleia Nacional e um ultimo indicado pelo Presidente
da Republica.»;

e O n.° 4 do actual artigo 97.° passou a ter a seguinte redaccéo: «O Operador de Zona
nomeia dois representantes e um representante € nomeado pelos residentes da ZP por
maioria de votos, de acordo com os procedimentos da respectiva ZP.»;

e On.°5do actual artigo 97.° passou a ter a seguinte redaccdo: «A Comissado define os seus
procedimentos internos mediante regulamento préprio.»;

e O n’ 6 do actual artigo 97.° passou a ter a seguinte redaccdo: «0os membros dessa
Comisséo tém direito a uma senha de presenca, que deve ser oficialmente publicada e
financiada pela ZP.»;

e O n.°7do actual artigo 97.° passou a ter a seguinte redacc¢do: «A aplicacdo de acordos
internacionais a uma ZP, de que o Pais pretenda tornar-se parte, é decidida pela Comissao por
maioria simples, tendo em conta a natureza de uma ZP como regime especial e os interesses
do Pais como membro da comunidade internacional das na¢des.

e Dividiu-se o n.° 1 do actual artigo 98.° em dois nimeros que passaram a ser o actual n.°1
e actual n.° 2.»;

e O n. 1 do actual artigo 98.° passou a ter a seguinte redaccdo: «A duragdo do regime
especial de uma ZP é de 50 anos, a partir da data de entrada em vigor do respectivo Contrato
de Zona. Renova-se automaticamente mais uma vez por 40 anos, desde que o Pais nao
tenha apresentado uma reclamac¢do de nao-renovagdo com base no incumprimento das
obrigacdes do Contrato de Zona pelo Operador da Zona, com pelo menos cinco anos de
antecedéncia em relacdo ao final dos primeiros 50 anos.»;

e O n.°2do actual artigo 98.° passou a ter a seguinte redaccdo: «Qualquer Reclamacéo de
incumprimento pode ser contestada directamente pelo Operador da Zona, de acordo com o
n.° 4 do artigo 94.°.»;

e O actual n.° 4 do actual artigo 98.° passou a ter a seguinte redaccdo: «4. Nenhuma lei ou
regulamento, cancelamento, modificacao ou interpretacéo das leis do Pais (...).»;

e O actual n.° 5 do actual artigo 98.° passou a ter a seguinte redaccéo: «5. Com uma
antecedéncia de pelo menos 10 anos antes do final do periodo de prorrogacéo de 40 anos, o
Operador da Zona e o Governo do Pais (...).»;
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c)

e Com o aditamento de um novo artigo 99.° o anterior artigo 99.° passou a ser o actual
artigo 100.° e assim o anterior artigo 100.° passou a ser 0 101.° e assim sucessivamente.;

e O actual artigo 101.° passou a ter a seguinte redacc¢ao: «Todo aquele que infringe a
obrigacdo de confidencialidade estipulada no presente Cddigo, é passivel de uma pena de
prisdo de seis meses a trés anos e de uma multa de € 10.000,00 a 100. 000 (dez mil a cem mil
euros).»;

e A epigrafe do actual artigo 103.° passou a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 103.°

Modalidades de aplicacdo»;

e O artigo 103.° passou a ter a seguinte redacc¢éo: «As modalidades de aplicacdo do presente
Caddigo sao definidas por decretos ou despachos.»;

Proposta de Aditamento
e Aditou-se um novo artigo 1.° com a seguinte redacc¢éo:

Artigo 1.°
Defini¢bes

Entenda-se por:

a)
b)

c)
d)

e)
f)
9)

h)
i)
)
k)

Cddigo : é o novo cédigo de actividades Francas e Offshore;

Sociedades Comerciais Autdnomas: sdo aquelas cujo capital social mantem-se sobre o controlo de

accionistas singulares ou colectivos privados;

Sociedade Offshore : sociedade comercial criada ao abrigo do Decreto-lei 62/95;

Sociedades Comerciais Controladas: sdo aquelas que possuem no seu capital social sociedades

publicas que detém algum controlo sobre a sociedade, mesmo sendo minoritaria;

Regime Franco: é o regime regulado pelo Decreto-lei n.° 61/95;

Cart6rio Privativo: cartério criado para registos de assuntos ligados as sociedades offshore;

Conservatéria Comercial Privativo: Conservatéria criada para matricula e registo de assuntos

ligados as sociedades offshore;

Auditor Autorizado: personalidade singular ou colectiva, de cariz contabilistico, responsavel por

elaboracao de auditorias e que néo faz parte dos 6rgaos sociais da sociedade;

Firma: é a designacao dada aos nomes dos accionistas;

Matricula: Nimero atribuido a uma sociedade offshore aquando do seu registo;

Trust offshore ou gestéo fiduciaria offshore : designacéo das rela¢8es juridicas resultantes de um

acto inter vivos ou mortes causa pelo qual uma pessoa transmite e coloca quaisquer bens sobre 0

controlo e administracdo de um gestor em proveito de um beneficiario;

Instituidor: transmite e coloca quaisquer bens sob o controle e administragdo de um gestor

fiduciério;

Benificiario: pessoa singular ou colectiva a favor da qual se constitui o trust offshore;

Sociedades de Gestao Financeira (SGF): instituicdes parabancérias que respeitem os principios do

presente Cédigo e a lei das instituigbes financeiras;

Gestéo de Organizacdes de Investimento Colectivo (OIC): sdo SGFs com capacidade para recolha

de capitais junto do publico.

e Aditou-se 0 n.° 9 ao artigo 6.° com a seguinte redac¢éo: «Em caso da prestacgéo de falsa
declaracdo os accionistas incorrem na pratica de um crime de falsas declaracfes, sendo a
sociedade automaticamente irradiada do competente registo e tal comportamento participado
ao Ministério Publico da Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe.»;

e Aditou-se um novo n.° 2 ao artigo 9.° com a seguinte redac¢do: «Em caso de divida na
traducao prevalece o documento em lingua portuguesa.»;

e Aditou-se 0 n.° 3 ao artigo 10.° com a seguinte redacc¢ao: «O disposto no nimero anterior
nao se aplica as instituicdes financeiras.»;

e Aditou-se 0 n.° 3 ao artigo 46.° com a seguinte redacg¢ao: «O disposto no nimero um nao
se aplica ao Banco Central e aos Tribunais.»;

e Aditou-se 0s n® 7, 8,9, 10, 11 e 12 ao artigo 55.° com as seguintes redacc¢bes: 7. Na data
de aprovacdo do pedido, o Banco Central emite uma autorizacdo preliminar, a qual obriga os
accionistas fundadores a adoptarem as medidas necessarias a transformacao em definitiva, da
autorizacao provisoria.

8. Os requisitos para obtencdo da autorizacao definitiva para funcionamento, séo os seguintes:

a)

b)

Preparacao e registo dos estatutos na Conservatoéria do Registo Comercial Privativo do Centro de
Negocios Offshore;

Realizagdo integral do capital pelos accionistas, conforme os estatutos aprovados pelo Banco
Central, mediante depésito no Banco Central de qualquer quantia complementar;
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c) Constituicdo da sociedade, abertura de contas no Banco Central e outras formalidades legais;
d) Contratacdo, formacéao e o treino do pessoal;
e) Aluguer ou aquisicdo dos equipamentos e sistemas operacionais a serem adoptados pelo banco,
inclusive para mensuracgao e controlo dos riscos, para auditoria interna e controlos internos;
f) Arrendamento ou aquisicdo de instalacBes ou iméveis destinados ao uso do banco em suas
operacgoes;
g) Contratacdo de um auditor externo independente.
9. O prazo méaximo para o preenchimento dos requisitos referidos no nimero anterior € de 120 dias,
prorrogavel por 60 dias, a contar da data da autorizagdo preliminar.
10.0 Banco Central deve ser informado, por escrito, logo que todos os requisitos estejam preenchidos.
11.Nos 45 dias seguintes a dita comunicac¢éo, o Banco Central confirma o dito cumprimento e emite a
autorizacdo definitiva para funcionamento.
12.Se os requisitos ndo forem preenchidos no prazo estabelecido, o Banco Central informa deste facto
aos accionistas fundadores e cancela a autorizagcdo provisoéria.»;
e Aditou-se o n.° 2 ao actual artigo 61.° com a seguinte redacc¢do: «O plano de contas a ser
adoptado pela sociedade controlada é o Plano de Contas das Instituicdes Financeiras (PCIF).»;
e Aditou-se o n.° 2 e 3 a0 actual artigo 65.° com a seguinte redaccéo: «2. A tabela referida no
n.° 1 é aprovada mediante o despacho do Ministro da Tutela;
3. Séo devidas ao Banco Central as seguintes taxas, de acordo com a sua regulamentagéo:
a) Taxa de processamento, ndo reembolsavel, no acto da entrega do pedido de autorizacéo;
b) Taxa pela emissdo da autorizagéo definitiva;
c) Taxa de supervisao;
d) Taxa de acreditagdo.»;

e Aditou-se um novo artigo 69.° com a seguinte redaccéo:

Artigo 69.°
Do exercicio da actividade dos bancos offshore
1. Os bancos offshore podem efectuar livremente todas as operagfes financeiras ou bancarias em
moedas estrangeiras convertiveis por conta propria ou por conta de pessoas individuais ou colectivas
néo residentes.
2. A extenséo desta autorizacdo a pessoas residentes fica dependente de uma autorizagéo expressa do
Banco Central.
3. Os bancos offshores podem, conforme legislacdo em vigor, investir livremente em S&o Tomé e
Principe no sector previamente autorizado pelo Banco Central.
4. Os bancos offshore podem ainda ter participagdes no capital social de empresas ou sociedades
residentes, desde que com a prévia autorizagdo do Banco Central.»;
¢ Aditou-se uma nova alinea f) ao n.° 1 do actual artigo 80.° com a seguinte redacc¢éo: «f) A
liquidacao»;
e Aditou-se um novo n.° 3 ao actual artigo 98.° com a seguinte redacc¢do: «3. Qualquer
alteragcdo ou revogacgdo das disposi¢ces deste Codigo que ndo se conformem com os artigos
96.% 97.°, ndo produzem qualquer tipo de efeito na operacionalizacdo do contrato de Zona.»;
e Aditou-se um novo artigo 99.° com a seguinte redacc¢éo:

Artigo 99.°
Pontos Francos

1. Sem prejuizo dos estabelecidos nos artigos precedentes do presente titulo VI, os pontos francos que
sdo zonas francas de um soO tipo de actividades, continuam a ser estabelecidos de acordo com o
Decreto n.° 33/98 — Cdédigo de Actividades Francas e Offshore e o Decreto-Lei n.° 61/95 sobre o
Regime Franco.

2. O seu estabelecimento depende de convencdes de concessdo assinadas entre a Instituicdo
responséavel pelas Actividades Francas e Offshore e o Promotor e o0 seu licenciamento sob chancela
do Ministério da tutela.

3. As empresas que operam num ponto Franco podem especificamente exercer as suas actividades nos
sectores do agro-negécio, do comércio, da industria em geral, do turismo, da saude, da educacéo, da
indastria farmacéutica, do laser, das telecomunicacdes, mass media, casino e jogos de apostas on
line.

e Aditou- um novo artigo 104.° com a seguinte redacc¢éo:
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Artigo 104.°
Alteragdes e modificagdes
1. A revogacéo, alteracdo ou emenda deste Cédigo sé pode ocorrer com voto favoravel por dois tercos
de deputados em efectividade de funcdes da Assembleia Nacional.»;

IV. VotacOes

Com as devidas alteracdes, o Projecto de Lei n.° 35/X1/7.23/2021 — Novo Cddigo das Actividades
Francas e Offshore, foi submetido a votacéo, tendo cada um dos seus artigos sido aprovados por cinco
Deputados, sendo quatro do Grupo Parlamentar do MLSTP/PSD e um do Grupo Parlamentar da
Coligagdo PCD/MDFM-UDD.

V. Texto Final
Por fim, a Comisséo elaborou o Texto Final do Projecto de Lei, em anexo ao presente relatério, que
deve ser submetido a votacéo final global pelo Plenario da Assembleia Nacional.

Comissdo de Assuntos Politicos, Juridicos, Constitucionais e Etica, S0 Tomé, 14 de Fevereiro de
2022.

O Presidente, Raul do Espirito Santo Cardoso.
O Relator, Danilson Cotu.

Texto Final do Projecto de Lei n.° 35/XI1/7.2/2021 — Novo Cddigo das Actividades Francas e
Offshore

Preambulo

Atendendo que se precisa actualizar os mecanismos e dotar o Centro de Negdcios de Sdo Tomé e
Principe de ferramentas modernas, para a atraccéo de investidores deste tipo de actividade;

Tornando-se necesséario a introducdo, no nosso sistema offshore, do novo Cdédigo de Actividades
Francas e Offshore e de novas figuras juridicas ha muito utilizadas em outras paragens;

Considerando que Zonas Actividades especiais de prosperidade estabelecem ordenamentos juridicos
estaveis, previsiveis e autbnomos que podem promover o florescimento econémico e financeiro de toda a
Republica Democratica de S&o Tomé e Principe nas proximas décadas;

Considerando ainda que essas Zonas Actividades de prosperidade devem adoptar instituicdes de
classe mundial que proporcionem uma regulamentacdo favoravel aos negocios, uma eficiéncia para
eventuais litigios e que confira seguranca juridica necessaria;

Considerando que, para além de poderem vir a ser uma fonte de geracdo de empregos, elas sao
operadas com fins lucrativos, dando assim incentivo aos operadores para aumentar o seu valor;

Nestes termos, ao abrigo do artigo 97.° da Constituicdo da Republica, a Assembleia Nacional aprova o
seguinte:

Artigo 1.°
) Aprovacéao
E aprovado o Novo Cédigo de Actividades Francas e Offshore que faz parte integrante da presente Lei.

Artigo 2.°
Deliberacfes
As deliberacbes da Agéncia de Promocdo, do Comércio e Investimentos, APCI, tomam a forma de
aviso e so produzem efeito apés a respectiva publicacao.

Artigo 3.°
Duvidas e omissfes
As davidas e omissdes que a aplicacdo do Novo Cddigo de Actividades Francas e Offshore suscitar
séo resolvidas, em Conselho de Ministros, ouvida a Agéncia de Promocao de Comércio e Investimento
(APCI), e dadas a conhecer por Resolu¢cédo do Primeiro-Ministro.

Artigo 4.°
Revogacéao
Ficam revogadas todas as disposi¢6es contrarias ao presente Cadigo.
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Artigo 5.°
Entrada em vigor

A presente Lei entra em vigor nos termos legais.

Cédigo de Actividades Francas e Offshore

Titulo |
Das Sociedades Offshore em Geral
Capitulo |
Ambito de Aplicacdo

Artigo 1.°
Defini¢bes

Entenda-se como:

a)
b)

Cabdigo — é o novo Codigo de Actividades Francas e Offshore;

Sociedades Comerciais Auténomas — sdo aquelas cujo capital social mantem-se sobre o controlo
de accionistas singulares ou colectivos privados;

Sociedade Offshore — sociedade comercial criada ao abrigo do Decreto-lei 62/95;

Sociedades Comerciais Controladas — sdo aquelas que possuem no seu capital social
sociedades publicas que detém algum controlo sobre a sociedade, mesmo sendo minoritaria;
Regime Franco — é o regime regulado pelo Decreto-lei 61/95;

Cartorio Privativo — cartorio criado para registos de assuntos ligados as sociedades offshore;
Conservatéria Comercial Privativo — Conservatéria criada para matricula e registo de assuntos
ligados as sociedades offshore;

Auditor Autorizado — personalidade singular ou colectiva, de cariz contabilistico, responsavel por
elaboracéo de auditorias e que néo faz parte dos 6rgaos sociais da sociedade;

Firma — é a designacao dada aos nomes dos accionistas;

Matricula — nimero atribuido a uma sociedade offshore aquando do seu registo;

Trust offshore ou gestéo fiduciéria offshore — designagéo das relagfes juridicas resultantes de um
acto inter vivos ou mortis causa pelo qual uma pessoa transmite e coloca quaisquer bens sobre o
controlo e administracdo de um gestor em proveito de um beneficiario;

Instituidor — transmite e coloca quaisquer bens sob o controle e administracdo de um gestor
fiduciario;

Benificiario — pessoa singular ou colectiva a favor da qual se constitui o trust offshore;

Sociedades de Gestéo Financeira (SGF) — instituicbes parabancéarias que respeitem os principios
do presente Cdédigo e a lei das instituicdes financeiras;

Gestdo de Organizacdes de Investimento Colectivo (OIC) — sdo SGFs com capacidade para
recolha de capitais junto do publico.

A Artigo 2.°
Ambito geral de aplicacéo

1. O presente Cddigo aplica-se as sociedades comerciais andnimas offshore constituidas ao abrigo do
presente Codigo e demais legislacdo em vigor na Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe.

2. Todas as disposi¢Bes do Codigo Comercial de Sao Tomé e Principe que ndo contrariem o disposto
no presente diploma, devem aplicar-se subsidiariamente.

Artigo 3.°
Condi¢cdes de matricula

Para gue uma sociedade offshore seja matriculada deve satisfazer as seguintes condi¢des:

a)
b)
c)
d)

e)

f)

Ser constituida e matriculada de acordo com as condi¢es do presente Cédigo.

Exercer exclusivamente as actividades previstas no presente Codigo.

Pagar em tempo util os direitos de matricula e as taxas anuais que lhe incumbem;

N&o possuir acgBes ou direitos de voto ou controlo de forma directa ou indirecta huma outra
sociedade de direito santomense sem estatuto de sociedade offshore;

N&o possuir direito sobre os bens rusticos ou imobiliarios situados em S&o Tomé e Principe,
sendo a titulo de arrendamento, de direito de ocupacdo ou de uma domiciliacdo com o fim de
exercicio da sua actividade com excepcao das sociedades offshore que exercem uma actividade;
N&o possuir direito de propriedade sobre os bens imdveis situados em Sdo Tomé e Principe,
outros haveres financeiros, salvo o necessario ao exercicio da sua actividade, tal como previsto
no seu objecto social.
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Artigo 4.°

Limitacdes
As sociedades comerciais constituidas ao abrigo do presente Cédigo ndo podem estabelecer relacdes
comerciais com pessoas singulares ou colectivas residentes no territério da Republica Democratica de

S&o Tomé e Principe, salvo quando devidamente autorizadas pela instituicdo responséavel pelas

Actividades Francas e Offshore, de acordo com as leis especificas relativas ao regime franco e
actividades bancérias offshore.

N&o sdo consideradas como actividades comerciais proibidas as seguintes:

a) As relagbes que estabelece a sociedade com os fornecedores de servicos necessarios a sua
constituicdo ou ao seu funcionamento, nomeadamente consultadoria e assisténcia nos dominios
juridico, contabilistico, financeiro e administrativo;

b) As relagBes resultantes de contratos de arrendamento de imodveis necessérios a escritérios da
sociedade;

c) A prestacdo de servicos bancarios junto dos bancos residentes, com a condicdo de que as
operacfes a que dizem respeito sejam efectuadas em divisas convertiveis;

d) As relacbdes comerciais que estabelecem as sociedades que beneficiam do regime franco, nos
termos da legislagcao especifica.

Artigo 5.°
Admisséo
A sociedade constituida por uma lei estrangeira, bem como a sociedade de direito comum séo-

tomense, pode solicitar a sua admissdo ao regime de Sociedade Offshore previsto no presente Cadigo,
desde que a mesma efectue as adaptacfes necessarias de forma a estar conforme com as disposi¢des
gerais e particulares deste diploma.

Artigo 6.°

Emolumentos e taxas devidas
A constituicdo de uma sociedade nos termos da presente Lei implica o pagamento de emolumentos ao
Cart6rio Privativo, de acordo com a tabela de emolumentos do Cartério a determinar anualmente por
despacho do Notario competente, até 31 de Janeiro do ano a que respeita e a publicar em Diario da
Republica.
Sao devidos emolumentos a Conservatéria do Registo Comercial pelo registo de qualquer acto relativo
ao funcionamento da sociedade, designadamente nomeacdo, destituicdo e renlncia de 6rgaos
sociais, objecto social, capital, e sede de acordo com a tabela de emolumentos da Conservatéria a
emitir por despacho do Conservador competente, até 31 de Janeiro do ano a que respeita e a publicar
em Diario da Republica.
A sociedade paga anualmente, & Conservatdria do Registo Comercial, uma taxa pela emisséo da
Certidao de Registo Comercial Anual.
O montante relativo & taxa anual referida no nimero anterior é estabelecido por despacho do Ministro
da tutela, mediante proposta da autoridade responsavel pelas Zonas Actividades Francas e
Offshore, até 31 de Janeiro do ano a que respeita e a publicar em Diario da Republica.
A falta de pagamento de qualquer taxa devida, por mais de 60 dias, implica o cancelamento da
matricula, devendo a Conservatéria informar de tal circunstédncia os accionistas da sociedade,
anexando, para o efeito, copia do despacho do Conservador.
O despacho referido no ndmero anterior esta, igualmente, sujeito a publicagdo em Diario da
Republica.
As sociedades com o cancelamento da matricula registado e publicado em Diario da Republica
podem, contudo e no prazo maximo de 24 meses a contar da data do despacho de cancelamento,
solicitar a sua reactivacdo pagando para o efeito a taxa de reactivacdo prevista na tabela de
emolumentos da Conservatoria.
Os accionistas das sociedades que solicitem a sua reactivacdo tém de expressamente declarar que a
sociedade ndo exerceu, durante o periodo em que a matricula se encontrou cancelada, qualquer ato
ilicito ou que viole qualquer uma das normas da presente Lei ou de qualquer outra lei em vigor na
Republica Democrética de S&o Tomé e Principe.
Em caso da prestagdo de falsa declaracdo os accionistas incorrem na pratica de um crime de falsas
declaracbes, sendo a sociedade automaticamente irradiada do competente registo e tal
comportamento participado ao Ministério Piblico da Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe.

Capitulo I
Personalidade e Capacidade



18 DE FEVEREIRO DE 2022 496

Artigo 7.°
Personalidade
1. As sociedades offshore gozam de personalidade juridica e existem como tais a partir da data do
registo do contrato pelo qual se constituem.
2. O registo do contrato tem que ser requerido a competente Conservatéria do Registo Comercial
Privativa do Centro de Negécios da Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe, nos termos do
presente Cédigo, mediante o pagamento dos emolumentos previstos na tabela da Conservatoria.

Artigo 8.°
Capacidade
A capacidade da sociedade compreende os direitos e as obrigacdes necessarias ou convenientes a
prossecucdo do seu fim, exceptuados aqueles que lhe sejam vedados por lei ou sejam inseparaveis da
personalidade singular.

Capitulo Il
Contrato de Sociedade

Artigo 9.°
Forma
1. O contrato de sociedade é celebrado por escritura publica e redigido em lingua portuguesa e, pode
conter uma traducdo em lingua inglesa a custas dos accionistas.
2. Em caso de davida na traducgéo prevalece o documento em lingua portuguesa.
3. Os fundadores da sociedade declaram na escritura de constituicdo que a sociedade satisfaz todas as
condi¢cBes exigidas para a constituicdo de sociedades offshore.

Artigo 10.°
Partes
1. A sociedade é constituida por dois ou mais accionistas fundadores, quer sejam pessoas individuais ou
pessoas colectivas.
2. A sociedade pode, a todo o tempo e por decisdo dos accionistas, ceder todo o seu capital social a um
Unico accionista.
3. O disposto no numero anterior ndo se aplica as instituicdes financeiras.

Artigo 11.°
Elementos do contrato

Do contrato de qualquer tipo de sociedade devem constar:

a) Os nomes ou firmas de todos os accionistas fundadores e os outros elementos de identificacdo

destes;

b) A firma da sociedade;

c) O objecto da sociedade;

d) A sede da sociedade;

e) O capital social;

f) Forma de obrigar a sociedade.

Capitulo IV
Firma

Artigo 12.°
Requisitos da firma
1. Os elementos caracteristicos das firmas das sociedades ndo podem sugerir actividade diferente da
gue constitui 0 objecto social.
2. As sociedades devem incluir na firma a expressao «sociedade an6nima», abreviada por S.A..
3. Afirma da sociedade constituida ndo pode ser idéntica a firma registada de outra sociedade, ou por tal
forma semelhante que possa induzir em erro ou confuséo.
4. Os vocabulos de uso corrente e os toponimos, bem como qualquer indicacdo de proveniéncia
geografica, ndo sdo considerados de uso exclusivo.
5. Da denominacéo das sociedades ndo podem fazer parte:
a) Expressdes que possam induzir em erro quanto a caracterizagdo juridica da sociedade;
b) Expressdes proibidas por lei ou ofensivas da moral ou dos bons costumes.

6. A firma da sociedade e o numero de matricula da sociedade devem figurar de forma visivel em todas
as mensagens ou anuncios publicitarios, incluindo insignias e painéis, assim como todos os
documentos e impressos emitidos pela sociedade.
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Capitulo V
Objecto

Artigo 13.°
Objecto

1. O objecto da sociedade resulta do conjunto de Zonas Actividades que 0s accionistas propdem que a

sociedade venha a exercer.

O objecto social da sociedade pode contemplar no maximo duas Zonas de Actividades dispares.

O objecto social pode ser alterado por deliberacdo tomada em Assembleia Geral, estando presentes

ou representados um minimo de 2/3 do capital social.

4. A deliberagdo de alteracdo ao objecto social esta sujeita a escritura publica e a registo junto da
Conservatéria do Registo Comercial Privativa, mediante o pagamento dos emolumentos previstos nas
tabelas emitidas por essas mesmas entidades.

5. As sociedades offshore podem ter por objecto as seguintes Zonas de Actividades:

a) As Zonas de Actividades de sociedades operando sob o regime franco;

b) As Zonas Actividades financeiras e bancarias offshore nas condi¢Bes previstas no presente
Cddigo, na legislacdo sdo-tomense que rege em particular estas Zonas de Actividades e de
acordo com o estatuido pelo Banco Central;

¢) Qualquer actividade extraterritorial ndo contraria as leis e regulamentos em vigor em S&o Tomé e
Principe.
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6. O contrato da sociedade pode autorizar a aquisicdo pela sociedade de participagbes em sociedades
com objecto diferente do acima referido, em sociedades reguladas por leis especiais e em
agrupamentos complementares de empresas.

Capitulo VI
Sede

Artigo 14.°
Sede

1. A sede da sociedade deve ser estabelecida em local concretamente definido, podendo sé-lo num
escritério de um advogado ou em local considerado adequado pelo Cartério Notarial Privativo do
Centro de Negdcios.

2. A alteracdo a sede da sociedade tem de ser deliberada em Assembleia Geral estando presente ou
representado 2/3 do capital social e o respectivo registo junto da Conservatéria do Registo Comercial
Privativa tem de ser solicitado no prazo maximo de 60 dias a contar da data da deliberacéo, mediante
0 pagamento dos emolumentos previstos na respectiva tabela, sob pena de ndo producédo de efeitos
legais.

Artigo 15.°
Formas exteriores de representacao
1. Mediante autorizacdo contratual e autorizacdo escrita da instituicdo responséavel pelas Zonas de
Actividades Francas e Offshore, a sociedade pode criar sucursais, agéncias, delegacfes ou outras
formas de representagéo no territério da Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe.
2. A criacdo de sucursais, agéncias, delegacfes ou outras formas de representacdo no estrangeiro s6 é
possivel mediante autorizacdo contratual.

Capitulo VII
Capital Social

Artigo 16.°
Capital social

1. O montante minimo do capital social para as sociedades anénimas offshore € de € 5.000 e deve ser
sempre e apenas expresso em euros ou ddlares.

2. O capital minimo pode ser alterado em face de exigéncias legais para o exercicio de Zonas de
Actividades especificas.

3. O capital social pode ser aumentado uma ou mais vezes mediante deliberacdo tomada em
Assembleia Geral em que estejam presentes ou representados pelo menos 2/3 do capital social,
sujeita posteriormente a escritura publica e a registo obrigatério junto da Conservatéria do Registo
Comercial Privativa, mediante o pagamento dos emolumentos previstos nas respectivas tabelas.
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Artigo 17.°
Tempo das entradas
As entradas dos accionistas devem ser realizadas no momento da outorga da escritura do contrato de
sociedade, sem prejuizo de estipulacdo contratual que preveja o diferimento da realizacdo das entradas
em dinheiro, nos casos e termos em que a lei o permita.

Artigo 18.°

Entradas em espécie
1. As entradas em bens diferentes de dinheiro devem ser objecto de um relatério elaborado por um
Auditor Autorizado, licenciado pela instituicdo responsavel pelas Zonas de Actividades francas e
offshore e sem interesses na sociedade, designado por deliberacédo dos accionistas de entre a lista
oficial existente.
Os accionistas que efectuem entradas estao impedidos de votar na designacédo do Auditor Autorizado.
O relatério do Auditor Autorizado deve, pelo menos:
a) Descrever os bens;
b) Identificar os seus titulares;
c) Auvaliar os bens, indicando os critérios utilizados para a avaliagéo.
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Artigo 19.°
Accdes

1. As accoes das sociedades offshore sdo nominativas.

2. As accdes nominativas sé sdo validas desde que emitidas, assinadas e certificadas pela
Conservatéria do Registo Comercial, mediante o pagamento de emolumentos previstos na tabela de
emolumentos da Conservatéria do Registo Comercial.

3. A cessao de acgdes nominativas séo ainda objecto de registo na Conservatodria do Registo Comercial.

Capitulo VIII
Administracdo da Sociedade

Artigo 20.°
Administracéo
A sociedade offshore € administrada por um ou véarios administradores obrigatoriamente escolhidos no
seio dos accionistas.

Artigo 21.°
Conselho de Administracéo
O conselho de administragcdo € composto por um ndmero impar de membros, fixado no contrato de
sociedade.

Artigo 22.°
Administrador Unico
1. O contrato de sociedade pode dispor que a sociedade tenha um s6 administrador.
2. Aplicam-se ao administrador Unico as disposicdes relativas ao conselho de administracdo que néo
pressuponham a pluralidade de administradores.

Artigo 23.°
Pessoas colectivas como administradores
1. Uma pessoa colectiva s6 pode ser administradora de uma sociedade offshore se se fizer representar
por uma pessoa singular.
2. Uma pessoa colectiva ndo pode, entretanto, assumir a funcdo de presidente de conselho de
administragdo ou administrador Gnico da sociedade.

Artigo 24.°
Registo

1. A nomeacdo do Presidente do Conselho de Administracdo, do administrador Unico e de qualquer
administrador, implica uma inscricdo junto da Conservatdria do Registo Comercial competente,
mediante o pagamento dos emolumentos previstos na tabela de emolumentos da Conservatéria do
Registo Comercial.

2. Qualquer alteracdo e toda mudanca de administradores implicam, igualmente, uma inscricdo na
Conservatéria do Registo Comercial competente.

Capitulo IX
Deliberagcdes dos Accionistas
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Artigo 25.°
Forma de deliberacéo
As deliberacdes dos accionistas s6 podem ser tomadas em Assembleias Gerais.

Artigo 26.°

Forma da convocatdria das Assembleias Gerais
As Assembleias Gerais sdo convocadas pelo Presidente do Conselho de Administracdo ou a pedido
de qualquer accionista com mais de 20% de acc¢fes, nas formas e prazos fixados nos respectivos
contractos das sociedades.
As condicbes de forma e de prazo das convocatérias ndo sdo observadas quando todos os
accionistas estéo presentes ou representados.
A ordem do dia da convocatéria é fixada pelo autor da convocatoria.

Artigo 27.°
Local das Assembleias Gerais
As Assembleias Gerais podem ter lugar em qualquer parte do mundo.
Caso um dos accionistas com mais de 20% de acc¢bes se oponha ao local proposto pelo accionista
gue a convoca esta tem lugar sempre na Republica Democrética de S&o Tomé e Principe.

Artigo 28.°
Participac&o nas Assembleias Gerais
Qualquer accionista pode participar nas Assembleias Gerais.
Qualquer accionista pode ser representado por um mandatario que ndo seja accionista.
A mesma pessoa devidamente mandatada pode representar varios accionistas.
Se 0s estatutos o autorizarem, as decisGes das assembleias dos accionistas podem ser tomadas por
via escrita.

Artigo 29.°
Maioria
Salvo disposicdo contraria do contrato da sociedade, a Assembleia Geral toma as suas decisdes e
procede as eleicbes por maioria absoluta dos votos atribuidos as ac¢des representadas.
Cada accionista tem o nimero de votos correspondentes as suas acc¢oes.

Artigo 30.°
Actas

As deliberacbes dos accionistas sdo provadas pelas actas das assembleias ou, quando sejam
admitidas deliberagfes por escrito, pelos documentos donde elas constem.

A acta deve conter, pelo menos:

a) Aidentificacdo da sociedade, o lugar, o dia e a hora da reuniéo;

b) O nome do presidente e dos secretarios;

c) A ordem do dia constante da convocatdria;

d) Referéncia aos documentos e relatérios submetidos a assembleia;

e) O teor das deliberac6es tomadas;
f)  Os resultados das votacoes;

g) O sentido das declaracBes dos accionistas, se estes o requererem.

A acta é assinada pelo presidente, pelos secretarios e por todos 0s accionistas presentes ou
mandatarios.

As actas sdo lavradas no respectivo livro ou em folhas soltas, cabendo, neste Ultimo caso, ao
presidente assegurar que as mesmas nao se extraviam.

Capitulo X
Responsabilidade Civil pela Constituicdo

Artigo 31.°
Responsabilidade quanto a constituicdo da sociedade
Os accionistas respondem solidariamente perante o Cartério Notarial e terceiros pelos prejuizos

causados pela inexactidao e deficiéncia das indicacdes e declaracbes prestadas com vista a constituicdo
da sociedade.

Capitulo XI
Alterac8es do Contrato
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Artigo 32.°
Deliberacé&o de alteracéo
A alteracéo do contrato de sociedade, por modificagéo, supresséo ou introducéo de novas clausulas, é
deliberada pelos accionistas em Assembleia Geral e consignada em escritura notarial a outorgar perante o
Cart6rio Notarial Privativo do Centro de Negdcios e sujeita a registo junto da competente Conservatéria do
Registo Comercial, mediante o pagamento dos emolumentos previstos nas respectivas tabelas.

Capitulo XII
Contabilidade

Artigo 33.°
Documentos contabilistico
1. Uma Sociedade Offshore deve manter uma escrituracdo contabilistica que permita demonstrar as
operacles que ela realiza e a sua situacédo financeira no encerramento do exercicio social.
2. A pedido expresso da autoridade judicial santomense 0s accionistas sdo obrigados a procederem a
entrega, para verificacdo, de todos os elementos contabilisticos, bem como todos os documentos da
sociedade devem ser-lhes comunicados, e isto a primeira solicitacéo.

Capitulo XIlII
Dissolucéo da Sociedade

Artigo 34.°
Dissolucéo imediata
A sociedade dissolve-se nos casos previstos no contrato e ainda:
a) Pelo decurso do prazo fixado no contrato;
b) Por deliberacdo dos accionistas;
c) Peladeclaragdo de faléncia da sociedade.

Titulo 11
TRUST OFFSHORE

Capitulo |
Definicbes

Artigo 35.°
Defini¢bes
Para efeitos do disposto no presente diploma, entende-se por:

a) Trust Offshore ou gestao fiduciaria — designacdo das relagdes juridicas resultantes de um acto
inter vivos ou mortis causa pelo qual uma pessoa, o instituidor, transmite e coloca quaisquer bens
sob o controle e administracdo de um gestor fiduciario em proveito de um beneficiario, que pode
ser o préprio Instituidor ou o gestor fiduciario, ou visando a prossecuc¢édo de um fim especifico;

b) Trust offshore — trust offshore constituido segundo a lei designada pelo instituidor que admita tal
instituto, sendo o instituidor e o beneficiario ndo residentes em territério sdo-tomense e o gestor
fiduciario uma pessoa colectiva autorizada a operar, enquanto tal, no ambito institucional da Zona
Franca da Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe;

¢) Instituidor — pessoa singular ou colectiva que constitui o trust offshore;

d) Trust offshore offshore ou gestor fiduciario — pessoa colectiva a quem os bens sdo transmitidos,
de modo a ser realizada a vontade do instituidor;

e) Beneficiario — pessoa singular ou colectiva a favor da qual se constitui o trust offshore offshore;

Capitulo I
Caracteristicas

Artigo 36.°
Caracteristicas do trust offshore
O trust offshore reveste-se das caracteristicas seguintes:
a) Os bens do trust offshore constituem um patriménio separado e ndo integram o patriménio do
gestor fiduciario;
b) O titulo relativo aos bens do trust offshore fica em nome do gestor fiduciario ou de quem o
represente;
c) O gestor fiduciario fica investido no poder e sujeito a obrigacdo — da qual deve prestar contas — de
administrar, gerir ou dispor dos bens, nos termos do instrumento do trust offshore e das regras
gue Ihe sejam impostas pela lei que o regula.
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Capitulo Il
Lei Aplicavel

Artigo 37.°
Lei aplicavel
O instituidor, ou quem para o efeito devidamente o representa, designa expressamente a lei que
regulamenta o trust offshore, nomeadamente no que toca as questdes relativas a validade e interpretacao
do trust offshore.

Capitulo IV
Formalidades

Artigo 38.°
Escritura notarial
A constituicdo do trust offshore é feita por escritura notarial perante o Cartério Privativo do Centro de
Negdcios e tem de ser assinado pelo instituidor ou, em sua representacéo, pelo gestor fiduciério.

Artigo 39.°
Denominacgéo
A denominacdo adoptada pode integrar os vocabulos trust offshore, trust offshore company ou trust
offshore branch.

Artigo 40.°
Forma
1. Os trusts offshore constituem obrigatoriamente sob a forma de sociedades andénimas.
2. As respectivas san¢fes sdo nominativas numa percentagem néo inferior a 51% do capital social.

Artigo 41.°
Capital social
O montante minimo do capital social dos trusts offshore é de € 150.000,00.

Artigo 42.°
Clausulas obrigatdrias
O instrumento trust offshore deve conter:

a) O nome e identificacdo do trust offshore;

b) A identificacdo completa do instituidor, do gestor fiducidrio e do beneficiario, podendo a dos
beneficidrios ou a de uma categoria deles ser efectuada através da enunciacdo das
circunstancias que a permitam;

¢) Aidentificacdo e descricdo dos bens do trust offshore;

d) A classificacao e distribuicdo dos bens do trust offshore;

e) A declaracdo expressa da intengéo de constituir o trust offshore;

f) A designacdo expressa da lei que regula o trust offshore;

g) O fim e a modalidade ou tipo de trust offshore;

h) O processo de nomeacéo, exoneracdo e remocdo do gestor fiduciario, bem como os requisitos
necessarios ao exercicio das suas fun¢@es e a transmissdo das mesmas;

i) Os direitos e obriga¢cfes dos gestores fiduciarios entre si, em caso de exercicio plural;

i) Os poderes do gestor fiduciario para administrar e dispor dos bens do trust offshore, para os
onerar e para adquirir outros bens;

k) Os poderes do gestor fiduciario para efectuar investimentos e para constituir reservas com 0s
rendimentos do trust offshore;

[) As relagbes entre o gestor fiduciario e os beneficiarios, incluindo a responsabilidade pessoal do
gestor fiduciario para com estes;

m) A obrigacéo do gestor fiduciario de prestar contas da sua gestéo;

n) As regras e restricdes a acumulacao de rendimento do trust offshore, caso as haja;

0) Local da constituicdo, data e periodo de duragdo do trust offshore.

Capitulo V
Regime dos Actos
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Artigo 43.°
Regime dos actos
Os actos de constituicdo, modificacdo ou extincdo do trust offshore, bem como os actos de
transmissao, alienacéo e oneracdo dos bens a ele sujeitos, beneficiam do regime previsto no presente
Cadigo.

Capitulo VI
Registo

Artigo 44.°
Registo

1. Os actos de constituicdo, modificacdo ou extincdo do trust offshore estdo sujeitos a registo perante a
Conservatéria do Registo Comercial Privativa do Centro de Negocios da Republica Democratica de
Sao Tomé e Principe e estdo sujeitos ao pagamento dos emolumentos de acordo com a tabela de
emolumentos da Conservatéria do Registo Comercial.

2. O registo a que se refere 0 numero anterior deve efectuar-se no prazo de 30 dias, contado da data de
criacdo do trust offshore.

Artigo 45.°

Elementos do registo
O registo do trust offshore efectua-se tendo por base:
a) O nome e identificagédo do trust offshore, com indicagéo do seu objecto;
b) A data da sua criagéo;
¢) O periodo de duracao do trust offshore;
d) A denominacdo e sede do trust offshore;
e) A data e natureza dos factos modificativos e extintivos do trust offshore.

Capitulo VII
Sigilo

Artigo 46.°
Sigilo e confidencialidade
1. Estéo sujeitos a sigilo os nomes do instituidor e dos beneficiarios.
2. A violacdo do disposto no nimero anterior € considerado crime, de acordo com a legislagdo em
vigor.
3. O disposto no nimero um nao se aplica ao Banco Central e aos Tribunais.

Capitulo VIII
Pagamentos

Artigo 47.°
Pagamento anual
Todo o trust offshore esta sujeito ao pagamento de uma taxa de instalagdo na data da sua constituicao
e de uma taxa anual de funcionamento, ambas previstas na tabela de emolumentos da Conservatéria do
Registo Comercial, devendo este pagamento ser assegurado pelo gestor fiduciario.

Capitulo IX
Sucursais de Trust Offshore

Artigo 48.°
Constituicao e funcionamento
E permitida a constituicdo e funcionamento de sucursais por parte de instituicbes ja existentes que
tenham por objecto exclusivo o trust offshore ou gestao fiduciaria offshore, beneficiando do regime fiscal
aplicado as Actividades Francas e Offshore da Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe.

Artigo 49.°
Autorizacgéo
A constituicdo e funcionamento das sociedades e sucursais de trust offshore estdo sujeitas a
licenciamento e dependem da prévia autorizagdo da Conservatéria Privativa do Centro de Negocios da
Republica Demaocrética de Sdo Tomé e Principe.
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Artigo 50.°
Revogacéo da autorizacdo
A autorizacdo pode ser revogada pela Instituicdo Responséavel pelas Actividades Francas e
Offshore, cabendo recurso para o Tribunal competente, nos termos gerais.

Artigo 51.°
Caucao

1. As sociedades trust offshore e as suas sucursais prestam, no momento da emissao da
autorizacdo, uma caucdo para garantia do exacto e pontual cumprimento das obrigacBes que
assumem, a favor da Instituicdo Responsavel pelas Actividades Francas e Offshore.

2. Anstituicdo responsavel pelas Actividades Francas e Offshore fixa o valor da caucao, mediante
proposta da concessionaria do Centro de Negécios Privativo.

3. Alinstituicdo responséavel pelas Actividades Francas e Offshore a cujo favor for prestada a caucao
pode usufruir da mesma, independentemente de quaisquer formalidades, nos casos em que as
entidades licenciadas ndo cumpram as suas obrigacdes.

4. A caucdo é prestada por depdsito em dinheiro ou mediante garantia bancéria ou seguro-caucéo,
conforme escolha daquelas entidades.

5. A caucdo fica a disposi¢do da entidade a cujo favor foi prestada e s6 pode ser cancelada por
declaracdo desta, comunicada, por escrito, a entidade garante.

Artigo 52.°
Do exercicio da actividade — Principios de gestao
Os trusts offshore devem exercer as suas fungbes com zelo e diligéncia, tipicos de um gestor
cauteloso e ordenado.

Capitulo X
Arbitragem

Artigo 53.°
Arbitragem
Salvo disposicdo em contrario da lei designada pelo Instituidor para regular o trust offshore, o
instrumento que o formalize pode consignar o recurso a arbitragem, como forma de composi¢cdo e
resolucdo das questdes suscitadas entre o instituidor, o gestor fiduciario e os beneficiarios ou entre o
gestor fiduciario e terceiros.

Titulo Il
InstituicBes Financeiras Offshore

Capitulo |
Do Direito de Estabelecimento em Geral

Artigo 54.°
Modalidades de estabelecimento
1. As instituicdes financeiras offshore podem estabelecer-se no Centro de Negdécios Privativo da

Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe com uma das nomenclaturas previstas na lei das

instituicGes financeiras , podendo adoptar uma das seguintes modalidades:

a) Sociedades autobnomas — constituidas em obediéncia ao presente Codigo sob a forma de
sociedade an6nima;

b) Sociedades controladas — como as sociedades auténomas, mas participadas, directa ou
indirectamente, por outra instituicdo financeira «instituicdo financeira-méae» que tenha o poder de
decidir e conduzir as politicas operacionais e financeiras daquelas, com o propdsito de alcangar
vantagens e beneficios;

c) Sucursais — ou agéncias de instituicbes financeiras regularmente constituidas nos Estados em
gue tenham sede e onde se encontrem registadas.

2. De acordo com o objecto social que adoptem, as instituicdes financeiras internacionais offshore tém a
seguinte tipologia:

a) Bancos offshore — se receberem em depdsito fundos reembolsaveis, ou seja, fundos cujos titu-
lares podem reclamar, movimentar e utilizar a qualquer momento, sem pré-aviso, nem condigédo
suspensiva (fundos a ordem);

b) Seguradoras offshore — se oferecerem a cobertura de riscos, mediante a subscri¢cdo de contratos
de seguro ou de resseguro;
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c¢) Empresas de Servigos Financeiros offshore — se empreenderem quaisquer outras Actividades
de natureza financeira,;

Artigo 55.°
Autorizagao Preliminar e Definitiva

1. A constituicdo ou o estabelecimento de instituicdo financeira offshore dependem de autorizacdo
preliminar do Banco Central.

2. A autorizacdo de estabelecimento de sucursais pode ser concedida, e a correspondente licenca
emitida, a pedido das entidades que nisso tenham interesse direto e legitimo, desde que esteja
assegurada a autorizacdo, se necessaria, da entidade que exerce a supervisao prudencial em base
consolidada da instituicdo financeira em causa.

3. O pedido de autorizacdo é submetido ao Banco Central que, no prazo maximo de oito dias Uteis
verifica se 0 processo esta completo.

4. O Sector Competente do Banco Central de acordo com a presente lei solicita os elementos em
falta.

5. O sector competente do Banco Central emiti a decisdo de acordo com a sua regulamentacéo
especifica.

6. A documentacdo instrutéria deve vir redigida em lingua portuguesa de acordo com a
regulamentacéo.

7. Na data da aprovacdo do pedido, o Banco Central emiti uma autorizacdo preliminar, a qual
obriga os accionistas fundadores a, adoptarem as medidas necessérias a transformagdo em
definitiva, da autorizagao provisoéria.

8. Os requisitos para obtencé&o da autorizagéo definitiva para funcionamento, sdo os seguintes:

a) Preparacéo e registo dos estatutos na Conservatdria do Registo Comercial Privativo do
Centro de Negé6cios Offshore;

b) Realizac&o integral do capital pelos accionistas, conforme os estatutos aprovados pelo
Banco Central, mediante depdsito no Banco Central de qualquer quantia complementar;

¢) Constituicdo da sociedade, abertura de contas no Banco Central e outras formalidades
legais;

d) Contratacéo, formacé&o e o treino do pessoal;

e) Aluguer ou aquisicdo dos equipamentos e sistemas operacionais a serem adoptados pelo
banco, inclusive para mensuracgéo e controlo dos riscos, para auditoria interna e controlos
internos;

f) Arrendamento ou aquisicdo de instalagdes ou iméveis destinados ao uso do banco em
suas operacdes;

g) Contratacdo de um auditor externo independente.

9. O prazo maximo para o preenchimento dos requisitos referidos no nimero anterior é de 120
dias, prorrogével por 60 dias, a contar da data da autorizagao preliminar.

10. O Banco Central deve ser informado, por escrito, logo que todos os requisitos estejam
preenchidos.

11. Nos 45 dias seguintes a dita comunicagdo, o Banco Central confirma o dito cumprimento e
emiti a autorizacdo definitiva para funcionamento.

12. Se os requisitos n&o forem preenchidos no prazo estabelecido, o Banco Central informa deste
facto aos accionistas fundadores e cancela a autorizacao provisoria.

Artigo 56.°
Caducidade da autorizacéo
1. A autorizacdo de estabelecimento e a correspondente licenca caducam:

a) Se a entidade, ou as entidades requerentes expressamente a elas renunciarem;

b) Se o requerimento de registo comercial da instituicdo financeira ndo for apresentado na
competente Conservatéria nos 30 (trinta) dias de calendario contados da data da emissao da
licenca;

c) Se a instituicdo financeira ndo der inicio efectivo as suas Actividades no prazo de 120 (cento e
vinte) dias contados a partir da data em que tenha sido registada pelo Banco central.

2. Para efeitos do presente diploma, sé a domiciliacdo de operacdes financeiras, os correspondentes
registos contabilisticos e a respectiva documentacdo de suporte fazem prova de que a instituicdo
financeira se encontra em actividade.

Artigo 57.°
Revogacao da autorizacao
1. Arevogacao da autorizagdo e respectiva licenga opera-se quando se verifique:
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a) A obtencao da autorizacéo por meio de declaracdes falsas ou outros processos ilicitos;

b) A ocorréncia de infrac¢des graves na gestéo, contabilidade ou controlo interno da instituicao;

c) A recusa do registo de titular do 6rgdo de administracdo ou geréncia, por falta de idoneidade ou
inexperiéncia, e a sua nao substituicdo dentro do prazo razoavel para tal estipulado pelo Banco
Central;

d) A inobservéancia das leis, regulamentos e instrucfes da entidade supervisora;

e) A falta de pagamento da taxa de superviséao.

2. Tratando-se duma sucursal ou de sociedade controlada, a autorizacdo € ainda revogada se a
instituicdo-mé&e ou controladora:
a) Verrevogadas as autorizacdes de que depende o exercicio da sua atividade pelas autoridades do
pais em que tenha sede;
b) Cessar a sua actividade;

3. Arevogacao da autorizacdo é sempre fundamentada.

Capitulo Il
Do Estabelecimento de Sociedade Autonoma ou Controlada

Artigo 58.°

Capital minimo
O capital social minimo de cada tipo de instituicdo financeira offshore é o seguinte:
a) Bancos offshore. € 1.500.000 (um milh&o e quinhentas mil euros)
b) Sociedades financeiras de corretagem. € 500.000 (quinhentos mil euros)
c) Seguradoras € 750.000 (setecentos e cinquenta mil euros);
d) Sociedade de locacao financeira € 500.000 (quinhentos mil euros);
e) Sociedades de gestao financeira € 750.000 (setecentos e cinquenta mil euros)

Artigo 59.°
Acdes obrigatoriamente nominativas
A instituicdo financeira offshore adopta a forma de sociedade an6nima e todas as suas acc¢des séo
nominativas.

Artigo 60.°
Licenciamento das sociedades auténomas
1. O pedido de autorizacéo para funcionamento de uma instituicdo financeira offshore, na modalidade
de sociedade auténoma, deve ser instruido com as seguintes informagdes:
a) Dados relativos a nova instituicéo:
i. Acta da reunido dos accionistas fundadores, em que foi deliberada a constituicdo da nova
instituicao;
i. Denominacéo e tipo de institui¢ao;
iii. NUmero e tipo de accoes;
iv. Montante do capital proposto, montante subscrito pelos accionistas fundadores, montante ja
realizado.
v. Estatutos e regulamento interno da nova instituicdo, aprovados pelos accionistas fundadores
e que deve estar em conformidade com as exigéncias da Lei das Instituicbes Financeira (LIF).

b) Dados relativos aos accionistas com participacdes no capital social inferior a 10%:
i. Nome e endereco;
ii. Participagdo no capital da nova instituicao, isto é, nimero e tipo de acg¢bes, valor de aquisi¢cao
de cada accéo, valor total da aquisi¢cdo, percentagem de participacdo na nova instituicao;
iii. Participacdo em companhias, sociedades, associacdes ou qualquer outro grupo de pessoas
actuando juntas com um propdsito comum, organizado ou hdo, como uma entidade formal;

c) Dados relativos a accionistas individuais:
i. Nacionalidade, numero de bilhete de identidade ou de passaporte e data de emissao;
ii. Nome do empregador e posi¢do ocupada.
iii. Situacao patrimonial em formato a especificar pelo Banco Central.

d) Dados relativos a accionistas pessoas colectivas:
i. ldentificacdo de pessoas individuais que possuem 10% ou mais de ac¢bes ou que estdo no
controlo da pessoa colectiva.
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e) Dados relativos a accionistas, pessoas individuais ou colectivas, com 10% ou mais de accdes,
com direito a voto, tenham controlo ou exercam influéncia na administracéo da nova instituicao:

i. Informacéo exigida na alinea b) do n.° 1;

ii. Empreendimentos ou actividade profissional nos ultimos dez anos;

ii. Informacédo sobre se é ou ja foi accionista com 10% ou mais do capital ou administrador de um
banco em Sdo Tomé e Principe ou em qualquer outro pais;

iv. Posicdo econOmica e financeira nos Ultimos trés exercicios, sustentada através de relatorio
auditado, conforme o formato prescrito pelo Banco Central devidamente assinado;

v. Origem dos fundos usados na aquisicdo das acg¢les, especificando, detalhadamente, se séo
provenientes da venda de activo ou de contracgdo de empréstimo.

f)  Dados relativos aos candidatos a membros dos 6rgdos de administracdo, gestéo, fiscalizagdo e
auditoria interna; e aos cargos de direccdo, de contabilidade, de crédito e de tesouraria:
i. Nome e endereco;

ii. Nacionalidade, nimero de bilhete de identidade ou de passaporte e data de emissao;

iii. Actividade profissional ou empresarial nos Ultimos dez anos, incluida num detalhado e completo
curriculum vitae;

iv. Informacéo sobre se o candidato € ou j& foi accionista, com 10% ou mais de ac¢des no capital de
uma instituicdo financeira, conforme atrds definido, ou um administrador de uma instituicdo
financeira em S&o Tomé e Principe ou noutro pais;

v. Participacdo em empresas, sociedades, associacdes ou grupos de pessoas actuando com
objectivos comuns, como actividade formal ou informal;

vi. Cépia das propostas de contratos de trabalho com a Administragéo.

g) Relacdo dos membros do Conselho de Administracdo e Fiscal, duragdo do mandato e
remuneracao.

h) Relacdo dos membros de Auditoria Interna.

i) Relacao das pessoas ligadas a instituicdo financeira, tal como definidas na LIF.

i) Um estudo de viabilidade (plano de negdcios e projec¢édo das demonstragfes financeiras) para os
primeiros trés anos de actividade da institui¢cdo financeira.

k) A instituicdo deve assegurar que um responsavel permaneca a tempo inteiro no pais.

Artigo 61.°
Licenciamento das sociedades controladas
1. Quando a sociedade a constituir for controlada, além dos elementos referidos no artigo anterior,
exigem-se, em relacéo a instituicdo controladora:
a) Os seus estatutos;
b) A relacdo mais recente dos seus sécios com participacdes qualificadas - 10% ou mais — e
montante destas;
c) A identificagdo do grupo empresarial a que pertenca, com descri¢cdo das relacdes de participacéo e
controlo de gestao que existam e das Zonas de Actividades de cada empresa que o constitui;
d) A identificacdo dos titulares do seu érgdo de administracdo, com breves notas biograficas de cada
um, e bem assim dos das empresas que dominem ou controlem a requerente;
e) Documento descrevendo o perimetro de consolidagdo em que a sociedade controlada ficara
integrada, com a identificacdo das empresas que nele estéo incluidas;
2. O plano de contas a ser adoptado pela sociedade controlada € o Plano de Contas das
Instituicbes Financeiras (PCIF).

Artigo 62.°
Informag¢Bes complementares
O Banco de Central, perante as circunstancias concretas de cada pedido, pode solicitar informacdes
complementares, para total esclarecimento de aspectos relacionados com a idoneidade e a capacidade
financeira de algum requerente.

Artigo 63.°
Licenciamento de sucursais
1. Apenas se admite a abertura de sucursais de bancos estrangeiros classificados pelas agéncias
internacionais como A, AA ou AAA.
2. As sucursais de instituicdes financeiras estrangeiras deverdo submeter o pedido com as seguintes
informacdes:
a) Copia certificada da acta de reunido do Conselho de Administracdo onde consta a decisédo
aprovada, relativamente ao pedido de autorizacéo para funcionamento da sucursal,
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b) Cépia das demonstracdes financeiras, relatérios anuais e relatérios de auditoria independente, dos
trés dltimos exercicios;

¢) Informacbes detalhadas, como vém referidas na alinea f) do n.° 1 do artigo 59.° deste Cédigo,
sobre os responsaveis da sucursal em STP;

d) Indicacéo dos accionistas e administradores da instituicdo financeira estrangeira, com o curriculum
resumido dos administradores, cépia do documento de identificacao valido (B.l. ou Passaporte).

e) Enumeracéo das actividades financeiras que a sucursal pretende exercer.

f) Termo de responsabilidade solidaria da instituicAo-m&e com a sucursal em relagdo a todas as
operac0les realizadas por esta;

g) Descrigdo dos procedimentos de decisdo e da metodologia do controlo interno, adotados pela
sucursal e, bem assim, pela institui¢do financeira-mae.

3. O Banco Central de Sdo Tomé e Principe deve solicitar a autoridade que no pais de origem assegura

a supervisdo prudencial da instituicdo financeira-mae, documento do qual conste que:

a) a instituicdo se encontra regularmente constituida e autorizada a exercer as actividades
financeiras que sejam compativeis com o seu objeto social;

b) Autoriza, ou ndo e por lei chamada a autorizar o estabelecimento de uma sucursal em Sao Tomé
e Principe;

c) A instituicdo, e a sua sucursal em S&o Tomé e Principe, serdo supervisionadas em base
consolidada pela autoridade supervisora da primeira;

d) Concorda em informar ao Banco Central de qualquer facto relevante que venha a afectar
adversamente a situacdo econdmica e financeira da instituicdo ou a sua reputacéo.

4. As sucursais de instituicdo financeira estrangeira estdo sujeitas a superviséo do Banco Central de S&o
Tomé e Principe.

Artigo 64.°
AlteracBes Estatutérias
1. Estdo sujeitas a prévia autorizacdo do Banco Central as altera¢cdes dos contratos de sociedade das
instituicdes financeiras offshore relativas aos seguintes aspectos:
a) Firma ou denominacéo;
b) Objecto;
c) Cesséo de accgoes;
d) Limitacdo dos poderes dos 6rgédos de administracdo ou de fiscalizag&o;
e) Dissolugéo.

2. O Banco Central tem um prazo maximo de 45 dias para se pronunciar apés a submisséo da
documentacdo completa.

Artigo 65.°
Licencas e taxas
1. As institui¢cdes financeiras offshore estabelecidas no Pais estdo sujeitas ao pagamento duma licenga a
liquidar anualmente de acordo com a tabela anualmente emitida pela Instituicdo Responséavel pela
Actividade Francas e Offshore, ndo mais tarde que o trigésimo dia de calendario imediatamente
seguinte a data em que tenha inicio cada um dos exercicios anuais.
2. Atabelareferidanon.°l é aprovada mediante o despacho do Ministro da Tutela;
3. Sédo devidas ao Banco Central as seguintes taxas, de acordo com a sua regulamentacao:
a) Taxade processamento, ndo reembolséavel, no acto da entrega do pedido de autorizagéo;
b) Taxa pelaemissao da autorizacdo definitiva;
c) Taxade supervisao;
d) Taxade acreditacao.

Artigo 66.°
Registo
1. As instituicBes financeiras offshore bem como as sucursais ou agéncia de uma instituicdo-mae estéo
sujeitas a registo na Conservatoéria do Registo Comercial Privativo do Centro de Negdcios Offshore,
sem o qual ndo podem iniciar a sua actividade.
2. O registo previsto no numero anterior tera que ser efectuado no prazo de 30 (trinta) dias depois do seu
pedido junto das entidades competentes.
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Artigo 67.°
Averbamentos
Ao registo sdo averbadas as alteracbes que os dados iniciais venham a sofrer, devendo tais
averbamentos ser obrigatoriamente comunicados ao Banco Central até 30 dias apds a sua ocorréncia.

Artigo 68.°
Da supervisao

1. Sé&o conferidos ao Banco Central os poderes e as competéncias necessarias ao exercicio da
supervisao prudencial em base consolidada sociedades autonomas e, bem assim, das controladas e
sucursais, sempre que 0s paises de origem destas Ultimas ndo exergcam a supervisdo prudencial em
base consolidada, ou fagam-no em moldes que o Banco Central considere insuficientes.

2. O Banco Central pode, supervisionar, a titulo complementar, sociedades controladas e sucursais
estabelecidas em no Pais, mesmo estando sujeitas a supervisdo doutra entidade.

Artigo 69.°
Do exercicio da actividade dos bancos offshore

1. Os bancos offshore podem efectuar livremente todas as operagdes financeiras ou bancarias em
moedas estrangeiras convertiveis por conta prépria ou por conta de pessoas individuais ou colectivas
nao residentes.

2. A extensdo desta autorizacdo a pessoas residentes fica dependente de uma autorizagdo expressa do
Banco Central.

3. Os bancos offshores podem, conforme legislacdo em vigor, investir livremente em S&o Tomé e
Principe no sector previamente autorizado pelo Banco Central.

4. Os bancos offshore podem ainda ter participagdes no capital social de empresas ou sociedades
residentes, desde que com a prévia autorizacao do Banco Central.

Capitulo IlI
Do Exercicio de Zonas de Actividades Financeiras

Artigo 70.°
Registo e contabilizacéo
1. As instituicdes financeiras offshore devem guardar registo completo, documental e contabilistico, de
todas as operacdes em que intervenham e, bem assim, da identidade das respectivas contrapartes.
2. Todas as operagfes que as instituicbes financeiras offshore realizem devem ser contabilizadas em
tempo util.

Artigo 71.°
Sigilo
1. As institui¢cdes financeiras offshore e, bem como todos os seus funcionérios, estdo sujeitos ao dever
de sigilo profissional.
2. A violacédo do dever de sigilo profissional, por acto voluntério, negligéncia ou omissao, constitui crime
nos termos da lei penal.

Artigo 72.°
Relacionamento com os clientes
1. No relacionamento com os seus clientes, as instituices financeiras offshore usam dos procedimentos
gue promovam comportamentos da maior exigéncia ética e profissional e previnam que a instituicao
possa ser usada, intencionalmente ou néo, por praticantes dos crimes.
2. E essencial que as instituicdes financeiras offshore conhecam bem os seus clientes, para tanto
instituindo regras precisas e exigentes quanto:

a) Politica de aceitacdo de clientes, dando especial atencdo aos casos de alto risco, tais como
aqueles em que haja aparente discrepancia entre a situacao soécio-profissional do cliente e as
operacdes que propde, ou aqueles em que seja obscura a origem da sua riqueza, ou ainda, por
principio, todas as transac¢fes vultosas em numerario;

b) Identificacdo de cliente pessoa singular, que deve ser completa, minuciosa e comprovada, quer
por documentacdo emitida pelas autoridades competentes (passaportes e cartbes de identidade
validos), quer por terceiros idéneos;

¢) Especiais cuidados a usar na identificacdo de sociedades e de «trust offshores» e bem assim de
mandatarios e agentes fiduciarios, com ou sem representacdo, de tal modo que a instituicao
razoavelmente se assegure de ficar conhecendo a identidade do cliente final, ou real (qualificado
na linguagem técnica internacional como «beneficiary»);
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d) Contas abertas por intermediarios profissionais: as instituicbes tém o dever de indagar da
identificacdo completa da entidade representada, ndo valendo a alegacéo de segredo profissional
do intermediario para nega-la;

e) Pessoas expostas politicamente: as instituices deverdo usar de especiais cautelas em relacdo a
propostos clientes que exercam ou tenham recentemente exercido elevadas responsabilidades
politicas ou de servi¢co publico, militar ou civil, a fim e evitar o seu envolvimento com o produto de
enriquecimento ilicito, nomeadamente o resultante do crime de corrupcao;

f) RelagBes ndo presenciais: para além das situactes referidas nas alineas c), d) e e), sempre que a
abertura de conta se faca sem a o contacto imediato entre a instituicdo e o seu cliente,
nomeadamente via internet, aquela devera diligenciar por mitigar o maior risco assim assumido,
pedindo certificagBes e contraprovas adicionais que melhor assegurem a probidade do cliente.

1. As instituicbes financeiras , em funcdo da sua dimensdo e da sua estrutura decis6éria, adoptam
processos mais ou menos complexos para gestdo dos riscos de reputacdo, operacionais, legais e de
concentracao de activos ligados a clientela, instituindo os procedimentos de auditoria interna e verificacao
de conformidade que sejam necessarios, programas de treino do pessoal e mecanismos de delegacgéo e
separacao de poderes que assegurem um adequado controlo interno.

Capitulo IV
Das Sucursais

Artigo 73.°
Estabelecimento de sucursais no estrangeiro
As instituicbes financeiras internacionais offshore séo livres de estabelecer sucursais e outras formas
de representacdo em qualquer pais terceiro, devendo informar o Banco Central do seu estabelecimento na
primeira oportunidade e sempre dentro do mesmo exercicio.

Titulo IV
Sociedades de Gestao Financeira

Capitulo |
Nocéo e Objecto

Artigo 74.°
Nocéo e objecto
1. As Sociedades de Gestao Financeira (SGF) sao instituicbes parabancarias que respeitem o0s
principios do presente Cédigo e da lei das institui¢cdes financeiras.
2. As SGF tém por objecto estatutario uma ou mais das seguintes Actividades :
a) Gestdo de Organizagbes de Investimento Colectivo (OIC) com recolha de capitais junto do
publico, a saber:
i. Fundos de investimento mobiliario;
i. Fundos de investimento imobiliario;
iii. Fundos de pensdes;
iv.  Fundos de capital de risco;
v. Outros OIC criados por lei.
b) Gestéo discricionaria e individualizada de carteiras por conta de outrem, com base em mandato
conferido pelos investidores, desde que incluam os seguintes instrumentos:
i. Valores mobiliarios;
i. Unidades de participacdo em OIC;

ii. Instrumentos do mercado monetario;

iv.  Futuros sobre instrumentos financeiros, incluindo instrumentos equivalentes que dém origem
a uma liquidagdo em dinheiro;

v. Contratos a prazo relativos a taxas de juros

vi. Swaps de taxas de juro, de divisas ou swaps relativos a um indice sobre accdes
(equityswaps);

vii. Opcdes destinadas a compra ou a venda de qualquer instrumento abrangido pelas alineas
anteriores, incluindo os instrumentos equivalentes que déem origem a uma liquidacdo em
valor monetéario;

viii. Inclui-se também nesta categoria as op¢des sobre divisas e sobre taxas de juro.

c) Consultoria para investimento nos activos cuja gestdo também seja seu objecto, nos termos da
alinea anterior.
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Capitulo Il
Forma e Formalidades

Artigo 75.°
Forma
As SGF constituem-se sob a forma de sociedades an6nimas com ac¢des nominativas.

Artigo 76.°
Autorizacao e registo
A constituicdo das SGF é efectuada no Cartério Notarial Privativo do Centro de Negécios e 0 seu
registo, junto da competente Conservatéria do Registo Comercial Privativo, ficando o respectivo
licenciamento a cargo do Centro de Negdcios Offshore Privativo.

Capitulo Il
Funcbes e Deveres

Artigo 77.°
Funcdes
As SGF compete a pratica de todos os actos e operagdes necessarias ou convenientes a boa
administracdo do OIC ou patriménio sob gestdo, de acordo com critérios de elevada diligéncia e
competéncia profissional, e, em particular:
a) Os requeridos pela oportuna realizagédo da politica de investimento adotada, em especial:

(i) Seleccionar os activos adquiriveis para os OIC ou patriménios geridos, que neste Ultimo caso
podem incluir simultaneamente bens médveis e imoveis de qualquer espécie, ao critério da SGF
mandatada para gestéo discricionaria;

(i) Adquirir e alienar os activos dos OIC ou patriménio geridos, cumprindo as formalidades
necessarias a sua valida e regular transmissao.

b) Exercer os direitos relacionados com os activos dos OIC ou patriménio geridos;
¢) Administrar os activos do OIC ou patrimoénio geridos, em especial:
(i) Prestar os servigos juridicos e de contabilidade necesséarias a gestdo do OIC ou patrimonio
geridos, sem prejuizo da legislacao especifica aplicavel a estas Actividades ;
(ii) Analisar as reclamacdes dos participantes e clientes, prestando os esclarecimentos que forem
devidos;
(iii) Avaliar a carteira, determinar o valor das unidades de participacdo e emitir declaragdes fiscais;

d) Observar e controlar a observancia das normas aplicaveis, dos documentos constitutivos dos OIC e
dos contractos celebrados no ambito dos OIC ou patriménio geridos;

e) Proceder ao registo dos participantes em OIC;

f)  Distribuir rendimentos;

g) Emitir e resgatar unidades de participacdo dos OIC;

h) Efectuar os procedimentos de liquidagdo e compensacéo, incluindo o envio de certificados;

i) Conservar os documentos;

i)  Comercializar as unidades de participacédo dos OIC.

Artigo 78.°
Deveres
1. Na prossecucao do seu objecto social, as SGF actuam sempre no interesse exclusivo dos titulares dos
patriménios sob sua gestéo, ou dos titulos que os representam.
2. As SGF estéo sujeitas, nomeadamente, aos deveres de gerir os OIC ou patrimoénios de acordo com o
principio de divisdo do risco e de exercer as fun¢ges que lhe competem de acordo com critérios de
elevada diligéncia e competéncia profissional.

Titulo V
Disposicdes Gerais

Capitulo |
Publicidade de Actos Sociais
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Artigo 79.°
Necessidade de registo e publicacdo
Os actos relativos a sociedade estéo sujeitos a registo e publicacao no Diario da Republica, mediante o

pagamento dos emolumentos previstos na Tabela de Emolumentos da Conservatéria do Registo

Comercial.
Artigo 80.°
Actos sujeitos aregisto
1. Estdo sujeitos a registo na Conservatéria do Registo Comercial Privativo do Centro de Negdcios

Offshore, nomeadamente, os seguintes factos:

a) As alteracdes aos respectivos estatutos;

b) A deliberag@o de amortizagéo, conversdo e remissédo de acgles;

c) A designacao e cessacao de funcdes dos membros dos 6rgdos de administracéo e de fiscalizacédo
das sociedades, bem como do secretéario da sociedade;

d) A mudanca da sede da sociedade e a transferéncia de sede para o estrangeiro;

e) Adissolucéo;

f) Aliguidagéo.

Estdo sujeitos a registo na Conservatoria do Registo Comercial Privativo do Centro de Negdcios
Offshore, os seguintes factos relativos ao instrumento do Trust offshore:

a) O acto constitutivo;

b) A modificag&o de algum ou alguns dos seus elementos constantes do acto constitutivo;

c) A extingéo.

Artigo 81.°
Prioridade do registo
O facto registado em primeiro lugar prevalece sobre os que se lhe seguirem segundo a ordem do

respectivo pedido.

wp e

=

Artigo 82.°
Prova documental
S6 podem ser registados os factos constantes de documentos que legalmente os comprovem.

Artigo 83.°

Matricula
O registo do acto de constituicdo de uma sociedade da lugar a criagdo de uma matricula.
A cada sociedade corresponde uma s6 matricula.
Os elementos constantes da matricula correspondem a sua actualizacéo.

Artigo 84.°
Incumprimento no registo
O incumprimento da obrigacdo de registar no prazo estabelecido é punido com uma coima fixada
entre o minimo de € 1.000,00 (mil euros) e o maximo de € 2.000,00 (dois mil euros).
Para a instrucdo do processo de contra-ordenacdo prevista no namero anterior e para aplicar as
respectivas coimas € competente o Conservador da Conservatoria Privativa.

Artigo 85.°
Meios de prova
O registo prova-se por meio de certidao.
A validade das certid6es de registo € de um ano, podendo ser prorrogada por periodos sucessivos de
igual duracéo, através de confirmacédo pela conservatoria privativa.

Artigo 86.°
Cancelamento da matricula
A matricula da sociedade é oficiosamente cancelada:
a) Com o registo definitivo de factos que tenham por efeito a extingdo da sociedade;
b) Com o registo definitivo de transferéncia de sede para o estrangeiro;
c) Decorridos 60 dias sob o prazo de liquidacdo das taxas devidas caso as mesmas nado sejam
pagas;
d) Se a sociedade realizar, ainda que, ocasionalmente, uma actividade ou uma transaccdo que
constitua infracgdo penal de acordo com as leis em vigor em Sdo Tomé e Principe.
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Artigo 87.°
Transferéncia de sede de sociedades para o Centro de Negocios offshore
Todo o pedido de matricula apresentado por uma Sociedade Offshore de direito estrangeiro que
transfira a sua sede para Sao Tomé e Principe, deve fazer-se acompanhar dos documentos justificando:
a) Que esta transferéncia se realiza de acordo com as leis do pais de origem da sociedade;
b) Que o consentimento dos accionistas e, eventualmente, dos credores ou das autoridades, se for o
caso, foi obtido de acordo com as leis do pais de origem da sociedade;
¢) Que a actividade da sociedade em causa satisfaz as condi¢des prevista no presente Cédigo.

Artigo 88.°
Transferéncia de sede de sociedades offshore para o estrangeiro

1. Uma Sociedade Offshore pode, mediante uma decisdo de todos 0s seus accionistas, transferir sua
sede para fora de Sdo Tomé e Principe sem liquidacao.

2. O pedido de transferéncia de sede é dirigido a Conservatoria do Registo Comercial Privativo do Centro
de Negdcios e sujeito ao pagamento dos emolumentos previstos na tabela de emolumentos da
Conservatéria do Registo Comercial Privativo.

3. Do pedido de transferéncia de sede deve constar:

a) O nome e o endereco dos credores e o montante das dividas correspondentes, certificado por um
Auditor Autorizado;

b) Uma declaracdo certificando que o projecto de transferéncia de sede ndo deve ter por efeito
prejudicar os direitos ou os interesses dos accionistas ou credores da Sociedade Offshore.

4. A Conservatoria procede a publicacdo, em Diério da Republica, do pedido de transferéncia.

5. Decorridos 30 dias sob a data da publicacao, e verificando-se a inexisténcia de oposi¢éo por terceiros
interessados na transferéncia da sede, a Conservatéria do Registo Comercial Privativo emite os
documentos necessarios a efectiva transferéncia.

Titulo VI
Estabelecimento de Actividades Francas Especiais

Artigo 89.°
Conceitos

Zonas de Prosperidade (ZP) sdo areas com jurisdicbes especiais semi-autbnomas, geridas por
empresas operacionais privadas, fora da jurisdicdo aduaneira e fiscal nacional.

Contrato da Zona é o instrumento legal que estabelece o relacionamento contratual entre Pais e o
Operador de Zona, estando nele esplanadas todas as condutas e normas para o normal e regular
funcionamento da ZP.

Operador da Zona é o sujeito com quem o Pais estabelece o Contrato da Zona.

Comissdo é uma instituicdo conjunta composta por representantes do Pais e da ZP, que tem como
objeto central, resolver potenciais problemas que venham a surgir no A&mbito de implementacéo de uma
ZP.

Contrato de Residéncia é um acordo contactual que liga o Operador da Zona a uma pessoa singular ou
colectiva, que por vontade prépria queira se fixar temporaria ou definitivamente na ZP.

Residente é a pessoa singular ou coletiva resultante de um Contrato de Residéncia numa ZP.

Regulamento da ZP é um conjunto de normas que regulam a actividade cotidiana no seio de uma ZP.

Artigo 90.°
Finalidade

1. No ambito do decreto 33/98 — Codigo de Actividades Francas e Offshore, de 10 de Novembro, que
organiza o estabelecimento das Zonas francas, é autorizada a criagdo de Zonas de Prosperidade
(ZP), dentro do territério da Republica Democratica de Sao Tomé e Principe.

2. Uma ZP é criada quando for celebrado com a Instituicdo Responsavel pela Actividade Francas e
Offshore, um Contrato de Zona para a ZP de acordo com o artigo 94.° e tenha sido ratificado pelo
Governo.

3. Apobs a celebragdo do Contrato de Zona, a Instituicdo Responsavel pela Actividade Francas e
Offshore outorga uma licenga a ZP, cujo pagamento é feito pelo Operador da Zona, por transferéncia
numa conta dessa instituicdo.

4. Durante avigéncia do contrato, a licenga renovada anualmente de forma automatica mediante
seu respectivo pagamento;

5. Ovalor dalicenca consta do Contrato de Zona.

6. As ZPs séo geridas por empresas operacionais denominadas de Operadores de Zona, que séo
contratadas para gerir as ZPs ao abrigo de contratos, denominados «Contrato de Zona»
celebrados entre o Governo da Republica e cada Operador de uma ZP ao abrigo deste Coédigo.
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Artigo 91.°
Estatuto

1. O presente Cdadigo estabelece um regime especial para as ZPs com autonomia juridica, operacional e
administrativa nas areas definidas e esta autonomia esta sujeita a Constituicdo da Republica e aos
tratados internacionais que o Pais tenha celebrado e prevalece em caso de conflito com qualquer outra
lei do Pais no que respeita a sua aplicagéo.

2. As ZPs podem criar regulamentos préprios nas areas descritas no n.° 2 do artigo 92.°, de acordo com
os procedimentos adotados neste Cédigo e dentro das regras melhor definidas no Contrato de Zona.

3. E delegado no Operador da Zona e & Comissdo, o poder de formular os respectivos
regulamentos e leis para a ZP, que sdao automaticamente reconhecidos sem necessidade de
posterior aprovacdo em separado em cada momento em que sao formulados.

4. Os residentes de uma ZP, tanto pessoas singulares como colectivas, a partir do momento da sua
inscricdo como residentes na ZP e durante o periodo de vigéncia do regime especial, estdo isentos de
todos os impostos e outros pagamentos sobre bens, rendimentos, mais-valias, venda ou aquisicao de
bens ou servicos e qualquer outra actividade econdémica ou interesse na ZP.

5. As leis do Pais sobre impostos e taxas ndo sdo aplicaveis, com excepc¢do das obrigacfes fiscais do
Pais que resultem de acordos internacionais.

6. Em caso de duavida, as regras e regulamentos da ZP devem prevalecer no seu territério sobre
quaisquer leis, decretos e outros actos normativos do Pais, dentro dos limites definidos na Constituicao
da Republica e no Contrato da Zona.

7. Uma ZP deve ser representada e gerida por uma empresa privada, que pode ser estrangeira, que é
contratada pelo Governo da Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe como o «Operador de
Zonay.

8. Uma empresa s6 se qualifica como Operador de Zona se puder demonstrar experiéncia prévia
em actividade francas ou zonas de actividades administrativas especiais, se 0s seus gestores
forem dotados de integridade pessoal e tiverem experiéncia empresarial com projectos de
grande dimensdo e, se o Operador de Zona puder demonstrar capacidade de financiar o
projecto.

9. On.°3artigo 91.° aplica-se também ao Operador de Zona.

10.0 Operador da Zona deve, a expensas prOprias, proporcionar protec¢cdo de vida, liberdade e
prosperidade aos residentes da ZP.

11.0 servigo deve pelo menos incluir a prestacdo de servicos de seguranga, um quadro regulamentar,
servicos administrativos e mecanismos internos de resolugéo de disputas e para a execu¢do de ordens
e adjudicacdes feitas no decurso ou como resultado de um processo de resolucdo de disputas da ZP.

12.Qualquer disputa envolvendo pelo menos uma parte que seja residente individual ou tenha domicilio
social na ZP ou cujo foco material esteja na ZP ou esteja relacionado com ela, é da exclusiva jurisdicao
dos mecanismos de resolucdo de disputas a serem criados pelo Operador de Zona dessa ZP
especifica, salvo se acordado diferentemente pelas partes envolvidas.

13.As ordens e concessdes feitas no decurso ou como resultado de um processo de resolucédo de
disputas da ZP, sdo dotadas de plena eficacia juridica e executaveis de acordo com as leis do
Pais e esta disposicdo esté sujeita as regras internacionais de jurisdi¢cdo aplicaveis.

14.0 ambito final das fun¢des, poderes e obrigacdes da ZP e do Operador de Zona, é regulado de forma
conclusiva neste Cédigo regido por cada Contrato de Zona.

15.A ZP permanece sob a soberania e protec¢do do Pais, gozando ao mesmo tempo de ampla autonomia
interna.

16.Deve-se estender as melhores praticas internacionais de proteccao juridica e dos direitos humanos, de
acordo com a Constituicdo da Republica, a todas as pessoas e empresas residentes ou investidores na
ZP.

17.A residéncia ou a ex-residéncia numa ZP, que sdo denominadas neste Cddigo de «residéncia» ou
«residente» conforme o caso, deve basear-se exclusivamente num acordo voluntario e na celebracao
de um Contrato de Residéncia entre o residente e o Operador de Zona.

18.Cada residente da ZP é também considerado como residente do Pais.

19.19.Todos os residentes, tanto pessoas singulares como colectivas, podem ser obrigados a pagar uma
taxa pelos servigos da ZP que é fixada no Contrato de Residéncia.

20.A taxa a pagar para esse efeito, pode ser mais elevada para os estrangeiros do que para os cidadaos
nacionais, para quem a ZP é também acessivel.

21.Uma ZP deve ser operada com fins lucrativos, financiar-se completamente e ndo deve estar
dependente de quaisquer pagamentos do Pais e uma parte dos lucros da ZP deve ser distribuida
directamente em beneficio do desenvolvimento do Pais, tal como definido no n.° 2 do artigo . 95.°.
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Artigo 92.°
Ambito de Aplicacdo do Regime Especial

1. Salvo se explicitamente abordado neste Codigo ou num Contrato de Zona, todas as leis do Pais
aplicam-se dentro da ZP a partir do momento em que esta é criada e o Operador de Zona pode
alterar, cancelar ou substituir quaisquer dessas leis por regras préprias da ZP para as areas definidas
no n.° 3 deste Artigo, as quais estdo sujeitas a aprovacdo da Comissdo, conforme descrito no artigo
97.0.

2. Quando as regras e regulamentos da ZP forem criadas, elas estardo sujeitas ao cumprimento
escrupuloso da Constituicdo de Sdo Tomé e Principe. No caso da inexisténcia de uma regra ou
regulamento especificos da ZP, é aplicavel a legislacdo da Republica e essa legislagcdo geral deve ser
interpretada da forma mais coerente tendo em conta o objectivo, as regras e regulamentos vigentes
na ZP.

3. Cada ZP tem poderes para decidir e regulamentar politicas relevantes para investidores e empresas
nos sectores relacionados com impostos, taxas administrativas, alfandegas, comércio, industria,
financas, ambiente, planeamento de Zonas de Actividades, construcédo, trabalho, educacao, ciéncia e
tecnologia, saude, &rea social, resolugdo de litigios e seguranca.

4. A administracao de tais politicas deve ser realizada sob o pleno controlo do Operador de Zona
e do seu proprio pessoal e as ZPs podem estabelecer registos préprios, incluindo registos
comerciais e imoveis.

5. A ZP assegura os direitos e liberdades dos residentes, incluindo os da pessoa, de opinido, de
imprensa, de reunido, de associa¢do, de viagens, de deslocacdes, das comunicacdes, da greve, da
escolha de actividade, da investigagdo académica e da crenca religiosa.

6. A propriedade privada, a propriedade de empresas, o direito legitimo de heranca e o
investimento estrangeiro devem ser igualmente protegidos.

7. A residéncia na ZP é estabelecida por contrato e é puramente voluntéria. As relagbes entre o
Operador de Zona e a sua administragcdo, por um lado, e os residentes, por outro, serdo exclusiva e
conclusivamente reguladas pelo Contrato de Residéncia entre o residente e o Operador de Zona.

8. Os Contratos de Residéncia podem incluir clausulas de estabilidade legal para garantir aos
residentes seguranca juridica e planeamento.

9. Todos os visitantes temporarios da ZP devem, ao entrar nesta, aceitar normas e regras nela
vigentes .

10. O Operador de Zona pode fazer propostas de regulamentos, conforme descrito no ponto 2 do artigo
91.°, as quais sdo depois submetidas a Comissdo para aprovacdo, antes da submissdo, o
regulamento proposto deve ser submetido a apreciacdo de todos os residentes com uma explicacdo
da sua fundamentagéo.

11. O Operador de Zona pode criar mecanismos e regulamentos internos para incluir os residentes no
processo de elaboracdo das suas regras e estipular que cada residente deve adquirir uma ac¢éo do
Operador de Zona ao tornar-se residente, para melhor alinhamento de interesses e para ser incluido
na tomada de decisbes e procedimentos de informacéo do Operador de Zona.

12. No prazo de um més apds a apresentacdo da proposta de regulamento, um quérum de 5% de todos
os residentes de uma ZP, com excepcao dos residentes virtuais e dos menores, tém direito a iniciar
um referendo que pode rejeitar qualquer proposta de regulamento que afecte os atuais residentes- se
mais de 50% de todos os residentes da ZP votarem contra o respectivo regulamento, este é
considerado revogado e sem nenhum efeito.

13. A ZP deve adoptar politicas de proteccdo e preservacédo do ambiente.

14. Cada ZP terd jurisdicdo plena, exclusiva e independente no e sobre o seu territrio, excepto nos casos
expressamente estipulados neste Cédigo ou na Constituicdo da Republica.

15. 15.Todo residente tem direito a aconselhamento juridico confidencial, acesso ao sistema de resolucao
de litigios da ZP, representagéo por advogados de sua escolha e a obtengéo de recursos judiciais.

16. Cada pessoa tem o direito de contestar as ac¢cbes do Operador da Zona perante estas
instituicbes. Os membros das instituicdes de resolucdo de disputas gozam de imunidade
judicial no interior da ZP, pelo exercicio das suas fung¢des judiciais.

17. Cada ZP deve criar 0os seus préprios 0rgdos internos de seguranca com competéncia exclusiva na ZP
para manter a ordem publica, em cooperacdo com os 6rgaos de seguranca do Pais.

18. Os atos e contratos celebrados ou emitidos dentro da ZP, incluindo os celebrados ou emitidos pelo
Operador de Zona, devem ser plenamente reconhecidos no Pais e no estrangeiro, se for caso disso,
através da apostila, atendendo as regras de reciprocidade.

19. A Republica reconhece e assegura a preservacado e a aplicacdo dos direitos e da situacédo juridica dos
residentes decorrentes ou previstos no contrato de residéncia, independentemente de o residente ser
ou ndo cidadé@o da Republica.

20. Cada ZP pode estabelecer um regime fiscal especial da ZP, inclusive para criar o seu proprio
orcamento, cobrar e gerir os seus honordrios contratuais, determinar as taxas que cobra pelos seus
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servicos e conduzir todos os tipos de acordos ou contratos para cumprir 0s seus objectivos ao longo
do tempo.

21. As empresas com negoécios no Pais e que pagam impostos a mesma, s6 podem deslocalizar-se para
uma ZP, se permanecerem sob o regime fiscal do Pais ou acordarem com o Pais o pagamento de
uma compensacao.

22. A moeda oficial de uma ZP é a Dobra, podendo cada Operador de Zona adoptar por regulamento o
Euro e outras moedas convertiveis.

23. Os meios de pagamento que circulam dentro das ZP devem ser livremente convertiveis: e 0s
mercados cambiais, ouro, moedas criptograficas, futuros de titulos, mercadorias e similares podem
existir livremente, sujeitos aos regulamentos das ZPs.

24. 24. As linguas oficiais das instituicdes das ZPs sé@o o Portugués e o Inglés. Pode o Operador de Zona,
entretanto, designar outras linguas como oficiais na ZP.

25. N&o existe qualquer direito legal de admissé@o ou contrato de residéncia automético para uma ZP o
Operador de Zona decide sobre estes, de acordo com 0s seus critérios e a sua discricdo.

26. Cada ZP tem o direito de expulsar pessoas ou de lhes negar a entrada, de acordo com o0s
regulamentos da ZP, mesmo que sejam cidaddos da Republica.

27. A ZP pode operacionalizar controlos de imigragdo a entrada, permanéncia e saida da ZP.

28. E estabelecido um regime de imigragdo em cooperagdo com a Republica, equilibrando os interesses
de segurancga e a atractividade de uma ZP para imigrantes qualificados.

29. Uma ZP pode emitir documentos de viagem e residéncia para entrada, permanéncia e saida da
sua area, ou dispensa-los para efeitos de transito e visita e para efeitos de viajar para uma ZP
através da Republica, os residentes e visitantes de uma ZP tém o direito de transferéncia
directa, utilizando documentos de viagem emitidos pela ZP.

30. Os titulares de cartBes de identidade permanentes de uma ZP podem ter este facto declarado
nos seus documentos de viagem como prova de que os titulares tém o direito de residéncia na
ZP.

31. A Republica deve ajudar ou autorizar a ZP a celebrar acordos de abolicdo de vistos com
estados ou regides.

32. Caso o Pais introduza um programa equivalente ao denominado «Cidadania por Investimento», 0s
investimentos nas ZPs e 0s seus residentes, sdo considerados qualificados para esse fim.

33. E garantida a livre entrada de aeronaves e veiculos de superficie através do territorio do Pais na ZP e
para todos os meios de acesso e saida da mesma.

34. A regulacdo do mar e do ar, assim como o controle dos portos e aeroportos da ZP (se houver),
fica sob responsabilidade do Operador de Zona em concertacdo com as autoridades
competentes da Republica.

35. Cada ZP deve praticar uma politica de livre comércio e concorréncia, garantindo a livre circulagéo de
mercadorias, bens intangiveis de capital, dentro do Pais, uma ZP deve ter o estatuto de zona fiscal e
aduaneira offshore.

36. As importacdes efectuadas pelos residentes de uma ZP, que sejam operadas no territoério aduaneiro
nacional da Republica e de ou com destino a ZP, estdo-isentas do pagamento de quaisquer impostos,
tarifas, taxas, sobretaxas, taxas consulares, impostos especiais de consumo e encargos relacionados
directa ou indirectamente com a importacéo e exportacdo de bens ou servigos, tais operacdes podem
ser processados sem a intervencdo de um despachante aduaneiro ou de um agente especial
aduaneiro, fazendo uso de uma Unica declaracao aduaneira.

37. Quando os residentes de uma ZP vendam bens e produtos, ou prestem servigos para outras partes da
Republica, devem pagar direitos ou impostos como se fossem empresas estrangeiras, 0 que fardo na
base do principio da Nac&do Mais Favorecida, a menos que o Pais renuncie a este requisito.

38. Os residentes de uma ZP recebem do Pais um tratamento baseado no principio da Nacdo mais
favorecida, estendendo-lhes automaticamente qualquer tratamento preferencial alargado no futuro, ou
actualmente alargado, as partes em acordos comerciais com o Pais.

Artigo 93.°
Territorio
1. O territério de uma ZP deve ser proposto por uma empresa privada que se proponha a ser contratada
como Operador de Zona, dentro dos limites geograficos a ser definido no Contrato da Zona. Se
legalmente habitado ou propriedade de terceiros, todos os habitantes e titulares de titulos de
propriedade devem declarar por escrito que concordam em ser integrados na ZP. A forma final e o
estatuto de propriedade do territorio € definida no Contrato de Zona.
2. A qualquer momento é permitido o parcelamento de terrenos ou prédio rastico e o subarrendamento
ou venda aos residentes da ZP. O Operador de Zona pode estabelecer um cadastro préprio, que
coopere com as respectivas autoridades do Pais.
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3. A pedido do Operador de Zona, acompanhado da declara¢do notarial de um ou VArios proprietarios,
manifestando o seu desejo de serem incorporados na ZP, o Governo do Pais pode decidir por decreto
sobre a respectiva extensao da ZP ao terreno ou prédio rustico para o qual a declaragéo é feita.

Artigo 94.°
Contrato

1. O Governo do Pais, por um lado, e o Operador da Zona, por outro, celebram um acordo («Contrato de
Zonay), fornecendo garantias sobre a protecgdo do investidor, estabilidade juridica e imutabilidade do
estatuto da ZP durante o periodo de vigéncia do Contrato de Zona.

2. O Contrato de Zona e o estipulado no presente Cdédigo garantem a favor de cada ZP, dos seus
investidores na ZP e do Operador de Zona), como disposices minimas de protec¢do do investimento o
seguinte:

a) O tratamento justo e equitativo;

b) O tratamento da nacdo mais favorecida;

c) A proteccdo contra expropriacdes directas ou indirectas;

d) O equilibrio econémico, o0 que significa que o Pais assegura que a ZP, 0s seus investidores e o
Operador de Zona ndo sejam prejudicados por alteracbes das leis ou decisbes adversas dos
tribunais do Pais ou pela sua interpretacdo ou aplicacéo, incluindo a deste Cédigo ou de uma outra
lei que afecte directa ou indirectamente o Contrato da Zona, e 0s compensa integralmente se surgir
alguma desvantagens decorrente disto;

e) Resolucdo de litigios rapida, independente, vinculativa e exequivel.

3. O Contrato de Zona pode conter outras disposi¢cdes especificando o ambito do regime especial de
acordo com o presente Cédigo.

4. O Contrato de Zona pode prever que o Pais se submeta a arbitragem internacional em caso de
qualquer disputa relativa a ZP e/ou relativa a direitos e obriga¢cdes mutuas.

5. A clausula compromisséria no Contrato da Zona estabelece que o requerente pode submeter o
litigio para resolucdo a um tribunal de arbitragem internacional fora do territério da ZP.

6. A arbitragem é sujeita a execu¢do nos mesmos termos fazendo com que, a Convencdo de Nova
lorgue sobre o Reconhecimento e Execucdo de Sentencas Arbitrais Estrangeiras de 1958 (a
«Convencdo de Nova lorque») seja directamente aplicavel.

Artigo 95.°
Obrigagdes de pagamento da ZP

1. Para terrenos ou prédios rasticos que ainda ndo sejam propriedade privada do Operador de Zona, a
ZP deve efectuar pagamentos anuais de arrendamento desses terrenos ou prédios rusticos ao Pais,
guando exigido pelas leis do Pais, de acordo com os regulamentos e renda de terrenos ou prédios
rasticos em vigor a data de entrada em vigor deste Cddigo, se ndo houver acordo em contrério no
Contrato de Zona.

2. Para além da licenca anual, referida no n.° 3 do artigo 90.°, adicionalmente, ap6s uma fase de
construcdo definida no Contrato de Zona, a ZP paga ao Pais 10% do seu lucro anual auditado, sendo
que, parte deste montante € aplicado no Fundo de Promocgédo e Formacao, adjacente a Instituigao
Responsavel pela Actividades Francas e Offshore e a outra parte, na melhoria do sector social e
das infra-estruturas do Pais fora da ZP. Os detalhes s&o delineados no Contrato de Zona.

3. Cada ZP deve ser auditada anualmente por uma empresa internacional de primeira linha, que deve
divulgar o lucro anual ao Governo do Pais antes de a ZP efectuar o pagamento para o Estado.

Artigo 96.°
Revogacao ou alteracédo do estatuto da ZP

O estatuto de uma ZP e os respectivos direitos do Operador de Zona, dos seus accionistas e

residentes de uma ZP s6 podem ser revogados ou alterados numa das seguintes circunstancias:

a) Incumprimento das obrigacbes de pagamento caso o Operador de Zona ndo pague um montante
material indiscutivel devido nos termos do n.° 2 do artigo 95.° e do n.° 3 do artigo 90.°, durante dois
anos consecutivos e seja ultrapassado o prazo final estabelecido pelo Governo do Pais sem que a
falta de pagamento tenha sido sanada;

b) Atividades néo iniciadas no prazo de um ano a partir da data da criacdo da ZP né&o tenha sido
celebrado qualquer acordo entre o Operador da Zona e terceiros relativamente a implementacédo de
producdo industrial ou inovacdo técnica ou actividade turistica e recreativa ou Zonas de
Actividades de construgao, reconstrucdo e operacdo de infra-estruturas de portos maritimos ou
aeroportos;

c) As actividades suspensas Durante dois anos consecutivos os residentes da ZP néo realizaram
producdo industrial ou inovacédo técnica ou Zonas de Actividades turisticas e recreativas ou Zonas
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de Actividades de construcao, reconstrucao e operagéo de infra-estruturas de portos maritimos ou
aeroportos;

d) Acordo por acordo entre o Pais e o Operador de Zona;

e) O ndo pagamento da licenca constante do n.° 3 do artigo 90.° impede a institucionalizacdo da ZP.

Artigo 97.°
Comisséo

E estabelecida uma Comiss&o conjunta para cada ZP e para os fins descritos no presente artigo.

2. A Comisséo é composta por seis membros e reline regularmente no minimo duas vezes por ano para
aprovar, por maioria simples, propostas de regulamentos da ZP, conforme descrito no n.° 1 do artigo
92.°, para discutir e resolver potenciais problemas e conflitos surgidos ou alegados por uma das partes
entre o Pais e o Operador de Zona e para melhorar a cooperagdo mutua.

3. O Pais indica para Comissdo um representantes, da Instituicdo Responséavel pela Actividades
Francas e Offshore, um membro eleito pela Assembleia Nacional e um dltimo indicado pelo
Presidente da Republica.

4. O Operador de Zona homeia dois representantes e um representante € nomeado pelos residentes
da ZP por maioria de votos, de acordo com os procedimentos da respectiva ZP.

5. A Comisséo define os seus procedimentos internos mediante regulamento proprio.

6. Os membros dessa Comissdo tém direito a uma senha de presenca, que deve ser oficialmente
publicada e financiada pela ZP.

7. A aplicacéo de acordos internacionais a uma ZP, de que o Pais pretenda tornar-se parte, é decidida
pela Comisséo por maioria simples, tendo em conta a natureza de uma ZP como regime especial e 0s
interesses do Pais como membro da comunidade internacional de nacdes.

=

Artigo 98.°
Duracéo

1. A duracdo do regime especial de uma ZP € de 50 anos, a partir da data de entrada em vigor do
respectivo Contrato de Zona e renova-se automaticamente mais uma vez por 40 anos, desde que o
Pais ndo tenha apresentado uma reclamacdo de ndo-renovacdo com base no incumprimento das
obrigacdes do Contrato de Zona pelo Operador da Zona, com pelo menos 5 anos de antecedéncia em
relagdo ao final dos primeiros 50 anos.

2. Qualquer Reclamacédo de incumprimento pode ser contestada directamente pelo Operador da
Zona, de acordo com o0 n.°4 do artigo 94.°.

3. Qualquer alteragdo ou revogacao das disposicfes deste Codigo que ndo se conformem com 0s
artigos 96.° e 97.°, ndo produzem qualquer tipo de efeito na operacionalizacdo do contrato de
Zona.

4. Nenhuma lei ou regulamento, cancelamento, modificacdo ou interpretacdo das leis do Pais que
entrem em conflito ou sejam incompativeis com o disposto neste Cédigo ou hum Contrato de Zona €
aplicavel a uma ZP, ao Operador de Zona ou aos seus residentes, pelo periodo de validade do
respectivo Contrato de Zona.

5. Com uma antecedéncia de pelo menos 10 anos antes do final do periodo de prorrogacéo de 40 anos,
0 Operador da Zona e o Governo do Pais iniciam negociacbes sobre uma prorrogacao do regime
especial, que é sujeita a referendo dos residentes da ZP.

Artigo 99.°
Pontos Francos

1. Sem prejuizo dos estabelecidos nos artigos precedentes do presente titulo VI, os pontos francos que
sdo zonas francas de um so0 tipo de actividades, continuam a ser estabelecidos de acordo com o
Decreto 33/98 — Cadigo de Actividades Francas e Offshore e o Decreto-Lei 6/95 sobre o Regime
Franco.

2. O seu estabelecimento depende de convencdes de concessdo assinadas entre a Instituicdo
responsavel pelas Actividades Francas e Offshore e o Promotor e o seu licenciamento sob chancela
do Ministério da tutela.

3. As empresas que operam num ponto Franco podem especificamente exercer as suas actividades nos
sectores do agro-negécio, do comércio, da industria em geral, do turismo, da salde, da educacao, da
industria farmacéutica, do laser, das telecomunicacdes, mass media, casino e jogos de apostas on
line.

TITULO VI
Disposicdes finais
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Artigo 100.°
Contas bancérias
As Sociedades constituidas ao abrigo do presente Cdodigo podem abrir contas bancarias em qualquer
instituicao financeira da Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe.

Artigo 101.°
Violacéo da obrigacao de confidencialidade
Todo aquele que infringe a obrigacdo de confidencialidade estipulada no presente Cédigo, é passivel
de uma pena de prisdo de seis meses a trés anos e de uma multa de € 10.000,00 a 100. 000 (dez mil
euros a cem mil euros).

Artigo 102.°
Recurso a arbitragem

1. Os estatutos das Sociedades offshores referenciadas e constituidas ao abrigo do presente Cdédigo,
prevéem que todos os diferendos ou conflitos entre os accionistas ou ainda entre os accionistas e a
prépria sociedade, possam ser dirimidos recorrendo a arbitragem internacional.

2. Os diferendos que oponham as Sociedades Offshore ou os seus accionistas as pessoas de direito
publico sdo-tomense podem ser igualmente resolvidos, por acordo das partes, segundo um
procedimento de arbitragem internacional.

Artigo 103.°
Modalidades de aplicacéo
As modalidades de aplicagdo do presente CAdigo séo definidas por decretos ou despachos.

Artigo 104.°
AlteracBes e modificagcBes
A revogacdo, alteracdo ou emenda deste Cdodigo sé pode ocorrer com voto favoravel por dois tergcos
de Deputados em efectividade de fungbes da Assembleia Nacional.

Carta do Ministro da Presidéncia do Conselho de Ministros, Novas Tecnhologias e Assuntos
Parlamentares ao Secretario da Mesa da Assembleia Nacional

Excelentissimo Senhor
Secretario da Mesa
da Assembleia Nacional

Ref. n.° 44/MPCMNTAP/GM/2022
Assunto: Pedido de retirada de iniciativa legislativa

Exmo. Senhor,

Considerando a alta taxa de vacinacdo que se tem verificado no Pais e a descida abrupta de casos
positivos a Covid-19 nas Ultimas semanas, vimos pelo presente solicitar, nos termos do n.° 1 do artigo
141.° do Regimento da Assembleia Nacional, a retirada de discussdo da Proposta de Lei n.° 34/X1/7.2/2022
— Lei que Define a Obrigatoriedade de Vacinagéo contra a Covid-19.

Sem outro assunto, queira aceitar, Sr. Secretario da Mesa, a expressdo dos meus melhores
cumprimentos.

S&do Tomé, 16 de Fevereiro de 2022.

O Ministro, Wando Castro de Andrade.



